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ПРЕДИСЛОВИЕ

Текущий библиографический указатель «Литературоведение», выпускаемый с 1953 года, отражает отечественные и зарубежные документы по литературоведению, поступившие в Фундаментальную библиотеку ИНИОН РАН. Указатель издается 12 раз в год. Его целью является предоставление библиографической информации о литературе по теории и истории литературоведения, теории и истории литературы всех стран и народов мира и всех исторических периодов, по теории и истории фольклора разных народов нашей страны и зарубежья. 

В библиографический указатель включены сведения о следующих видах документов: монографии, сборники статей, авторефераты диссертаций, отдельные статьи и рецензии из непериодических и продолжающихся сборников, журналов, альманахов и иных сериальных изданий, в том числе еженедельников газетного типа, предисловия и послесловия к художественным произведениям, библиографические и справочные издания, материалы конгрессов, конференций, симпозиумов и отчеты о них, публикации критических и художественных текстов прошлого, сопровождающиеся литературоведческим справочно-научным аппаратом. Библиографическая информация о рукописях, депонированных в Фундаментальную библиотеку 
ИНИОН РАН, отражается в текущем периодически выпускаемом библиографическом указателе «Депонированные научные работы».

Библиографическая запись содержит порядковый номер библиографической записи, заголовок библиографической записи и библиографическое описание.  Заголовок библиографической записи составляется по ГОСТ 7.80 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Заголовок. Общие требования и правила составления», библиографическое описание – по ГОСТ 7.1 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Библиографическое описание. Общие требования и правила составления». В заголовке приводится имя одного автора. При наличии двух и трех авторов указывается имя первого. Если авторов четыре и более, то заголовок библиографической записи не применяется. Слова и словосочетания в библиографической записи сокращаются в соответствии с требованиями ГОСТ 7.11 (ISO 832) «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Сокращения слов и словосочетаний на иностранных европейских языках» и ГОСТ Р 7.0.12 «Система стандартов по информации, библиотечному и издательскому делу. Библиографическая запись. Сокращения слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и правила».

Группировка библиографических записей осуществляется по рубрикатору Автоматизированной информационной системы по общественным наукам (АИСОН), совмещенному с рубрикатором Государственной автоматизированной системы научно-технической информации (ГАСНТИ).

Каждый номер библиографического указателя снабжен вспомогательными именным и предметным указателями. Вспомогательный именной указатель содержит перечень личных имен, упомянутых в библиографических записях. Исключение составляют личные имена, приведенные по принципу «персоналии» («о нем»). Эти сведения приведены во вспомогательном предметном указателе, содержащем перечни названий предметов, их свойств, отношений и персоналий.

«Содержание» строится в соответствии с рубрикатором АИСОН, полнота соответствия рубрикатору зависит от наличия материала в каждом номере.

Библиографический указатель «Литературоведение» рассчитан на научных работников, литературных критиков, преподавателей высшей школы, аспирантов и студентов-литерату​роведов, филологов широкого профиля, а также может быть использован в библиографической и справочной работе научных библиотек и информационных центров.
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A 17 01 ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ 
И ЛИТЕРАТУРНАЯ КРИТИКА

A 17 01 07 ТЕОРИЯ И МЕТОДОЛОГИЯ ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ 
И ЛИТЕРАТУРНОЙ КРИТИКИ

1

Аверкина С.Н. «Топологика» в художественном дискурсе // Русско-зарубежные литературные связи. – Нижний Новгород, 2017. – С. 73-77.
     Топологика как одно из направлений в современном литературоведении, изучающее взаимосвязь письма и переживания ландшафта, пространства и времени.

2

Безруков А.Н. Тотальный смысл как проблема современной литературоведческой теории // М.М. Бахтин и литературная герменевтика. – Кемерово, 2016. – С. 38-43. – Рез. англ.
     Проблемы интерпретации художественного текста в современном литературоведении.

3

Калашников В.Г. Контекстный подход к литературоведению: Достоевский и психоанализ // Образование и наука = Education a. science. – Екатеринбург, 2016. – № 8 (137). – С. 155-172.
     Перспективность контекстного анализа в литературоведении, предложенного А.А.Вербицким и В.Г. Калашниковым в книге «Категория “контекст” в педагогике» (М., 2010) и критика психоаналитической интерпретации творчества Ф.М.Достоевского.

4

Ли Минда. Понятия "имагология" и "имиджелогия" в российской и китайской социогуманитарной науке // О-во: философия, история, культура = Soc.: philosophy, history, culture. – Краснодар, 2017. – № 8. – С. 186-190. – Рез. англ.
5

Митина И.Д., Митина Т.С. Понимание сущности художественного произведения в контексте культурологического подхода // Симбир. науч. вестн. = Simbirsk sci. j. – Ульяновск, 2016. – № 3 (25). – С. 134-137. – Рез. англ.
     Художественное произведение как сочетание идеального и реального.

6

Смагина Я.В. Герменевтический взгляд на множественность интерпретации художественного текста // Иностранные языки: сравнительно-сопоставительные исследования, вопросы преподавания и межкультурной коммуникации. – Тюмень, 2014. – С. 169-174.
     В рамках взаимоотношений автора художественного произведения и его читателя.

7

Spiridon M. La littérature compare contemporaine : un paradigm alternatife // Interlitteraria. – Tartu, 2015. - № 1. – P. 55-62.
     Теоретические, философские аспекты развития современного сравнительного литературоведения.

A 17 01 09 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ 
И ЛИТЕРАТУРНОЙ КРИТИКИ

B 00 75 АЗЕРБАЙДЖАН

8

Гасанова Г.А. Герои романа Л.Толстого «Анна Каренина» в литературных раздумьях Э.Эфендиева // Вестн. Оренбург. гос. ун-та. – Оренбург, 2016. – № 6. – С. 9-13.
     Рецепция «Анны Карениной» Л.Н.Толстого в книге Э.Эфендиева «Время и слово».

B 10 50 БОЛГАРИЯ

9

Балкански Т. Професор Дечка Чавдарова в пространството между литературознанието и езикознанието // Ракла с културни кодове. Короб культурных кодов. – В. Търново, 2016. – С. 595-606.
     Вклад Д. Чавдаровой в развитие литературоведения Болгарии, в частности, в изучение литературной ономастики.

B 16 55 ВОСТОЧНОЙ ЕВРОПЫ СТРАНЫ

10

Буняк П. Литературоведческая славистика и "культурологический переворот", или Что произошло? // Slavica litteraria. – Brno, 2016. – Roč. 19, č 2. – С. 43-48. – Рез. англ.
     Особенности развития литературоведческой славистики в последнее десятилетие.

11

Суваjџић Б. Развоj славистике у 21. веку – изазови и перспективе // Slavica litteraria. – Brno, 2016. – Roč. 19, č 2. – С. 33-41. – Рез. англ.
     Развитие славистики в XXI в.

12

Федосов О. Новый мировой порядок и современная славистика // Slavica litteraria. – Brno, 2016. – Roč. 19, č 2. – С. 91-98. – Рез. англ.
     Современная славистика на фоне глобальных изменений в мире, в частности, в центрально-европейском регионе.

B 31 50 ИТАЛИЯ
13

Mudure M. The latest Moretti // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 1. – P. 69-75.
     Интерпретация теоретических концепций Ф.Моретти, изложенных в его работах «Pamphlet 10», «Pamphlet 11» (не опубликованных до настоящего времени).

14

Maiello G. Osudy slavistiky na Univerzitě "L'Orientale" v Neapoli (1989-2015) // Slavica litteraria. – Brno, 2016. – Roč. 19, č 2. – S. 173-182. – Рез. англ.
     Изучение славистики в Италии 1989–2015 гг. (в частности, в Неаполе - «Università degli studi di Napoli "L'Orientale"»).

15

Teutişan C. The planet of literature: Franco Moretti’s neo-perspectivist method // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 1. – P. 95-109.
     Основные методологические положения литературно-критической теории Ф.Моретти.

B 39 05 КЫРГЫЗСТАН

16

Жантаев А.С. Методология аксиологии в кыргызском литературоведении // Проблемы соврем. науки и образования = Problems of mod. science a. education. – Иваново, 2016. – № 23 (65). – С. 41-43. – Рез. англ.
17

Жантаев А.С. О необходимости трансформации методологии литературоведческих исследований в кыргызской науке // Проблемы соврем. науки и образования = Problems of mod. science a. education. – Иваново, 2016. – № 23 (65). – С. 43-45. – Рез. англ.
B 35 70 КИТАЙ

18

Сай На. Роль Ба Цзиня в становлении китайского тургеневедения // Учен. зап. Орлов. гос. ун-та = Sci. notes of Orel state univ. – Орел, 2016. – № 3 (72). – С. 217-219.
     Роль классика китайской литературы Ба Цзиня (1904–2005) в становлении китайского тургеневедения.

B 40 10 ЛАТВИЯ
19

Burima M. Comparative literature and a “small nation”: the Latvian experience // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 2. – P. 261-275.
     Интерес к сравнительному литературоведению как элемент культурной политики Латвии, а также часть национальной самоидентификации.

B 57 60 ПОЛЬША

20

Гроховская М. Ежи Гедройц. К Польше своей мечты: Пер. с пол. – Санкт-Петербург: Изд-во И.Лимбаха, 2017. – 807 с.: ил. –  Библиогр.: с. 771-786. Имен. указ.: с. 787-805.

     Биография польского публициста, основателя журнала «Культура» Е.Гедройца (1906–2000); портретная галерея писателей, с которыми он сотрудничал: В.Гомбрович, Ч.Милош и др.

B 59 90 РОССИЯ

21

Бережная Е.П. Поэтика и политика в условиях советского проекта (к политической позиции русских формалистов) // Критика и семиотика = Critique & semiotics. – Москва; Новосибирск, 2016. – № 1. – С. 180-204. – Рез. англ.
     Проблема «биографии» в работах В.Шкловского и Б.Эйхенбаума. Взгляд Ю. Тынянова на литературный процесс.

22

Вендитти М. Философские основания литературоведения в ГАХН // Искусство как язык – языки искусства. – Москва, 2017. – Т. 1 : Исследования. – С. 227-263.
     Философская природа взглядов членов Государственной академии художественных наук на литературу (1920-е гг.).

23

Вольперт Л.И. Павел Семёнович Рейфман – ученый и личность // Цензура в России: история и современность. – Санкт-Петербург, 2017. – Вып. 8. – С. 523-536. – Рез. англ.
24

Гальперина Э.Я. Слово живое и мертвое. – Москва: АСТ, 2017. – 413 с.: портр. – (Тайны науки). – На обл. и тит. л.: Нора Галь.

     В книгу вошли в т.ч. мемуарные записи, внутренние рецензии из архива автора.

25

Гапоненков А.А. О «виновности» драматических персонажей Шекспира и Чехова (в восприятии русской религиозной философии) // Чехов и Шекспир: По материалам XXXVI международной научно-практической конференции «Чеховские чтения в Ялте» (Ялта, 20-24 апр. 2015 г.). – Москва, 2016. – С. 266-272. – Рез. англ.
     Вл.С.Соловьев, Л.И.Шестов, С.Н.Булгаков, Вяч.И. Иванов о проблеме трагической вины в драматургии У. Шекспира и А.П.Чехова.

26

Ершова А.А. Взгляд Казанской критики рубежа XIX-XX веков на взаимоотношения народа и интеллигенции в произведениях А.П. Чехова // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 2. – С. 26-29. – Рез. англ.
27

Жаткин Д.Н., Рябова А.А. Осмысление творчества Кристофера Марло в трудах Ю.Ф.Шведова // Русско-зарубежные литературные связи. – Нижний Новгород, 2017. – С. 203-206.
28

Загорулькина Ю.В. Статьи Н.А. Добролюбова и драмы Л.Н. Толстого.: сквозь призму образов Книги Иова // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 2. – С. 35-39. – Рез. англ.
     Мотивы книги Иова в критических статьях Н.А. Добролюбова, посвященных драматургии А.Н.Островского и Л.Н.Толстого.

29

Зубок В. Дмитрий Лихачев : жизнь и век // Звезда. – Санкт-Петербург, 2016. – № 11. – С. 100-140.
     Биография Д.С. Лихачева в контексте культурной жизни эпохи.

30

Кочергина И.В. Эволюция критического метода Ю.И. Айхенвальда в эмигрантский период // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 12 (66), ч. 2. – С. 27-30. – Рез. англ.
     Влияние исторического контекста ХХ в. на «имманентный» метод Айхенвальда; причины появления в его работах этического критерия (на материале публикаций в газете «Руль», Берлин).

31

Львов В. Молодой Эйхенбаум // Вопр. лит. – Москва, 2016. – Вып. 6. – С. 48-65.
     Эволюция Б.М. Эйхенбаума от ранних статей к формалистским работам.

32

Маркова Н.А. Алексей Владимирович Марков: семейные истории и биографические очерки. – Москва: Индрик, 2017. – 367 с.: ил. – Хронол. список тр. А.В.Маркова: с. 319-337. Имен. указ.: с. 339-366.

33

Махлин В. Наследие и рецепция, или Р. Якобсон о М. Бахтине // Вопр. лит. – Москва, 2016. – Вып. 6. – С. 94-108.
     Проблема «Бахтин и формальная школа» в рецепции Р.Якобсона. На стр. 106-109 журнала публикуется русский перевод предисловия Якобсона к французскому изданию книги М.Бахтина «Марксизм и философия языка» (1977).

34

Нестеренко М. Подлинная жизнь Николая Добролюбова // Новый мир. – Москва, 2017. – № 9. – С. 203-206. – Рец. на кн.: Вдовин А. Добролюбов. Разночинец между духом и плотью. – М., 2017. – 276 с.
35

Одесский М. Гностический след в "Исторической поэтике" // Вопр. лит. – Москва, 2016. – Вып. 6. – С. 30-47.
     Гностическая доктрина о дуализме добра и зла и ее следы в работах А.Н.Веселовского об апокрифах и в его учении о мотивах в «Исторической поэтике».

36

Рылов С. Славянская филология в Нижегородском государственном университете им. Н.И. Лобачевского // Slavica litteraria. – Brno, 2016. – Roč. 19, č 2. – С. 145-153. – Рез. англ.
     Основные вехи развития славянской филологии в ННГУ им. Н.И.Лобачевского.
37

Спачиль О.В. «Не Шекспир главное, а примечания к нему»: А.П.Чехов и шекспировед Н.И.Стороженко // Чехов и Шекспир: По материалам XXXVI международной научно-практической конференции «Чеховские чтения в Ялте» (Ялта, 20-24 апр. 2015 г.). – Москва, 2016. – С. 273-283. – Рез. англ.
     К истории взаимоотношений А.П.Чехова и основоположника отечественного шекспироведения Н.И. Стороженко.

38

Хршановский В. «Иду своим путем...» К 90-летию Е.С. Колмановского // Звезда. – Санкт-Петербург, 2017. – № 6. – С. 232-241.
39

Шайтанов И. Формализм как явление исторической поэтики // Вопр. лит. – Москва, 2016. – Вып. 6. – С. 8-29.
     Теория А.Н. Веселовского в восприятии формалистов.

40

Шкловский В.Б. Самое шкловское / Сост., вступ. ст. и коммент. А.Берлиной. – Москва: АСТ: Ред. Е.Шубиной, 2017. – 622 с., [16] л. ил. - На обл. авт. не указ.

     Сборник работ В.Б.Шкловского разных лет. 
    Из содерж.: Берлина А. От составителя, с. 9-38; Берлина А. Кочерга русского формализма: Шкловский как персонаж, с. 39-43.
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41

Păcurar E. Mirroring postmodernism(s): Ioana Em. Petrescu and Liviu Petrescu // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 2. – P. 39-46. – Рез. рум.
     Концепция постмодернизма в работах Й.Эм.Петреску и Л.Петреску: черты сходства и различия.

42

Petrescu L. Ioana Em. Petrescu – paradigms de la comprehension poetique // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 2. – P. 9-14. – Рез. англ.
     Теория интерпретации и восприятия поэтических произведений в литературоведческих работах Й.Петреску.

43

Tudurachi L. Le “bon gout” au travail. De l’esthetique au temps du communism : le case de Ion Biberi // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 2. – P. 55-66. – Рез. рум., англ.
     Проблемы эстетики в работах Й.Бибери.

B 65 15 СЕРБИЯ

44

Фирсов Е.Ф. Литературный кружок М. Пешич – Ю. Балтрушайтис – К. Бальмонт в 1917 г. и его роль в сближении русской и сербской культур // Перевод как фактор межнациональной истории культуры. Россия – славяне – Европа. – Москва, 2016. – С. 150-152.
B 68 40 США

45

Hermann T., Zelenka M. К изданиям "чехословацкого" Якобсона (о судьбах текстов "чешской" и "американской" публикаций "Мудрость древних чехов") // Slavica litteraria. – Brno, 2016. – Roč. 19, č 2. – С. 137-143. – Рез. англ.
     Рассматриваются два издания сочинений Р.Якобсона «Мудрость древних чехов», первоначально изданного в США в1943 г., а также в Чехии в 2015 г.

B 75 90 ФРАНЦИЯ

46

Холиков А. Русский формализм во французском освещении: смена репутаций, академические традиции, контекст // Вопр. лит. – Москва, 2016. – Вып. 6. – С. 66-93.
     В связи с выходом монографии К.Депретто «Формализм в России: предшественники, история, контекст» (М., 2015; авторизированный перевод оригинального издания «Le formalisme en Russie», Paris, 2009).

47

Matei A. Barthes, Moretti et l’innommable «bourgeois». Remarques sur deux «intellectuels critiques» // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 1. – P. 39-50.
     Понятие «буржуазный» в социальных и эстетических воззрениях Р.Барта и Ф.Моретти.

B 78 20 ЧЕХИЯ

48

Pavera L. Mnohohlasí v současné teorii literatury ve středoevropském prostoru // Slavica litteraria. – Brno, 2016. – Roč. 19, č 2. – С. 57-77. – Рез. англ.
     Методологические направления в чешском литературоведении 1930-х, 1950-х гг.

49

Vlček R. Historická slavistija na stránkách sta ročníků "Slovanského přehledu". Tradice – současnost – perspektivy // Slavica litteraria. – Brno, 2016. – Roč. 19, č 2. – S. 155-166. – Рез. англ.
     Вклад журнала «Slovanský přehled» в развитие славистики в чешском литературоведении.

B 80 60 ЭСТОНИЯ

50

Кузовкина Т. Архив Ю.М. Лотмана и З.Г. Минц: современное состояние // Ракла с културни кодове. Короб культурных кодов. – В. Търново, 2016. – С. 187-203.
A 17 01 17 МЕЖДУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО 
В ОБЛАСТИ ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ
51

Ушинскене В. Славистическая проблематика на XLIV Международной филологической конференции Санкт-Петербургского государственного университета (10-15 марта 2015 года) // Slavistica Vilnensis. – Vilnius, 2015. – T. 60. – S. 322-328. – Рез. англ.
A 17 01 45 ПРЕПОДАВАНИЕ ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ И ЛИТЕРАТУРЫ

52

Хайруллин Р.З. Проблемы курса "Литература родственных (тюркских) народов" в вузе: проблемы и подходы к изучению // Наследие предков и современный тюркский мир: языковые и культурные аспекты. – Якутск, 2016. – С. 50-62.
A 17 07 ТЕОРИЯ ЛИТЕРАТУРЫ

A 17 07 01 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ

53

Подковырин Ю.В. О диалогической природе художественного смысла // М.М. Бахтин и литературная герменевтика. – Кемерово, 2016. – С. 26-37. – Рез. англ.
     Специфика художественной коммуникации в свете диалогической эстетики М.М.Бахтина.

A 17 07 09 ИСТОРИЯ ЛИТЕРАТУРНО-ЭСТЕТИЧЕСКОЙ МЫСЛИ
54

Мещерина Е.Г. Эстетика Древнего Востока: Китай. Индия. Япония. Буддизм и искусство XX века: Учеб. пособие по курсу эстетики. – 2-е изд., перераб. и доп. – Москва: Канон+, 2017. – 351 с., [8] л. цв. ил.: ил. – Библиогр.: с. 345-350.

     Из содерж.: 

Ч. 1. Китайская классическая поэзия: основные черты, темы и образы.

Ч. 2. Гл. 1. Литература буддийского канона. «Трипитака». Поэзия Древней Индии.

Гл. 3. Буддийские мотивы в поэзии Средневековой Японии.

Гл. 4. Буддизм в русском и западноевропейском искусстве ХХ в. Символисты. Н.Рерих. Поэма Г. Гессе «Сиддхарта».

55

Эко У. От древа к лабиринту. Исторические исследования знака и интерпретации / Пер. с итал. О.А.Поповой-Пле. – Москва: Акад. проект, 2016. – 559 с.: ил. – (Философские технологии).

56

Zhang Yi. The spirit of «Yipin» and its poetic beauty // Бэйцзин дасюэ сюэбао = J. of Peking univ. – Пекин, 2016. – № 6. – C. 114-122.
     Теория художественного творчества и категория прекрасного в истории китайской эстетики.

A 17 07 21 ЛИТЕРАТУРА И ОБЩЕСТВО

A 17 07 21 41 НАЦИОНАЛЬНОЕ 
И ИНТЕРНАЦИОНАЛЬНОЕ В ЛИТЕРАТУРЕ

57

Балашова Т.В. Литературные фобии и притяжения // Изв. РАН. Сер. лит. и яз. = Bull. of the Russ. Acad. of Sciences: Studies in lang. a. lit. – Москва, 2017. – Т. 76, № 2. – С. 41-50. – Рез. англ.
     Фобии и мании в литературе, порождаемые национальными стереотипами. Влияние исторических событий на восприятие писателями литературы других народов. На примере взаимодействия и взаимовлияния европейской и русской литератур XIX–XX вв.

A 17 07 21 65 СОЦИОЛОГИЯ ЛИТЕРАТУРЫ. ПРОБЛЕМЫ ВОСПРИЯТИЯ

58

Адлер М. Как читать книги. Руководство по чтению великих произведений: Пер. с англ. – 5-е изд. – Москва: Манн, Иванов и Фербер, 2017. – 336 с. – Имен. указ.: с. 333-336.

59

Барроуз С. Библиометрия, популярное чтение и литературное поле издателя эпохи Просвещения // Французский ежегодник. – Москва, 2015. – 2015. – С. 15-43.
     Картина франкоязычного книжного рынка в XVIII в. По материалам базы данных швейцарского издательского и книготоргового предприятия – Невшательского типографского общества.

A 17 07 25 ЛИТЕРАТУРА 
И ДРУГИЕ ВИДЫ ИСКУССТВА

60

Безруков А.Н. «Вальпургиева ночь, или Шаги командора» Вен. Ерофеева: версия сценической интерпретации // Литература и театр. – Москва, 2016. – С. 125-128. – Рез. англ.
     О версии пьесы Вен.Ерофеева в постановке В. Беляковича в Московском театре на Юго-Западе, премьера 1989 г.

61

Биккулова И.А. К истории постановки трагедии А.К. Толстого "Царь Федор Иоаннович" в Московском художественно-общедоступном театре в 1898 году // Вестн. Рязан. гос. ун-та. – Рязань, 2016. – № 3. – С. 97-107. – Рез. англ.
62

Васильева С. В печи нетерпимости // Октябрь. – Москва, 2017. – № 7. – С. 165-170.
     Интерпретация пьес Э.Олби в России в 2014–2017 гг.

63

Воронина Ю.В. Проблема постановки басен Крылова в современном театре // Литература и театр. – Москва, 2016. – С. 132-139. – Рез. англ.
     В частности, о сценариях О.Емельяновой по басням И.А.Крылова (представлены на сайте сценаристки, 2007 г.).

64

Гульченко В.В. Еще о Фирсе, Лире и Гамлете. Сценические опыты // Чехов и Шекспир: По материалам XXXVI международной научно-практической конференции «Чеховские чтения в Ялте» (Ялта, 20-24 апр. 2015 г.). – Москва, 2016. – С. 296-304. – Рез. англ.
     О театральных интерпретациях «Вишневого сада» (Прага, 2011), «Короля Лира» (Торонто, Канада), «Гамлета» – спектакль «Гамлет против Гамлета» (Антверпен / Амстердам).

65

Коваленко Г. «Я не увижу знаменитой Федры...» // Соврем. драматургия. – Москва, 2016. – № 4. – С. 213-216.
     Трагедия на современной русской сцене.

66

Круглов Р.Г. Интерпретация художественного мира Ф.М. Достоевского в постмодернистском кинематографе // Актуальные вопросы развития индустрии кино и телевидения в современной России. – Санкт-Петербург, 2016. – Ч. 2. – С. 48-56.
     Пять экранизаций романов Ф.М.Достоевского в мировом кинематографе конца ХХ – начала XXI в.

67

Круглов Р.Г. Интерпретация художественного мира Ф.М. Достоевского выразительными средствами киноэкспрессионизма : (На материале фильма Р. Вине «Раскольников» 1923 г. // Человек. Коммуникация. Культура. Восток-Запад: поиски культурной идентичности на постсоветском пространстве. – Санкт-Петербург, 2016. – С. 119-123. – Рез. англ.
68

Ларионова М.Ч., Аббасхилми А.Я. «Чайка» А.П.Чехова на иракской сцене // Литература и театр. – Москва, 2016. – С. 80-85. – Рез. англ.
     О постановке «Чайки» в «театре визуального восприятия» режиссером С.Элькасабом (1984 г.).

69

Павлов А.М. Мультфильм В. Кожина "Квадратурин" как интерпретация одноимённой новеллы С. Кржижановского // М.М. Бахтин и литературная герменевтика. – Кемерово, 2016. – С. 124-132. – Рез. англ.
70

Сиверская Т.М. Опера Р. Щедрина «Левша» по Н. Лескову: от первоисточника к театральной версии // Литература и театр. – Москва, 2016. – С. 152-159. – Рез. англ.
     Премьера оперы Р.Щедрина состоялась в 2013 г. на Новой сцене Мариинского театра (Санкт-Петербург).

71

Турышева О.Н. Вина как предмет художественной мысли: Ф.М.Достоевский, Ф.Кафка, Л. фон Триер / Урал. федер. ун-т им. первого Президента России Б.Н. Ельцина. – Екатеринбург: Изд-во Урал. ун-та, 2017. – 150 с., [5] л. цв. ил. – Библиогр.: с. 144-150.

72

Федосеенко Н.Г. Новеллистический роман М.Ю. Лермонтова на экране // Актуальные вопросы развития индустрии кино и телевидения в современной России. – Санкт-Петербург, 2016. – Ч. 2. – С. 135-143.
     Различные экранизации романа М.Ю.Лермонтова «Герой нашего времени».

73

Шкарпеткина О.Ю. Новелла Г. Гейне «Флорентийские ночи» (1836 г.) как литературный источник для балета «Жизель, или Вилисы» (1841 г.) // Литература и театр. – Москва, 2016. – С. 30-37. – Рез. англ.
A 17 07 29 ЛИТЕРАТУРНЫЙ ПРОЦЕСС

A 17 07 29 45 ПРОБЛЕМЫ ВЗАИМОСВЯЗИ И ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ ЛИТЕРАТУР
74

Mihkelev A. Intertextuality and national literatures in the context of comparative literature research // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 1. – P. 70-90.
     Проблемы взаимосвязи национальных литератур и интертекстуальности в мировом литературном процессе. Подход с позиций сравнительного литературоведения.

A 17 07 41 ПОЭТИКА ХУДОЖЕСТВЕННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ

75

Вахитов С.В. Использование приемов кинематографии в художественном тексте // Актуальные вопросы развития индустрии кино и телевидения в современной России. – Санкт-Петербург, 2016. – Ч. 2. – С. 179-183.
     Основные приемы киноискусства в современной художественной прозе: динамичность, принципы монтажа, упрощение синтаксиса и др.

76

Иванов Д.И., Лакербай Д.Л. Теория субъектности текста и русская поэзия ХХ века. – Иваново: ПресСто, 2017. – 336 с. - Библиогр.: с. 319-336.

77

Трунин М. Крокодилы не летают // Новое лит. обозрение. - Москва, 2017. - № 3 (145). - С. 376-382. – Рец. на кн.: Утгоф Г. Синтаксические исследования. – Тарту, 2015.

     В 1-й части книги анализируется проза В.Набокова; во 2-й – произведения О.Э.Мандельштама, В.В.Маяковского, Ч.Милоша и проблемы их перевода.

78

Pennanech F., Rabau S. Qu’est-ce qu’une périlepse? // Poétique. – Paris, 2016. – № 2 (180). – P. 239-253.
     Противоречивый или невозможный нарратив (périlepse) в литературе и кино.

A 17 07 41 51 ВИДЫ И ЖАНРЫ ЛИТЕРАТУРЫ

A 17 07 41 51 21 ХУДОЖЕСТВЕННАЯ ПРОЗА

79

Ащеулова И.В. "Формы времени и хронотопа в романе" М.М. Бахтина и жанр современного исторического романа // М.М. Бахтин и литературная герменевтика. – Кемерово, 2016. – С. 90-98. – Рез. англ.
     Типологические черты исторического и историософского романа в современной русской литературе в свете теории хронотопа М.М.Бахтина.

80

Голубева-Монаткина Н.И. К проблеме ритма прозы // Изв. РАН. Сер. лит. и яз. = Bull. of the Russ. Acad. of Sciences: Studies in lang. a. lit. – Москва, 2017. – Т. 76, № 2. – С. 16-27. – Рез. англ.
     Проблема ритма прозы в европейском литературоведении. Идеи М.М.Бахтина о ритме прозы в художественном переводе.

81

Иерусалимская А.О. Соотносимость и различия публицистической и художественной прозы // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Филология. Журналистика = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Philology. Journalism. – Воронеж, 2016. – № 2. – С. 40-43. – Рез. англ.
A 17 07 41 51 25 ПОЭЗИЯ

82

Асланиди М.А. Заглавие в субъектной структуре лирики // М.М. Бахтин и литературная герменевтика. – Кемерово, 2016. – С. 51-56. – Рез. англ.
     В частности, на материале лирических стихотворений А.С.Пушкина  и Ф.И.Тютчева.

83

Степанов В.Г. Интерпретация поэтического текста: Метод. пособие к урокам лит. / М-во образования и науки Рос. Федерации [и др.]. – Псков, 2016. – 115 с.: ил. -  Библиогр.: с. 103-109.

     Методические материалы по интерпретации поэтического текста.

84

Dell F. Les mètres dans la mémoire // Poétique. – Paris, 2016. – № 2 (180). – P. 255-282.
     Концепция поэтического метра как абстрактной модели.

A 17 07 41 51 31 ДРАМАТУРГИЯ

85

Зайцева И.П. О феномене драматургического диалога (взгляд с позиций коммуникативной стилистики художественного текста) // Семантика и прагматика языковых единиц в синхронии и диахронии: знак, слово, текст. – Симферополь, 2016. – С. 19-25.
A 17 07 41 51 51 НАУЧНО-ФАНТАСТИЧЕСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

86

Козьмина Е.Ю. Жанровая теория М.М. Бахтина и авантюрно-философская фантастика XX века // М.М. Бахтин и литературная герменевтика. – Кемерово, 2016. – С. 106-117. – Рез. англ.
     Фантастика ХХ века в свете жанровой теории М.М.Бахтина.

87

Тимофеева О.В. Жанровые характеристики научной фантастики и фэнтази // Язык и текст: структура, дискурс, перевод. – Москва, 2015. – С. 178-183.
A 17 07 41 51 71 ДЕТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

88

Детская книга: автор – художник – читатель: Материалы межрегион. науч. конф. (Ярославль, 14-15 нояб. 2016 г.) / Яросл. гос. пед. ун-т им. К.Д.Ушинского. Фак. рус. филологии и культуры [и др.]; Науч. ред. и сост.: О.Н.Скибинская, Ю.Б.Туркина. – Ярославль, 2016. – 142 с., [4] л. цв. ил. - Библиогр. в примеч.

89

«Только детские книги читать…» // Дружба народов. – Москва, 2016. – № 11. – С. 3-31.

     Заочный «круглый стол» с участием Дм.Бака, Л.Аннинского, Л.Бахнова, Б.Кенжеева, М.Кудимовой и др.

90

Чжэн Гуанцзе. Средства создания комического в современной детской литературе // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 12 (66), ч. 2. – С. 54-58. – Рез. англ.
A 17 07 41 51 75 ДРУГИЕ ВИДЫ И ЖАНРЫ

91

Гуськова И.Б. Статья-некролог как малая литературная форма. На примере некрологов В.А.Теляковского // Литература и театр. – Москва, 2016. – С. 94-97. – Рез. англ.
     На материале журналистских некрологов, посвященных директору императорских театров В.А.Теляковскому (1924 г.).

92

Павловский А. Комикс как букварь // Октябрь. – Москва, 2017. – № 8. – С. 161-165.
     О книге С.Макклауда «Понимание комикса» (2016). 1-е изд. в США вышло в 1992 г.

A 17 07 51 ЯЗЫК И СТИЛЬ ХУДОЖЕСТВЕННЫХ ПРОИЗВЕДЕНИЙ

93

Поповић Р.В. Статус и функција псовке у књижевности // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 2. – С. 457-478. – Рез. англ.
     Функция бранных слов в художественной литературе, в частности, в раскрытии военной темы.

A 17 07 61 ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ ПЕРЕВОД

94

Богинская А.П. К проблеме анализа параллельных тестов: четыре французских перевода «Евгения Онегина» // Учен. зап. Орлов. гос. ун-та = Sci. notes of Orel state univ. – Орел, 2016. – № 3 (72). – С. 138-144.
95

Васильева Г.М. «Фауст» Гете и славянофильская идея: к истории трех переводов // Перевод как фактор межнациональной истории культуры. Россия – славяне – Европа. – Москва, 2016. – С. 23-39.
     Анализ ранее неизвестного текста «Фаустъ и Маргарита Гёте» «съ немецкой переделки для сцены» (1880 г.) из отдела редких книг научной библиотеки Казанского университета под авторством  Н.Б.

96

Кирилина Л.А. Проблемы перевода романа Борисова Пахора «Некрополь» на русский язык // Перевод как фактор межнациональной истории культуры. Россия – славяне – Европа. – Москва, 2016. – С. 47-53.
97

Кузнецова Е.А. Для чтения или для сцены? К проблеме сценичности перевода // Критика и семиотика = Critique & semiotics. – Москва; Новосибирск, 2016. – № 1. – С. 118-126. – Рез. англ.
     Проблемы перевода драматических произведений и сценичности перевода.

98

Орлова Н.В. Билингвизм как проблема межкультурного взаимодействия : (На примере перевода В. Набоковым сказки Л. Кэрролла «Алиса в стране чудес») // Запад и Восток в диалоге культур. – Липецк, 2016. – С. 36-45.
99

Плотникова М.В. Отражение авторской картины мира в переводах поэтического текста (на примере концептуальной дихотомии «молодость – старость» в «Жалобах прекрасной оружейницы» Ф. Вийона) // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 1. – С. 138-141. – Рез. англ.
100

Созина Ю.А. Гоголь среди современных славян // Перевод как фактор межнациональной истории культуры. Россия – славяне – Европа. – Москва, 2016. – С. 116-127.
     Проблема перевода произведений Н.В.Гоголя. Обзор имеющихся переводов.

101

Сувиженко Л.И. Предварительные заметки о первом венгерском переводе "Писем русского путешественника" Н.М. Карамзина // Материалы 45 Международной филологической конференции. Уралистика, 14-19 марта 2016 г., Санкт-Петербург. – Санкт-Петербург, 2016. – С. 63-69. – Рез. англ.
     О переводе И.Хорвата (2016 г.) «Писем…» Н.М. Карамзина.

102

Сычёв А.В. Вольный перевод : к проблеме лингвокультурной аккомодации русской поэзии (на материале англоязычных версий стихотворений Б.Окуджавы) // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Вопр. образования: яз. и специальность = Bull. of Russ. Peoples' friendship univ. Ser.: Problems of education: lang. a. speciality. – Москва, 2016. – № 2. – С. 98-104. – Рез. англ.
103

Хаменок В.И. Стихотворение "Сказка" Б. Пастернака. Опыт интерпретации и сопоставления оригинального текста с его переводами на испанский, английский, немецкий и итальянский языки // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 12 (66), ч. 2. – С. 51-53. – Рез. англ.
     На примере переводов M.Rebon (испанский), M.Harari (английский), M.Socrate (итальянский), Th.Reschke (немецкий).

104

Чович Б. Место перевода в компаративных исследованиях литературы : (От перевода к рецепции и литературным связям – генетическим и типологическим) // Перевод как фактор межнациональной истории культуры. Россия – славяне – Европа. – Москва, 2016. – С. 156-162.
     Компаративистика и художественный перевод в Сербии: задачи, проблемы, решения.

105

Baghiu Ş. Translating novels in Romania: The age of socialist realism/ From an ideological center to geographical margins // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 1. – P. 5-18.
     Идеологические аспекты художественного перевода в Румынии 1940–1950-х гг. (на материале анализа литературы социалистического реализма).

106

Minaila I. Traductrices roumaines au XIX siècle // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2015. – Vol. 60, № 1. – P. – 71-84. 
     Творчество румынских авторов-переводчиков XIX в. европейской литературы на румынский язык.

A 17 09 ИСТОРИЯ ЛИТЕРАТУРЫ

A 17 09 09 ВСЕМИРНАЯ ЛИТЕРАТУРА

A 17 09 09 03 ОБЩИЕ РАБОТЫ

107

Александрова И. Горгона Медуза (или за ирационалното и литературата) // Год. на Софийския унив. "Климент Охридски"/ Фак. по славянски филологии. = Annu. de l'Univ. de Sofia "Kliment Ohridski"/ Fac. de philologies slaves. – С., 2015. – Т. 100. – С. 5-74. – Рез. англ.
     Миф о Горгоне Медузе и его художественное воплощение в произведениях всемирной литературы.

108

Женщины в литературе: авторы, героини, исследователи / Под ред. Буровой И.И. – Санкт-Петербург, 2017. – 226 с. – Рез. англ. Библиогр. в конце ст.

109

Традиция и новаторство в литературе и искусстве: (К 220-летию со дня основания РГПУ им. А.И.Герцена) / Рос. гос. пед. ун-т им. А.И.Герцена. Филол. фак. Каф. зарубеж. лит. - Санкт-Петербург, 2017.

    Вып. 21 : Единство и национальное своеобразие в мировом литературном процессе / Отв. ред.: Стадников Г.В. – 172 с. – Библиогр. в конце отд. ст.

110

Steinby L. Against cultural imperialism : World literature, comparative literature, and ‘generalism’ // Interlitteraria. – Tartu, 2015. - № 1. – P. 19-35.
     Различные методологические подходы к изучению всемирной литературы (аспекты национальной специфики, проблемы мультикультурализма в сравнительных исследованиях произведений мировой литературы).

111

Bystrom K., Hofmeyr I. Oceanic routes : (post-it) notes on hydro-colonialism // Comparative lit. – Durham, 2017 – Vol. 69, № 1. – P. 1-6.
     Предисловие к подборке статей, посвященных океану как художественному пространству и образу в художественной литературе.

112

Price R. Afterword : The Last universal commons // Comparative lit. – Durham, 2017 – Vol. 69, № 1. – P. 45-53.
     Послесловие к подборке статей о теме океана в литературном творчестве.

113

Schroth T., Smith B. Muddled origins in picaresque literature: The foreshadowing of chaotic lives // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 2. – P. 293-306.
     Образ плута в произведениях мировой литературы; истоки и развитие жанра пикарески, а также его элементы в современном романе.

A 17 09 09 03 45 МЕЖНАЦИОНАЛЬНЫЕ ЛИТЕРАТУРНЫЕ СВЯЗИ
114

Гамлет и Дон Кихот в русской и зарубежной словесности: (К 400-летию со дня смерти Мигеля де Сервантеса и Уильяма Шекспира): Материалы Междунар. науч.-практ. конф., Краснодар, 16 дек. 2016 г. / Куб. гос. ун-т. Филол. фак.; Под ред. Жирковой Е.А., Татаринова А.В. – Краснодар, 2016. – 339 с.: ил. – Библиогр. в конце ст.

115

Лю Чжицян. Своеобразие рецепции китайской поэзии первой трети ХХ века в переводах Л.Е.Черкасского: из истории русско-китайских литературных связей:Автореф. дис. … канд. наук; Филологические науки: 10.01.01 / Нац. исслед. Том. гос. ун-т. - Томск, 2017. - 25 с.

116

Милчаков Я. Български модернизъм и руска класика: асиметрии в рецепцията // Ракла с културни кодове. Короб культурных кодов. – В. Търново, 2016. – С. 401-418.
     Русско-болгарские литературные диалоги в кон. XIX–XX в.

117

Мусабекова Р. Художественный перевод в диалоге болгарской и казахской культур // Трети международен конгрес по българистика, 23–26 май 2013 г. – София, 2014. – 15. – С. 208-215.
     Роль художественного перевода в литературных и культурных связях Болгарии и Казахстана.

118

Оляндэр Л.К. Проблема человека в русской и польской литературе: компаративный аспект (четырехчленная парадигма Г.Державин – А.Пушкин – В.Шимборская – Ч.Милош) // Русско-зарубежные литературные связи. – Нижний Новгород, 2017. – С. 41-52.
119

Родионов В.Г. Межлитературный диалог татарского и чувашского народов (вторая половина XIX – начало ХХ века) // Tatarica. – Kazan, 2015. – № 1(4). – С. 71-76.
120

Русско-зарубежные литературные связи: Сб. ст. по материалам VII Всерос. науч.-практ. конф. с междунар. участием / Нижегор. гос. пед. ун-т им. К. Минина (Минин. ун-т); Под ред. Н.М.Ильченко. – Нижний Новгород, 2017. – 308 с. -  Библиогр. в примеч.

121

Чехов и Шекспир: По материалам XXXVI междунар. науч.-практ. конф. «Чеховские чтения в Ялте» (Ялта, 20-24 апр. 2015 г.) / Отв. ред.: А.Г.Головачёва; Гл. ред.: В.В.Гульченко. – Москва: Гос. центр. театр. музей им. А.А.Бахрушина, 2016. – 415 с., [42] л. ил. – (Бахрушинская сер.). – Рез. англ. Библиогр. в конце отд. ст.

122

Якименко О.А. Венгерский, русский, Достоевский: творчество Ф.М. Достоевского в венгерской культуре // Материалы 45 Международной филологической конференции. Уралистика, 14-19 марта 2016 г., Санкт-Петербург. – Санкт-Петербург, 2016. – С. 77-83. – Рез. англ.
123

Ян Янь. К вопросу о влиянии Константина Паустовского на китайскую литературу // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 11 (65), ч. 1. – С. 62-67. – Рез. англ.
     Произведения К. Паустовского в Китае, в частности, влияние повести «Золотая роза» на китайских литераторов.

A 17 09 09 15 АНТИЧНАЯ ЛИТЕРАТУРА

124

Каргальцев А.В. К вопросу об особенностях христианской агиогафии римской Северной Африки времени Великого гонения Диоклетиана // Некрасовские чтения (памяти Ю.К. Некрасова ). – Вологда, 2016. – С. 56-60. – Рез. англ.
125

Логинов А.В. Возмездие в гомеровском эпосе и первые эпиграфические памятники древнегреческого права // Вопросы эпиграфики. – Москва, 2016. – Вып. 9. – С. 115-126. – Рез. англ.
     Толкование некоторых глаголов в гомеровских поэмах и в «Гортинских законах» и теория Г.Тюра.

126

Никольский Б.М. Дурной и благой обман в «Елене» Еврипида // Вестн. древ. истории = J. of ancient history. – Москва, 2017. – Т. 77, № 2. – С. 304-324. – Рез. англ.
127

Суриков И.Е. Гомер. – Москва: Мол. гвардия, 2017. – 319 с., [16] л. ил. – (Жизнь замечат. людей: Сер. биогр.; Вып. 1853 (1653). – Библиогр.: с. 318 и  в примеч.

128

Sofia A. Aigyptiazein: Frammenti della commedia Attica Antica. – Milano, VP. – 191 p. – (Ricerche letteratura Greca e Latina). – Bibliogr.: p. 143-167. Ind.: p. 172-191.

     Египет в древнегреческой комедии. Исследование, публикация текстов, комментарии.

129

Nedzinskaitė Ž. “Finis epigrammatis est anima eius”: Transformations of the content of the Latin epigram in the epoch of the Baroque // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 2. – P. 276-292.
     Жанр эпиграммы в античной литературе и его трансформация в эпоху барокко: сравнительное исследование эпиграмм Марциала и М.Л.Сарбевского.

130

Oancea M-L.D. La trasgressione delle leggi dell' ospitalità nell’ «Odissea» Omerica // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2015. – Vol. 60, № 1. – P. – 167-177. 
     Мотив нарушения законов гостеприимства в поэме Гомера «Одиссея».

A 17 09 09 25 ЛИТЕРАТУРА СРЕДНИХ ВЕКОВ

131

Кузьменко Е.А. Ароматические характеристики в цистерианских визионерских текстах XII в. (Герберт Клервоский, Цезарий Гейстербахский, Рихальм из Шенталя) // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – Москва, 2016. – № 6 (15). – С. 101-119.
132

Rikhardsdottir S. Medieval emotionality : the “feeling” subject in medieval literature // Comparative lit. – Durham, 2017 – Vol. 69, № 1. – P. 74-90.
     Изображение эмоций персонажей и их роль в раскрытии образов в произведениях европейской средневековой литературы.

133

Uulders H. Une requite d’amour anglo-normande et ses attaches lyriques // Medium ævum. – Oxford, 2016. – Vol. 85, № 2. – P. 319-322.
     Рецепция французской поэзии в средневековой Англии. Анализ стихотворения на французском языке в коллекции рукописей Magdalen Colledge (Oxford).

A 17 09 09 25 25 ЛИТЕРАТУРА ВОСТОКА. АРАБСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

134

«Второе слово великого Сифа» (NHC VII. 2) / Пер., введ. и прим. Хосроева А.Л. // Письм. памятники Востока = Written monuments of the orient. – Санкт-Петербург, 2017. –Т. 14, № 2. – С. 5-46.

     Перевод  коптского сочинения из собрания списков, найденных в Наг-Химмали.

135

Яфиа Ю.Дж. Басни Лукмана в списках рукописи из Российской национальной библиотеки и Института восточных рукописей РАН // Вестн. С.-Петерб. ун-та. Сер. 13, Востоковедение, африканистика = Vestnik of Saint-Petersburg univ. Ser. 13, Asian studies. African studies. – Санкт-Петербург, 2016. – Вып. 2. – С. 54-63. – Рез. англ.
A 17 09 09 25 35 ВИЗАНТИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

136

Александрова Т.Л. Императрица Евдокия и первая редакция Гомеровского центона (к вопросу об авторстве) // Вестн. РГГУ. Сер.: История. Филология. Культурология. Востоковедение = RGGU bull. Ser.: History. Philology. Cultural studies. Oriental studies. – Москва, 2016. – № 6 (15). – С. 81-100.
     Вопрос авторства первой редакции Гомеровского центона. Гипотеза об авторстве императрицы Евдокии (401–460).

137

Алиева О.В. Пайдейя как «малые мистерии» : Василий Кесарийский о греческой литературе // Вестн. древ. истории = J. of ancient history. – Москва, 2017. – Т. 77, № 2. – С. 341-355. – Рез. англ.
     Сравнение послания «К юношам» Василия Кесарийского со схожими сочинениями  Григория Назианзина и Амфилохия Иконийского как вариантов христианских моделей перехода от греческой литературы к учению Христа.

138

Ангелов П. Образът на цар Симеон във византийската книжнина // Трети международен конгрес по българистика, 23–26 май 2013 г. – София, 2014. – 6. – С. 57-79.
     Образ болгарского царя Симеона (864–927) в византийской литературе.

139

Berg B. van den. The wise Homer and his erudite commentator: Eustathios’ imagery in the proem of the “Parekbolai on the Iliad” // Byzantine a. mod. Greek studies. – Birmingham, 2017. – Vol. 41. № 1. – P. 30-44.
     Комментарии Евстафия Солунского к творчеству Гомера и их роль в истории критического отношения к рукописной традиции.

140

Kampianaki Th. Plutarch’s ‘Lives’ in the Byzantine chronographic tradition: the chronicle of John Zonaras // Byzantine a. mod. Greek studies. – Birmingham, 2017. – Vol. 41. № 1. – P. 15-29.
     Традиции «Параллельных жизнеописаний» Плутарха в литературных византийских памятниках, в частности, в сочинении Иоанна Зонары «Краткое изложение истории».

141

Kucharski J., Maraciniak P. The beard and its philosopher: Theodore Prodromos on the philosopher’s beard in Byzantium // Byzantine a. mod. Greek studies. – Birmingham, 2017. – Vol. 41. № 1. – P. 45-54.
     К изучению философских воззрений Феодора Продрома.

A 17 09 09 55 ЛИТЕРАТУРА 20 В.

142

Мяэотс О. Путешествие в Страну чудес // Октябрь. – Москва, 2017. – № 7. – С. 138-164.
     Образ Советской России в зарубежной детской книге 1930-х гг.

143

Pérez-Sánchez M. Jacint Verdaguer, Andrejs Pumpurs and Petar Petrović Njegos: Three moments in the romantic national epic of 19th – сentury Europe // Interlitteraria. – Tartu, 2015. – Vol. 20, № 1. – P. 35-49.
     Традиции «народного романтизма» в произведениях латышского поэта А.Пумпура, каталонского поэта Ж.Вердагера-и-Сантало и черногорского писателя П.П.Негоша: сопоставительный анализ.
A 17 09 09 61 ЛИТЕРАТУРА 21 В.

144

Казакова Г.М. Нон-фикшн в современной книжной культуре // Вестн. Челябин. гос. акад. культуры и искусств = Herald of Chelyabinsk state acad. of culture a. arts. – Челябинск, 2016. – № 3(47). – С. 7-12. – Рез. англ.
     История, классификация, особенности жанра нон-финиш.

145

Прокофьева О.С. Региональные особенности русской литературы в ближнем зарубежье: взгляд на Центральную Азию. – Челябинск: Цицеро, 2017. – 136 с. – Библиогр. в конце отд. ст.

     Русская поэзия Киргизии, Узбекистана, Казахстана. Творчество русского поэта Киргизии В. Шаповалова. В Приложении тексты поэтов Узбекистана О. Джурунцева, Н.Ильина, А.Файнберга; Казахстана – В.Михайлова, Н. Черновой, О.Шиленко; Киргизии – С.Сусловой, В.Шаповалова.

146

Eder B. “No straight lines!” – die Comic-Körper der Nicht-Binären // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 4. – S. 45-59. – Рез. англ.
     Гендерные проблемы в современном графическом романе (на материале англоязычных произведений).

A 17 09 91 ЛИТЕРАТУРА ОТДЕЛЬНЫХ СТРАН 
И НАРОДОВ

C 10 16 АВСТРАЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
147

Novosivschei C. Building styles and Hessian bags in Peter Carey’s «Illywhacker» // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2015. – Vol. 60, № 1. – P. – 211-216. 
     Соотношение исторических фактов и художественного вымысла в романе П.Кэри «Illywhacker».

C 10 18 АВСТРИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

148

Арзамасцева В.А. Языковая рефлексия Петера Хандке в повести «Страх вратаря перед одиннадцатиметровым» // Запад и Восток в диалоге культур. – Липецк, 2016. – С. 153-159.
     Анализ типов языковой рефлексии в повести: рефлексии над словом, над словосочетанием,  над предложением.

149

Башчаревић С.С. Кафкини мали наративи као отворене параболе // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 2. – С. 419-428. – Рез. англ.
     Философский и психологически подход к изучению малой прозы Ф.Кафки.

150

Красавский Н.А., Блинова И.С. Художественно-выразительные ресурсы метафоры и эпитета в произведениях Стефана Цвейга // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 1. – С. 97-100. – Рез. англ.
151

Смирнова Т.П. «Плодотворная литературная провинция»: Форарльберг // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 1. – С. 13-17. – Рез. англ.
     Творчество писателей австрийской федеральной земли Форарльберг (А.Гайгер, К.Сурдум, Р.Шнайдер).

152

Трофимова Л.В. Функционирование фантастических элементов в детских книгах Барбары Фришмут // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 1. – С. 21-24. – Рез. англ.
153

Пантовић Б.С.С. Георг Тракл и српски експресионизма // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 603-621. – Рез. англ.
     Поэтика экспрессионизма в творчестве Г.Тракля; его восприятие представителями сербского экспрессионизма.

154

Koza M. Przedmioty I współczucie. “Elegia na odejście pióra atramentu lampy” Zbigniewa Herberta wobec elegii dwudziestowiecznej : (na przykładzie “Elegii duinejskich" Rainera Marii Rilkego) // Zagadnienia rodzajów lit. – Łódź, 2016. – T. 59, z. 1. – S. 47-61.
     Эволюция жанра элегии в художественной литературе: сравнительный анализ элегий Р.М.Рильке и З.Херберта.

C 10 23 АДЫГСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

155

Абдокова М.Б. Мир художественных образов поэта черкесского зарубежья Мухадина Кандура // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филология. Искусствоведение = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology. – Челябинск, 2016. – Вып. 100, № 4 (386). – С. 9-13. – Рез. англ.
C 10 25 АЗЕРБАЙДЖАНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

156

Бухнер Ф. Обитель чистоты и вечности // Литератур. Азербайджан. – Баку, 2016. – № 8. – С. 3-7.
     Роман «Шестой этаж пятиэтажного дома» в творчестве Анара.

157

Джафаров Т. Уильям Шекспир и Мирза Алекпер Сабир // Литератур. Азербайджан. – Баку, 2017. – № 2. – С. 112-122.
     Сравнительный анализ творчества поэтов и их художественного мышления.

158

Теер Е. Произведения Самеда Вургуна на польском языке : (На материале стихотворений «Азербайджан» и «Мечты Негра») // Лит. Азербайджан. – Баку, 2017. – № 3. – С. 128-132.
159

Фаиггызы Н. Ресурс духовности // Лит. Азербайджан. – Баку, 2017. – № 3. – С. 85-97.
     О презентации книги Г.Анаргызы «Seçilәnlәr» («Избранные»).

C 10 45 АНГЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

160

Аристов А.Ю., Ариас А.-М. Культурный фон поздних романов У. Морриса // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 2. – С. 68-72. – Рез. англ.
     Ориентация на стиль позднесредневековых рыцарских романов в произведениях У.Морриса.

161

Артемьева Л.С. «Чайка» в переводе Т.Стоппарда: шекспировские микросюжеты как переводческая стратегия // Чехов и Шекспир: По материалам XXXVI международной научно-практической конференции «Чеховские чтения в Ялте» (Ялта, 20-24 апр. 2015 г.). – Москва, 2016. – С. 290-295. – Рез. англ.
     Расширение шекспировского контекста «Чайки» за счет введения прямых цитат из трагедий «Гамлет» и «Король Лир» при вольном переводе Т.Стоппарда комедии А.П.Чехова.

162

Веденкова Е.С. Детский дискурс в творчестве И. Макьюэна // Запад и Восток в диалоге культур. – Липецк, 2016. – С. 123-128.
163

Гусакова Т.Г. Имя персонажа в художественной модели социальной идентичности : (На материале романа М. Ондатже “In the skin of a lion”) // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филология. Искусствоведение = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology. – Челябинск, 2016. – Вып. 100, № 4 (386). – С. 46-50. – Рез. англ.
164

Дзюбенко А.И. Идиостилистические приемы создания комического эффекта в дискурсе С. Таунсенд // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 1. – С. 61-64. – Рез. англ.
165

Домский М.В. Древнесаксонская поэма «Спаситель» как пример адаптации христианского текста к языческой среде // Восточная Европа в древности и средневековье : Язычество и монотеизм в процессах политогенеза. – Москва, 2014. – С. 93-98.

166

Доценко Е.Г. Драматургия Марка Равенхилла: этапы, темы, мотивы, образы // Новейшая драма рубежа XX-XXI веков: предварительные итоги. – Самара, 2016. – С. 201-218.
167

Дудко А.Э. Первые переводы сонетов Дж. Китса в России и проблема их восприятия // Учен. зап. Орлов. гос. ун-та = Sci. notes of Orel state univ. – Орел, 2016. – № 3 (72). – С. 150-1.
     Анализ первого перевода на русский язык сонета Дж.Китса «To my brothers», выполненного орловским поэтом Н.Н.Бахтиным (Н.Нович).

168

Ефимова М. «Восхитительная смесь откровенности и скрытности» // Иностр. лит. – Москва, 2017. – № 8. – С. 160-163.
     О книге А.Сисмэна «Биография Джона Ле Карре».

169

Карачева Н.А. Образы персонажей в пьесах Дж.Б.Шоу «Пигмалион» и «Цезарь и Клеопатра» как объект общефилологического анализа: Автореф. дис. … канд. наук; Филологические науки: 10.02.04 / Самар. гос. соц.-пед. ун-т. – Самара, 2017. – 22 с.

170

Маслова М.А. Концепция личности в творчестве У. Теккерея // Русско-зарубежные литературные связи. – Нижний Новгород, 2017. – С. 97-104.
171

Недошивин В. Рядовой свободы: Джордж Оруэлл в Испании // Звезда. – Санкт-Петербург, 2017. – № 6. – С. 153-188.
172

Ненадић Ф.М. Испитивање разлика између песама у прози и кратких прича: Шта квантитативно-корпусни приступ може да понуди изучавању књижевности // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 683-697. – Рез. англ.
     Жанры стихотворения в прозе и рассказа: сравнительный анализ (на материале рассказов О.Уайльда, стихотворений в прозе Г.Стайн и Э.А.По).

173

Пилева М. Мястото на превода "Младаго Робинсона случаи" в българската литература // Год. на Софийския унив. "Климент Охридски" / Фак. по славянски филологии = Annu. of Sofia univ. "St. Kliment Ohridski" / Fac. of slavic studies. - София, 2016. - Т. 101. – С. 172-198. – Рез. англ.
     Роман Д. Дефо «Робинзон Крузо», его переработка и адаптация немецким богословом Й.Кампе «Robinson der Jüngere» (1779) и его первый перевод на болгарский язык Р.Поповичем.

174

Родина М.В. Евангельский миф в структуре «Хроник Нарнии» К.С. Льюиса: с любовью о книге любви // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 1. – С. 10-13. – Рез. англ.
175

Спремић Кончар М. Легенда о краљу Артуру у Васовом «Роману о Бруту» // Филол. прегл. = Rev. de philologie. – Београд, 2015. – Г. 42, бр. 2.– С. 33-53. – Рез. англ.
     Легенда о короле Артуре в рыцарском романе Васа «Роман о Бруте».

176

Стринюк С.А. Концепции исторического развития в романе Г. Свифта «Водоземье» // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Филология. Журналистика = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Philology. Journalism. – Воронеж, 2016. – № 2. – С. 65-70. – Рез. англ.
177

Тейлор Д. "Калеб Уильямс" Уильяма Годвина и развитие массовой литературы в Британии // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 12 (66), ч. 2. – С. 45-48. – Рез. англ.
     Детективный роман У.Годвина в истории британской литературы.

178

Теличко Т.Г. Дом и дорога в «русских» романах Х. Уолпола «Темный лес» и «Таинственный город» // Русско-зарубежные литературные связи. – Нижний Новгород, 2017. – С. 52-59.
179

Хуснулина Р.Р. «Подпольная любовь»: Д.Г. Лоуренс и Ф.М. Достоевский // Казанская наука. – Казань, 2016. - № 12. – С. 16-19.
     Отношение Д.Г. Лоуренса к творчеству русского писателя.

180

Шолина Н.В. Образ России и изображение русских в романе Д.Митчелла «Литературный призрак» // Русско-зарубежные литературные связи. – Нижний Новгород, 2017. – С. 298-304.
181

Borbely C. [Recensio] // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 1. – P. 189-190. Rec. Ad op.: Iona Mohor-Ivan. English literature in the 17th and 18th centuries. Texts, contexts and critical readings. Galati Univ press, 2011, 181 p.
     Проблемы истории английской литературы XVII–XVIII вв.

182

Brady L. [Recensio] // J. of Engl. a. Germ. philology. – Champaign, 2017. – Vol. 116, № 1. – P. 122-123. – Rec. ad op.: Marchant A. The revolt of Owain Glyndŵr in medieval English chronicles. – Woodbridge, 2014. – XI, 273 p.
     Тема народного мятежа в английских средневековых исторических хрониках.

183

Caselli D. Dante’s pilgrimage in Dorothy Richardson // Comparative lit. – Durham, 2017 – Vol. 69, № 1. – P. 91-110.
     Следы влияния Данте в трехтомном романе Д.Ричардсон «Pilgrimage». Интертекстуальное исследование.

184

Clement M. Queer colonial journeys: Alfred Russel Wallace and Somerset Maugham in the Malay archipelago // J. of the history of sexuality. – Austin (Tex.), 2017. – Vol. 26, № 2. – P. 161-187.
     Книга А.Р. Уоллеса «The Malay archipelago» как предмет интереса У.С.Моэма. Следы влияния этой книги в творчестве писателя. Психоаналитическое исследование.

185

Hsy J. [Recensio] // J. of Engl. a. Germ. philology. – Champaign, 2017. – Vol. 116, № 1. – P. 118-120. – Rec. ad op.: Irvin M.W. The poetic voices of John Gower: Politics and personae in the “Confessio amantis”. – Cambridge, 2014. – XI, 315 p.
     Анализ поэмы Дж.Гауэра «Исповедь влюбленного».

186

Kędra-Kardela A. Fear in gothic fiction : A cognitive poetic analysis of Angela Carter’s “The bloody chamber” // Zagadnienia rodzajów lit. – Łódź, 2016. – T. 59, z. 1. – P. 13-23.
     Средства создания атмосферы ужаса в романе А.Картера «The bloody chamber».

187

Lee S.P.W., Tso A.W.B. Delimit imagination? A comparison of unabridged and abridged versions of “Peter Pan” // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 1. – P. 131-151.
     Сравнительный анализ оригинального издания пьесы Дж.Барри «Питер Пэн» (1911 г.) и ее сокращенной версии, опубликованной в 2000 г. (Canterbury).

188

López-Peláez Casellas J. “The travailes of the three English brothers” and the textual construction of early modern identities // Interlitteraria. – Tartu, 2016. Vol. 21, № 2. – P. 253-274.
     Приключения братьев Шерлиз в Турции, Персии, Венеции и Риме в пьесе Дж.Дея, У.Роули и Дж.Уилкинса «The travailes of the three English brothers»; тема английской национальной идентичности в произведении.

189

Merilai A. The ages of Dickens in Estonian literature. Some comparative perspectives with a Marxist exposure // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 2. – P. 372-387.
     Восприятие творчества Ч.Диккенса в Эстонии; развитие эстонской литературы эпохи Ч.Диккенса (в 1812-1870 гг.).

190

Musleh T. Didacticism and thе feminist quest: The case of «Mrs. Daloway» and «Beirut 75 // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2015. – Vol. 60, № 1. – P. 103-113.
     Сравнительное исследование произведений «Mrs. Daloway» В.Вульф и «Beirut 75» Г.Ал-Салман.

191

Oneţ A.-E. [Recensio] // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2015. – Vol. 60, № 1. – P. – 267-268. – Rec. ad op.: Catană S.E. Playing games with fiction: The past in Peter Ackroyd’s work. – Bucureşti: Ars Docendi, 2011. – 270 pp. 
     Проблемы национальной идентичности в творчестве П.Акройда.

192

Precup A. The power structures of erotic imagination in the poetry of Aphra Behn and John Wilmot, Earl of Rochester // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2015. – Vol. 60, № 1. – P. – 115-132. 
     Эротические мотивы в поэзии А.Бен и Дж.Уилмота, графа Рочестера.

193

Ramzzina E. The Old English Genesis and Milton’s “Paradise lost”: the characterization of Satan // L'Analisi ling. e letteraria. – Milano, 2016. – A. 24, №. 1. – P. 89-118.
     Вопрос о влиянии средневековой английской поэзии на библейские сюжеты Дж.Мильтона и его поэму «Потерянный рай».

194

Russell A. [Recensio] // J. of Engl. a. Germ. philology. – Champaign, 2017. – Vol. 116, № 1. – P. 120-121. – Rec. ad op.: Somerset F. Feeling like saints: Lollard writings after Wyclif. – Ithaca, 2014. – XVI, 315 p.
     Творчество представителей движения лоллардов.

195

Thomas A. Chaucerovy Čechy // Bohemica litteraria. – Brno, 2016. – Roč. 19, č. 1. – S. 7-28. – Рез. англ.
     Роль королевы Богемии Анны в творческой судьбе Дж.Чосера.

196

Townsend R. Jane Austen’s «Sense and sensibility» as a classic example of an enlightment text // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 1. – P. 175-180.
     Отражение идей эпохи Просвещения в романе Дж.Остин «Здравый смысл и чувствительность»; образ Элинор как пример женщины эпохи Просвещения.

197

Zulli T.M. [Recensio] // L'Analisi ling. e letteraria. – Milano, 2016. – A. 24, №. 1. – P. 137-138. – Rec. ad op.:  Marroni F. Come leggere “Jane Eyre”. – Chieti, 2013. – 175 p.
     Роман Ш. Бронте «Джейн Эйр»; методологические аспекты.

Conrad J.
198

Щепан А.М. Влюбленный Конрад // Новая Польша. – Варшава, 2017. – № 4. – S. 53-55.
     Факты биографии Дж.Конрада.

199

Щепан А.М. Искусство минимального присутствия, или О женских персонажах в романах Конрада // Новая Польша. – Варшава, 2017. – № 5 (196). – С. 36-38.
200

Щепан А.М. Экранизировать мир Конрада // Новая Польша. – Варшава, 2017. – № 3. – С. 42-44.
     Проблемы экранизации прозы Дж.Конрада.

Shakespeare W.
201

Бартошевич А.В. Драма Шекспира как театральный текст // Чехов и Шекспир: По материалам XXXVI международной научно-практической конференции «Чеховские чтения в Ялте» (Ялта, 20-24 апр. 2015 г.). – Москва, 2016. – С. 316-321. – Рез. англ.
202

Голомб А. Чехов vs. Шекспир: два типа сложности / Пер. с англ. Степанова А.Д. // Чехов и Шекспир: По материалам XXXVI международной научно-практической конференции «Чеховские чтения в Ялте» (Ялта, 20-24 апр. 2015 г.). – Москва, 2016. – С. 113-130. – Рез. англ.
     Структурное сопоставление художественных систем У.Шекспира и А.П.Чехова с точки зрения понятия «сложность».

203

Гульченко В.В. Две фигуры: Лир и Фирс // Чехов и Шекспир: По материалам XXXVI международной научно-практической конференции «Чеховские чтения в Ялте» (Ялта, 20-24 апр. 2015 г.). – Москва, 2016. – С. 131-144. – Рез. англ.
     Роли Фирса и Лира в художественной структуре пьес «Вишневый сад» А.П.Чехова и «Король Лир» У.Шекспира: некоторые аналогии.

204

Жучкова А.В. Герои-индивидуалисты в пьесах Шекспира и Чехова // Чехов и Шекспир: По материалам XXXVI международной научно-практической конференции «Чеховские чтения в Ялте» (Ялта, 20-24 апр. 2015 г.). – Москва, 2016. – С. 256-265. – Рез. англ.
205

Каличанин М.М. Савремена амбивалентность лика Шекспировог краља Хенриjа V: Национални jунак или вешт манипулатор? // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 637-654. – Рез. англ.
     Противоречивость образа Генриха V в одноименной пьесе У.Шекспира.

206

Карасёв Л.В. Зрение и слух в «Чайке» и «Гамлете» // Чехов и Шекспир: По материалам XXXVI международной научно-практической конференции «Чеховские чтения в Ялте» (Ялта, 20-24 апр. 2015 г.). – Москва, 2016. – С. 165-168. – Рез. англ.
     Антитеза зрения и слуха в пьесах А.П.Чехова и У. Шекспира. Типологический анализ.

207

Макуренкова С.А. Вечная тема рока: Шекспир и Чехов // Чехов и Шекспир: По материалам XXXVI международной научно-практической конференции «Чеховские чтения в Ялте» (Ялта, 20-24 апр. 2015 г.). – Москва, 2016. – С. 152-158. – Рез. англ.
208

Никипелова Н.А. Чехов и Шекспир: мотив театра в драматическом сюжете «Бури» и «Чайки» // Чехов и Шекспир: По материалам XXXVI международной научно-практи​ческой конференции «Чеховские чтения в Ялте» (Ялта, 20-24 апр. 2015 г.). – Москва, 2016. – С. 177-184.
209

Одесская М.М. Старость и старение в произведениях Шекспира и Чехова // Чехов и Шекспир: По материалам XXXVI международной научно-практической конференции «Чеховские чтения в Ялте» (Ялта, 20-24 апр. 2015 г.). – Москва, 2016. – С. 145-151. – Рез. англ.
     Кризис идентичности личности в процессе старения в «Короле Лире» У.Шекспира и «Скучной истории» А.П.Чехова.

210

Falchi S. Re-mediating Ophelia with Pre-Raphaelite eyes // Interlitteraria. – Tartu, 2015. Vol. 20, № 2. – P. 171-183.
     Образ Офелии в трагедии «Гамлет» У.Шекспира и его восприятие прерафаэлитами.

211

Hillier R.M. “Valour will weep”: The ethics of valor, anger, and pity in Shakespeare’s “Coriolanus” // Studies in philology. – Chapel Hill, 2016. – Vol. 113, №. 2. – P. 358-397.
     Морально-этические проблемы и их выражение через исторический сюжет о Древнем Риме в трагедии У. Шекспира «Кориолан».

212

Hunt McNabb C. Shakespeare’s semiotics and the problem of Falstaff // Studies in philology. – Chapel Hill, 2016. – Vol. 113, №. 2. – P. 337-357.
     Образ Джона Фальстафа в драматургии У.Шекспира («Генрих IX», «Виндзорские насмешницы»).

213

Lindsay T. “Which first was mine own king”: Caliban and the politics of service and education in “The tempest” // Studies in philology. – Chapel Hill, 2016. – Vol. 113, №. 2. – P. 297-423.
     Роль образа Калибана в трагедии У.Шекспира «Буря».

214

Papahagi A. Caliban: ideology meets irony // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 1. – P. 135-146.
     Образ Калибана в драме У.Шекспира «Буря».

215

Zajac P.J. The politics of contentment : Passions, pastoral, and community in Shakespeare’s “As you like it” // Studies in philology. – Chapel Hill, 2016. – Vol. 113, №. 2. – P. 306-336.
     Пасторальные традиции в комедии У.Шекспира «Как вам это понравится».

Tolkien J.R.R.

216

Поринец Ю.Ю. Жанр фэнтези в современной культуре // Человек. Коммуникация. Культура. Восток-Запад: поиски культурной идентичности на постсоветском пространстве. – Санкт-Петербург, 2016. – С. 150-152. – Рез. англ.
     На материале сравнения произведений Дж.Р.Р.Толкина «Властелин колец» и У.Ле Гуин «Волшебник Земноморья».

217

Формушкина О.В. О влиянии аллитерационной поэзии на поэтическое творчество Дж. Толкина // Язык и текст: структура, дискурс, перевод. – Москва, 2015. – С. 191-197.
     Влияние «Беовульфа» и других англо-саксонских произведений на творчество Дж.Толкина.

Woolf V.
218

Изотова А.А. Индивидуально-авторские концепты "дерево", "цветок" и "птица" в романе В. Вульф "Миссис Дэллоуэй" // Язык, Сознание, Коммуникация. – Москва, 2017. – Вып. 56. – С. 63-70. – Рез. англ.
219

Изотова А.А. Метафорика "слова", "музыки" и "тишины" в романе В. Вульф "Между действиями" // Язык, Сознание, Коммуникация. – Москва, 2017. – Вып. 56. – С. 57-62. – Рез. англ.
C 10 52 АРГЕНТИНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
220

Ramos-Izquierdo E. Le peintre dans le roman latino-américain: theme et variations chez Sábato et Cortázar // Rev. de litt. comparée. – P., 2016. – A. 90, № 2. – P. 221-230.
     Образ художника в латиноамериканском романе. На примере произведений Э.Сабато и Х.Кортасара.

C 10 68 АФГАНИСТАНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

221

Писчурникова Е.П. Редифы и их композиционная роль в газелях Хамида Моманда // Вестн. С.-Петерб. ун-та. Сер. 13, Востоковедение, африканистика = Vestnik of Saint-Petersburg univ. Ser. 13, Asian studies. African studies. – Санкт-Петербург, 2017. – Е. 9, Вып. 2. – С. 211-219. – Рез. англ.
     Редиф как типичный поэтический прием в пуштуязычной литературе.

C 10 71 АФРИКАНСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ
222

Sidikou A. Comparing visions and voices of child narrators in “Kotia-Nima I” and “Allah is not obliged” // Cahiers d'Études afr. – Paris, 2017. – Vol. 57 (1), № 225. – P. 151-173. – Рез. фр.
     Тема детства и ее социальный контекст в литературе Западной Африки (на материале романов B.Hama, A.Kou​rouma).

C 10 76 БАЛКАРСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

223

Шахмурзаев З. Первый балкарский советский просветитель : К 130-летию Саида Шахмурзаева // Лит. Кабардино-Балкария. – Нальчик, 2016. – № 3. – С. 91-96.
C 11 15 БОЛГАРСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

224

Агата Д. дел. Исторически преглед на преводите на български литературни произведения на италиански език // Трети международен конгрес по българистика, 23–26 май 2013 г. – София, 2014. – 8. – С. 243-256.
     Переводы произведений болгарских писателей на итальянский язык.

225

Добрев Д., Начева И. Изследването на доминантни мотиви в художествените творби и теоретичните превъплъщения на психоанализата // Ракла с културни кодове. Короб культурных кодов. – В. Търново, 2016. – С. 551-570.
     Поэзия Х. Смирненски. Исследование в свете проблем психоанализа.

226

Игнатов В. Военновременната действителност: между трагизма и естетиката. Йордан Йовков // Год. на Софийския унив. "Климент Охридски"/ Фак. по славянски филологии. = Annu. de l'Univ. de Sofia "Kliment Ohridski"/ Fac. de philologies slaves. – С., 2015. – Т. 100. – С. 125-164. – Рез. англ.
     Военная тема в рассказах Й.Йовкова.

227

Карпинска Х. Лъжливите приятели на преводача и неговите верни врагове в практиката на българо-полския художествен превод // Трети международен конгрес по българистика, 23–26 май 2013 г. – София, 2014. – 15. – С. 196-207.
     Особенности художественного перевода произведений болгарской литературы на польский язык.

228

Кокудева Р. Сходни фолклорни сюжети в приказното творчество на Божена Немцова и Ангел Каралийчев (наблюдения върху вълшебни и бтови приказки) // Год. на Софийския унив. "Климент Охридски"/ Фак. по славянски филологии. = Annu. de l'Univ. de Sofia "Kliment Ohridski"/ Fac. de philologies slaves. – С., 2015. – Т. 100. – С. 165-195. – Рез. англ.
     Сходство фольклорных сюжетов в творчестве Б. Немцовой и А.Каралийчева.

229

Колева В. «Морски сонети» на Кирил Христов // Ракла с културни кодове. Короб культурных кодов. – В. Търново, 2016. – С. 529-539.
     Морские мотивы в творчестве К.Христова (на материале анализа сборника «Морски сонети»).

230

Лунькова Н. Особенности экранизации повести «Дикие пчелы» С. Стратиева // Трети международен конгрес по българистика, 23–26 май 2013 г. – София, 2014. – 2. – С. 120-125.
231

Панайотов В. Барокови елементи в поетиката на Пенчо Славейков // Ракла с културни кодове. Короб культурных кодов. – В. Търново, 2016. – С. 489-502.
     Барочные элементы в поэзии П.Славейкова.

232

Сивенкова Н. Электронный конкорданс к стихотворениям П.К. Яворова // Трети международен конгрес по българистика, 23–26 май 2013 г. – София, 2014. – 16. – С. 35-43.
     Характеристики электронной формы словаря языка П.Яворова.

233

Сивриев С. «Успокоения» на Пенчо Славейков // Ракла с културни кодове. Короб культурных кодов. – В. Търново, 2016. – С. 503-515.
     Интерпретация поэтического произведения П. Славейкова «Успокоения».

234

Стоименова Б., Попова С. Хипертрофия на нищожността в романа «Блажени са блажените» на Ясмина Реза // Ракла с културни кодове. Короб культурных кодов. – В. Търново, 2016. – С. 517-528.
     Анализ романа Я.Резы «Блажени са блажените».

235

Стойчева П. Каравеловата белетристика в контекста на каравеловите периодични издания (особености на жанровите взаимовръзки) // Год. на Софийския унив. "Климент Охридски"/ Фак. по славянски филологии. = Annu. de l'Univ. de Sofia "Kliment Ohridski"/ Fac. de philologies slaves. – С., 2015. – Т. 100. – С. 95-124. – Рез. англ.
     Творчество Л. Каравелова и его связь с публицистическими текстами на страницах болгарских журналов.

C 11 19 БРАЗИЛЬСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

236

Согомонян М.К. "Рабыня Изаура" Бернардо Гимараэнса как отражение традиции бразильского романтизма // Вопросы иберо-романистики. – Москва, 2017. – Вып. 16. – С. 139-146. – Рез. англ.
237

Barwik J. Tożmość polska Paulo Leminskiego // Rocz. Bibl. nar. = Nat. libr. yb. – Warszawa, 2016. – Т. 47. – S. 109-124.
     Польская национальная идентичность бразильского поэта польского происхождения П.Леминского.

238

Bidaud S. Érico Deríssimo lecteur de Dostoïevski. "Crime et châtiment", une source de "Olhai os lírios do campo" // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 2. – P. 321-329.
     Роман Ф.М. Достоевского «Преступление и наказание» как литературный источник романа Э.Вериссиму «Смотрите на полевые лилии». Сравнительное исследование.

C 11 25 БУРЯТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

239

Берёзкина Е.П. Мотив спасения в прозе современной писательницы Бурятии А.И. Виноградовой // Пятнадцатый Славянский научный собор "Урал. Православие. Культура". Кирилло-Мефодиевская традиция в культуре России: укрепление духовного единства. – Челябинск, 2017. – С. 241-246.
C 11 30 ВЕНГЕРСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

240

Якименко О.А. Венгерские переводы "Евгения Онегина" и современный венгерский роман в стихах // Материалы 45 Международной филологической конференции. Уралистика, 14-19 марта 2016 г., Санкт-Петербург. – Санкт-Петербург, 2016. – С. 69-77. – Рез. англ.
     Влияние венгерских переводов «Евгения Онегна» в период с 1866 по 1992 гг. на формирование и становление жанра «роман в стихах» в венгерской литературе.

C 11 54 ГРЕЧЕСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
241

Pose-Fernández C. The universalization of the poetry of George Seferis: the significance of English translations // Byzantine a. mod. Greek studies. – Birmingham, 2017. – Vol. 41. № 1. – P. 138-154.
     Поэзия Г.Сефериса в переводах на английский язык.

C 11 74 ДАЛМАТИНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

242

Дробышева М.Н. Идеи Никколо Микиавелли в трактовке Марина Држича // Седьмые и Восьмые Андреевские чтения: Славянские литературы и литературные взаимосвязи. – Санкт-Петербург, 2016. – С. 6-13.

     Характеристики персонажей в комедиях М.Држича в свете рецепции писателем идей трактата Н.Макиавелли «Государь».

C 11 86 ЕВРЕЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

243

Никонова Н.Е., Серягина Ю.С. Т.Герцль и М.Нордау в зеркале сибирской периодики рубежа XIX–XX веков: критика, переводы, театральные рецензии // Сиб. филол. журн. – Барнаул и др., 2016. – № 2. – С. 114-123.
C 11 87 ЕГИПЕТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

244

Власова Ю.Е. Роль сравнений в романе Нагиба Махфуза "Дети нашей улицы" // Языки и культуры в эпоху глобализации. – Москва, 2017. – С. 59-64. – Рез. англ.
245

Хамуд Н.М. Зарождение новой арабской историографии в Египте: научно-библиографический обзор // Петербург. библ. шк. – Санкт-Петербург, 2016. – № 3 (55). – С. 80-82.
     Вторая пол. XIX в. В т.ч. роль Абу ар-Рахмана аль-Джабарти.

C 11 92 ЗАПАДНОЕВРОПЕЙСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ
246

Franco B. Introduction: Le roman sur l’art, à la croisée de la fiction et du discours critique // Rev. de litt. comparée. – P., 2016. – A. 90, № 2. – P. 131-137.
     Образ художника и тема художественного творчества в европейском романе XVIII–XX вв.

247

Streble I. Le roman de l’artiste aprèe 1945: l’apport du peintre // Rev. de litt. comparée. – P., 2016. – A. 90, № 2. – P. 196-207.
     Теоретические аспекты жанра «роман о художнике». Тема художественного творчества в послевоенной литературе (У.Гаддис, П.Вайс, С.Рушди и др.).

248

Glesener J. The periodical as a strategy of recognition for small literatures // Interlitteraria. – Tartu, 2015. - № 1. – P. 159-175.
     Роль периодческих изданий в публикации произведений представителей т.н. малых народов, в частности, на материале анализа двуязычного периодического издания «Floréal», выходившего в Люксембурге в 1907–1908 гг.

249

Saldaña A. Itinerarios de la poesía europea posmoderna // Interlitteraria. – Tartu, 2015. - № 1. – P. 115-129.
     Современная поэзия европейских стран в ее историко-литературном, социальном и культурном контексте.

250

Wojnarowska A. Über den Einfluss der Aerostatik auf die Literatur um 1800 oder das naturwissenshaftliche Potential der Münchhausiade // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3715. Germanica wratislaviensia, № 141. – S. 11-29. – Рез. англ.
     Влияние развития науки и техники на рубеже XVIII–XIX вв. на творчество европейских писателей.

C 12 05 ИНГУШСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

251

Биттирова Т. Джамалдин – из племени орлов // Лит. Кабардино-Балкария. – Нальчик, 2016. – № 3. – С. 97-104.
     Творчество ингушского поэта Д.Яндиева.

252

Ялхароева М.А. Проблематика зарубежной публицистики Магомета Котиева // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 2. – С. 58-60. – Рез. англ.
C 12 09 ИНДИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

253

Индийская драматургия: Избр. сюжеты: В честь Ю.М.Алихановой / Сост. и отв. ред.: Дубянская Т.А. – Москва: Наука: Вост. лит., 2017. – 447 с. – Библиогр. в конце отд. ст.

     Содерж.: Мельников (Ионов) Е.Б. Проблемы жанра лирических пьес тривандрумского цикла; Горбатов К.К. Жанр натики в творчестве Харши; Вязников П.А. Историческая драма Джайшанкара Прасада.

254

Стрельцова Л.А. Из истории непальской литературы в Индии // Вестн. С.-Петерб. ун-та. Сер. 13, Востоковедение, африканистика = Vestnik of Saint-Petersburg univ. Ser. 13, Asian studies. African studies. – Санкт-Петербург, 2016. – Вып. 2. – С. 102-114. – Рез. англ.
     История развития индийской литературы на непальском языке с середины XIX в. по конец ХХ в. Основные этапы, литературные жанры, авторы.

255

Цветкова С.О. Образ Кришны в поэзии Миры Баи // Вестн. С.-Петерб. ун-та. Сер. 13, Востоковедение, африканистика = Vestnik of Saint-Petersburg univ. Ser. 13, Asian studies. African studies. – Санкт-Петербург, 2016. – Вып. 2. – С. 115-126. – Рез. англ.
     Творческое наследие индийской поэтессы Мира Баи (1499–1547) с точки зрения отраженных в нем религиозных воззрений ее эпохи.

C 12 18 ИРАКСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

256

Аббасхилми А.Я., Ларионова М.Ч. «Чеховское» и «шекспировское» в пьесе Ауатиф Наим «Плыви в море глаз» по мотивам «Лебединой песни» А.П.Чехова // Чехов и Шекспир: По материалам XXXVI международной научно-практической конференции «Чеховские чтения в Ялте» (Ялта, 20-24 апр. 2015 г.). – Москва, 2016. – С. 284-289. – Рез. англ.
C 12 20 ИРЛАНДСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
257

Bendelli G. [Recensio] // L'Analisi ling. e letteraria. – Milano, 2016. – A. 24, №. 1. – P. 143-146. – Rec. ad op.: Terrioni E. Attraverso uno specchio oscuro. Irlanda e Inghilterra nell “Ulisse” di James Joyce. – Mantova 2014. – 202 p.
     Роман Дж.Джойса «Улисс» как национальный эпос; ирландская национальная специфика произведения.

258

Jovanović A.V. Absolute vs. abstract space in John Banville’s novel “The infinities” // Филол. прегл. = Rev. de philologie. – Београд, 2015. – Г. 42, бр. 2.– P. 9-17. – Рез. серб.
     Абсолютное и абстрактное пространство в романе Дж.Бэнвилла «The infinities».

C 12 25 ИСЛАНДСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

259

Джаксон Т.Н. «Прядь о Блод-Эгиле» в составе «Саги о Конютлингах» // Восточная Европа в древности и средневековье : Язычество и монотеизм в процессах политогенеза. – Москва, 2014. – С. 81-87.
     Отражение новой идеологии в «Пряди…», повествующей о казни героя-язычника, совершившего поступки, несовместимые с христианской моралью.

C 12 30 ИСПАНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

260

Балматова Т.М. Цвета, цветы и символы в "Канте хондо" М. Мачадо // Вопросы иберо-романистики. – Москва, 2017. – Вып. 16. – С. 61-66. – Рез. англ.
     Символика цвета и цветов в «Канте хондо» М.Мачадо.

261

Иванова Н.В. Особенности образа графа Фернана Гонсалеса как героя средневековых испанских романсов // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 12 (66), ч. 2. – С. 23-27. – Рез. англ.
262

Калугина Е.О. "Святое Семейство с гороскопом Христа" Луиса де Моралеса в контексте испанской литературы XVI – начала XVII века // Вопросы иберо-романистики. – Москва, 2017. – Вып. 16. – С. 81-87. – Рез. англ.
     Анализ картины испанского живописца Л. де Моралеа «Святое семейство с гороскопом Христа» в контексте произведений испанских писателей XVI – нач. XVII в.

263

Карановић В., Скулић М. Насиље, дисциплиновање женског тела и друштвена субверзија у новелама Марије де Сајас и Сотомајор // Филол. прегл. = Rev. de philologie. – Београд, 2015. – Г. 42, бр. 2.– С. 129-145.– Рез. исп.
     Тема насилия, дисциплины женского тела и социальной субверсии в творчестве М. де Сайяс Сотомайор (1597–1661).

264

Киктёва К.Д. Дон Хуан в литературе испанского романизма: насмешник и бунтарь // Вопросы иберо-романис​тики. – Москва, 2017. – Вып. 16. – С. 88-95. – Рез. англ.
265

Константинова Н.С. Португальские мотивы в творчестве Мигеля де Унамуно // Лат. Америка. – Москва, 2016. – № 11. – С. 97-106. – Рез. англ.
     Идея диалектического единства Иберийского полуострова в творчестве Унамуно.

266

Оболенская Ю.Л. Интерпретации романа Мигеля де Сервантеса "Дон Кихот" в России XX–XXI веков: от катехизиса до диагноза // Вопросы иберо-романистики. – Москва, 2017. – Вып. 16. – С. 9-24. – Рез. англ.
267

Ранке О.К. "Благочестивый плут" М. де Сервантеса и "Севильский озорник" Тирсо де Молина // Вопросы иберо-романистики. – Москва, 2017. – Вып. 16. – С. 25-38. – Рез. англ.
     Типологическое сравнение пьес М. де Сервантеса и Т. де Молины.

268

Снеткова М.С. Галисийские мифы в романе Г. Торренте Бальестера "Сага/фуга" о Х.Б." // Вопросы иберо-романистики. – Москва, 2017. – Вып. 16. – С. 129-138. – Рез. англ.
269

Щепалина В.В. О категории авторской модальности в творчестве А. Касоны // Вопросы иберо-романистики. – Москва, 2017. – Вып. 16. – С. 156-162. – Рез. англ.
     Средства реализации авторской манеры А.Касоны в его драматургии.

270

Bonnemaison J. Être l’assassin de l’espoir // Nouvelle quinzaine litt. – Paris, 2016. – № 1163. – P. 11.
     Документальный материал в романах испанского писателя A.Muñoz Molina.

271

Gómez-Montero J. “Un incendio de rosas que nos perturba”: 4 poemas Gallegos contemporáneos // Interlitteraria. – Tartu, 2015. - № 1. – P. 93-114.
     Творчество галисийских поэтов: художественное своеобразие и национальная специфика.

C 12 35 ИТАЛЬЯНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

272

Бибикова А.М. Джованни Верга «Сельская честь»: от новеллы к пьесе // Литература и театр. – Москва, 2016. – С. 38-46. – Рез. англ.
     Трансформация новеллы «Сельская честь» в одноименную пьесу Дж.Вергой.

273

Голубков А.В. На пути к аристократической галантности: «Вежество» Дж. делла Казы и С. Гуаццо // Казанская наука. – Казань, 2016. - № 12. – С. 55-57.
     Эстетика галантности и светскости в одноименных итальянских трактатах Дж. делла Казы и С.Гуаццо.

274

Жолудева Л.И. "Il Salamanca spagnolescamente disse…": Представления об испанском национальном характере в итальянской литературе XVI века // Вопросы иберо-романистики. – Москва, 2017. – Вып. 16. – С. 75-80. – Рез. англ.
275

Сили М. «Слово – Психея» О.Э. Мандельштама и «искаженное слово» Э. Монтале // Рус. речь. – Москва, 2016. – № 6. – С. 28-34.
     Сравнение теоретических воззрений на язык Э. Мандельштама и Э.Монтале как проявление их философического пути.

276

Favaro M. Un’architettura di versi, prose e immagini. Sul "Mistico tempio del Rosario" (1584) di Reginaldo Spadoni // Aevum. – Milano, 2016. – A. 90, fasc. 3. – P. 595-628. – Рез. англ.
     Сочинение R. Spadoni «Mistico tempio del Rosario» и его комментированное издание с включенными поэтическими текстами как образец религиозной литературы эпохи Возрождения.

277

Fonkoua R. Dany Laferrière et la peinture // Rev. de litt. comparée. – P., 2016. – A. 90, № 2. – P. 246-257.
     Тема художественного творчества в произведениях итальянского писателя Д.Лаферьера.

278

Killander C.C. Discours indirect libre et narration négative : “La vertu de Checchina” // Poétique. – Paris, 2016. – № 2 (180). – P. 223-238.
     Особенности нарратива в новелле итальянской писательницы М.Серао «La vertu de Checchina».

279

Kundu R. Island as an unreachable destination: Umberto Eco’s “The Island of the day before” (1994) // Interlitteraria. – Tartu, 2016. Vol. 21, № 2. – P. 333-346.
     Мотив недостижимого и его поисков в романе У.Эко «Остров накануне».

280

Pilter L. The reception of the works of Boccaccio in Estonia and his novel “Fiammetta” // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 1. – P. 211-221.
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     Восприятие и переводы произведений Л.Пиранделло в Литве.
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Виноградова Т.И. «Парадокс Нидема» и традиционная китайская библиография // Петербург. библ. шк. – Санкт-Петербург, 2016. – № 3 (55). – С. 74-79.
     Роль традиционной библиографии в китайском обществе и «парадокс Дж.Нидема» (невозникновение научной революции в Китае).
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301

Огнева Е.В. Латиноамериканские романтики и их европейские кумиры: заимствование, имитация, маска // Вопросы иберо-романистики. – Москва, 2017. – Вып. 16. – С. 102-111. – Рез. англ.
     Влияние, заимствования и подражания в творчестве латиноамериканских писателей после обретения независимости.
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302

Auziņa A. Female experience and language in Monta Kroma's poetry // Interlitteraria. – Tartu, 2015. – Vol. 20, № 1. – P. 204-214.
     «Женская» проблематика и образы в поэзии M.Kroma (рассматриваются в свете феминистских теорий).

303

Dibovska J. Functional cinematic elements in works of Albert Bels: Allusions, themes and clichés // Interlitteraria. – Tartu, 2015. Vol. 20, № 2. – P. 32-39.
     Кинематографические приемы в творчестве А.Белса.

304

Dreimane J. Authors, publishers and readers of popular literature in Latvia in the late 1980s and early 1990s // Interlitteraria. – Tartu, 2015. Vol. 20, № 2. – P. 56-70.
     Читательский интерес к популярной литературе в Латвии конца 1980 – начала 1990-х гг. в связи с изменениями в издательской политике и развитием книжного рынка.

305

Eglāja-Kristsone E. Exile and liminality: Experience between cultures and identities // Interlitteraria. – Tartu, 2015. – Vol. 20, № 1. – P. 146-155.
     Творчество латышских писателей-эмигрантов, их место в истории национальной литературы ХХ в.

306

Kārkla Z. Women's writing and women's culture: Meanings of domesticity in prose by Latvian women writers // Interlitteraria. – Tartu, 2015. – Vol. 20, № 1. – P. 215-227.
     Феминистский подход к изучению творчества латышских писательниц.

307

Šiliņa Z. Tendencies of expressionism in Rainis' writings: "Spēlēju, dancoju" (I played, I danced, 1915) // Interlitteraria. – Tartu, 2015. Vol. 20, № 2. – P. 7-19.
     Черты экспрессионизма в творчестве Я.Райниса (на материале анализа его пьесы «Spelēju, dancoju»).

308

Simsone B. A cloud of vapour, the cool of the cellar: the horror genre in Latvian literature // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 2. – P. 307-320.
     История и типологическая характеристика жанра ужаса в литературе Латвии.

309

Slūka V. Stylization of "сommedia dell'arte" in Latvian and foreign modernist drama and theatre: Methods and sources // Interlitteraria. – Tartu, 2015. Vol. 20, № 2. – P. 20-31.
     Стилизация комедии дель арте в латышской и модернистской западноевропейской драматургии: влияние западноевропейской драмы на латышскую.

310

Vērdinš K., Ozoliņš J. Is Ilze Jansone’s “Insomnia” the Latvian well of loneliness? // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 1. – P. 202-210.
     Образ лесбянки в романе I.Jansone «Insomnia».

311

Vērdinš K., Ozoliņš J. Latvian queer Kharms? Sex and power in Rihards Bargais “Gossip” // Interlitteraria. – Tartu, 2016. Vol. 21, № 2. – P. 305-317.
     Возможное влияние Д.Хармса на творчество Р.Баргаиса; тема секса в творчестве латышского автора.
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312

Рубашкин А. Ее звали Маша // Звезда. – Санкт-Петербург, 2017. – № 6. – С. 125-126.
     Памяти М.Г. Рольникайте.

313

Bernotienė G. Changing the modes of national representation: Anthologies of lithuanian poetry for foreign readers (1978-2013) // Interlitteraria. – Tartu, 2015. – Vol. 20, № 1. – P. 131-145.
     Литовская поэзия для зарубежного читателя, представленная в антологиях 1978–2013 гг.

314

Jurgutienė A. The deconstruction of national identity in Lithuanian literature: Marius Ivaškevičius' plays // Interlitteraria. – Tartu, 2015. – Vol. 20, № 1. – P. 23-34.
     Проблема национальной идентичности в пьесах M.Ивашкявичуса «Madagaskaras», «Išvarumas».

315

Laurušaitė L. The imagological approach to Lithuanian and Latvian contemporary émigré narratives // Interlitteraria. – Tartu, 2015. – Vol. 20, № 1. – P. 168-181.
     Творчество литовских и латышских писателей-эмигрантов в нач. XXI в.

316

Vaškelienė A. The same in Polish, or peculiarities of bilingual occasional poetry in the eighteenth-century Grand Duchy of Lithuania // Interlitteraria. – Tartu, 2016. Vol. 21, № 2. – P. 204-215.
     Своеобразие литовской поэзии, написанной параллельно на латинском и польском языках в XVIII в.

317

Žakevičienė I. Lithuanian literature in the scope of distant reading // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 1. – P. 120-130.
     Творчество литовских и американских писателей в свете теории дистанционного чтения Ф.Моретти.

318

Žmuida E. Lithuanian poetry in the light of European existentialism: Vincas Mykolaitis-Putinas // Interlitteraria. – Tartu, 2015. Vol. 20, № 2. – P. 40-55.
     Философские проблемы экзистенциализма и их отражение в литовской поэзии (на материале творчества В. Миколайтиса-Путинаса).

319

Žvirgždas M. Henrikas Nagys as a mediator of Lithuanian and Latvian poetical traditions // Interlitteraria. – Tartu, 2015. – Vol. 20, № 1. – P. 94-114.
     Национальные поэтические традиции в творчестве Х.Нагиса.
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320

Денисламова С.С. Мифологические образы в творчестве Ювана Шесталова // Ежегодник финно-угорских исследований. – Ижевск, 2017. – Т. 11, вып. 1. – С. 43-52. – Рез. англ.
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321

Рябинина М.В. Символические образы в создании женского характера в повести Г. Алексеева «Сулык» («Грех») // Казанская наука. – Казань, 2016. - № 12. – С. 75-77.
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322

Гладощук А.В. Фигура: Хулио Кортасар и Октавио Пас // Вопросы иберо-романистики. – Москва, 2017. – Вып. 16. – С. 67-74. – Рез. англ.
     Черты сходства эстетических воззрений и творчества писателей, их дружеские отношения.

323

Иванова де Мендоса Ж.М. Элена Понятовска: хронист в своем отечестве // Лат. Америка. – Москва, 2017. – № 6. – С. 90-98. – Рез. англ.
     Художественно-документальные произведения мексиканской писательницы полького происхождения Э. Понятовской.
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324

Антонова В.И., Голяков А.Н., Мишанин Ю.А. Авторское осмысление национальной картины мира в романе К. Абрамова «Степан Эрьзя» // Финно-угор. мир. – Саранск, 2017. – № 2. – С. 6-19. – Рез. англ.
325

Антонов Ю.Г., Шеянова С.В. Современная мордовская литература: синтез традиций и новаторства (на материале изданий 2016 г.) // Финно-угор. мир. – Саранск, 2017. – № 2. – С. 20-29. – Рез. англ.
326

Голяков А.Н. Авторское осмысление национальной картины мира в романе К.Абрамова «Степан Эрьзя»: Автореф. дис. … канд. наук; Филологические науки: 10.01.02 / Нац. исслед. Морд. гос. ун-т им. Н.П.Огарева. - Саранск, 2017. – 19 с.
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327

Бирр-Цуркан Л.Ф. Изображение эмоций в романе «Эрек» Хартмана фон Ауэ // Немецкая филология в Санкт-Петербургском государственном университете. – Санкт-Петербург, 2016. – Вып. 6. – С. 100-108. – Рез. англ.
328

Бурикова С.А. Принципы новой эстетики в драматургии Я.М.Р.Ленца. - Москва: Рос. ун-т дружбы народов, 2015. – 127 с. -  Библиогр.: с. 108-127.

329

Ковалев Н. Модернистская поэзия и филология: Диалог Г. Бенна и Э.Р. Курциуса // Вопр. лит. – Москва, 2016. – Вып. 6. – С. 178-188.
     Влияние литературоведческих построений Э.Курциуса на поэтологические тексты Г.Бенна.

330

Кургузова Е.В., Негрей А.В. Антропонимическое пространство романа Э. Кестнера «Двойная Лоттхен» // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 2. – С. 106-108. – Рез. англ.
     Функционирование имен в романе.

331

Леонова Н.С. Образ детства в романе Стена Надольного «Открытие медлительности» // Казанская наука. – Казань, 2016. - № 12. – С. 72-74.
332

Лурье З.А. Пауль Ребхун и драматургия лютеранской Саксонии // Некрасовские чтения (памяти Ю.К. Некрасова ). – Вологда, 2016. – С. 69-72. – Рез. англ.
     Жизнь и творчество П.Ребхуна, драматурга саксонского региона периода Реформации, в контексте конфессиональной дидактической литературы.

333

Макаров А.Н., Тютюнник И.А., Тютюнник С.И. Рассказ Е. Марлитт «Двенадцать апостолов» (поиски тривиальности) // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 2. – С. 42-44. – Рез. англ.
334

Нежумира В.Л. Использование жаргонизмов в произведениях немецкой классической литературы : (На примере творчества Эриха Марии Ремарка) // Запад и Восток в диалоге культур. – Липецк, 2016. – С. 179-183.
     Эстетическая функция жаргонной лексики в художественном произведении.

335

Осьмухина О.Ю. Специфика воплощения мотива безумия в творчестве Э.Т.А.Гофмана и Н.В.Гоголя // Русско-зарубежные литературные связи. – Нижний Новгород, 2017. – С. 108-114.
336

Родина Г.И. Интерпретация русской и французской критикой образа Иоанна в одноименной пьесе Г.Зудермана // Русско-зарубежные литературные связи. – Нижний Новгород, 2017. – С. 213-219.
337

Селезнева Е.В. "Плач доктора Фаустуса": вымышленное музыкальное произведение как "текст в тексте" // Языки и культуры в эпоху глобализации. – Москва, 2017. – С. 203-208. – Рез. англ.
     Музыкальные и литературные аллюзии в описании оратории «Плач доктора Фаустуса» из романа Т.Манна «Доктор Фаустус».

338

Федорова А.Л. Метафора «памяти» в фантастическом романе Г. Франке «Игрек минус»: (опыт когнитивно-дискурсивной интерпретации сквозь призму образов-схем) // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 1. – С. 155-158. – Рез. англ.
339

Шеверинова О.В. Структурная организация и социопрагматический потенциал номинационных рядов в творчестве В.П. Астафьева и Г. Бёлля : общее и специфическое // Вестн. Рос. ун-та дружбы народов. Сер.: Вопр. образования: яз. и специальность = Bull. of Russ. Peoples' friendship univ. Ser.: Problems of education: lang. a. speciality. – Москва, 2016. – № 2. – С. 105-112. – Рез. англ.
     Функционирование номинационных рядов персонажей в творчестве писателей.

340

Abraham B. Die langsame Entstehung eines wissenschaftlichen Diskurses über Kunst und Literatur um 1800 im Licht des Briefwechsels zwischen Goethe und Schiller (1798-1805) // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3715. Germanica wratislaviensia, № 141. – S. 31-44. – Рез. англ.
     Отражение эстетических взглядов И.В.Гете и Ф. Шиллера в их переписке.

341

Bach O. “Er spürte die unvergleichliche Wärme des Erzählens”. Ästhetisches Probehandeln, progressive und kritische Intertextualität in Lutz Seilers “Kruso” // Ztschr. für dt. Philologie. – Berlin, 2016. – Bd. 135, H. 4. – S. 581-606.
     Интертекстуальность в романе Л.Сейлера «Kruso».

342

Bazileviča O. States of disturbance: Representation of adolescence and politics in Rūta Mežavilka's "Dzimuši Latvijai" and Kathrin Aehnlich's "Wenn ich groß bin, flieg ich zu den Sternen" // Interlitteraria. – Tartu, 2015. – Vol. 20, № 1. – P. 182-203.
     Восприятие общественно-политических и исторических событий юношей как тема романов K.Aehnlich «Wenn ich groß bin, flieg ich zu den Sternen», R.Mežavilka «Dzimuši Latvijai».

343

Chen Dahong. The reception of German expressionist drama in China // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 1. – P. 222-232.
     Восприятие немецкой экспрессионистской драматургии в Китае.

344

De Felip E. Die Zumutung einer Sprache ohne alle Gewähr: Ilse Aichingers Szenen und Dialoge "Zu keiner Stunde". – Wien: Studien Verlag, 2005. – 166 S. – (Edition Brenner-Forum; Bd 2). – Bibliogr.: S. 159-165.

     Поэтика произведения Илзе Айхингер «Zu keiner Stunde» (1957).

345

Englund A. W.G. Sebald's late lyrics between words, images and languages // Interlitteraria. – Tartu, 2015. Vol. 20, № 2. – P. 123-141.
     Лирическая поэзия В.Г.Зебальда позднего периода его творчества; отражение его интереса к изобразительному искусству в его стихах.

346

Koelle L. Kriegsversehrte. Die dritte Generation in der Gegenwartsliteratur // Ztschr. für dt. Philologie. – Berlin, 2016. – Bd. 135, H. 4. – S. 607-633.
     Вторая мировая война в немецком общественном сознании и ее отражение в творчестве писателей Германии послевоенных поколений.

347

Giménez Calpe A. Weibliche Ohnmacht und Gewalt in Elfriede Jelineks “Der Tod und das Mädchen III (Rosamunde)”. Performative Lektüren // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3715. Germanica wratislaviensia, № 141. – S. 75-90. – Рез. англ.
     Раскрытие женской психологии в драме «Rosamunde» Э.Элинек из драматургического цикла «Der Tod und das Mädchen».

348

Kunicki W. Marian Szyrocki und Günter Grass // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3715. Germanica wratislaviensia, № 141. – S. 61-74. – Рез. англ.
     Изучение творчества Г.Грасса в Польше.

349

Maurach M. Goethes Begriff der “Weltliteratur” und “Faust” als Comic: Interkulturelle Zugänge zu Goethe zu Beginn des 21. Jahrhunderts? // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3715. Germanica wratislaviensia, № 141. – S. 91-105. – Рез. англ.
     Вопрос о подходах к изучению творчества И.В.Гете в нач. XXI в. (в контексте его концепции «мировой литературы» и современных представлений о мультикультурализме).

350

Rauseo Ch. Vaterländische Unwahrheiten. Fontane und Kleist // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3715. Germanica wratislaviensia, № 141. – S. 45-59. – Рез. англ.
     Патриотическая тема в творчестве Т.Фонтане и Г.фон Клейста.

351

Sommerfeld B. “Auf das Material kommt es an” – Franz Friedrichs Roman” Die Meisen UUsimaa singen nicht mehr” als Reflex auf den Umbruch ins digitale Zeitalter // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3715. Germanica wratislaviensia, № 141. – S. 135-149. – Рез. англ.
     Тема развития цифровых медиа в романе Ф.Фридриха «Die Meisen UUsimaa singen nicht mehr».

352

Szymańska E. Die Erfahrung der Liminalität in Alexandra Tobors Roman «Sitzen vier Polen im Auto. Teutonische Abenteuer» // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3715. Germanica wratislaviensia, № 141. – S. 123-134. – Рез. англ.
     Интерпретация романа A.Toбор «Sitzen vier Polen im Auto. Teutonische Abenteuer».

353

Urválek A. “Ich will mir gar nicht alles merken, was mich betrifft”. Autobiographische Texte von H.M. Enzensberger und Peter Schneider // Acta Univ. wratislaviensis. – Wrocław, 2016. – № 3715. Germanica wratislaviensia, № 141. – S. 107-122. – Рез. англ.
     Автобиографический жанр в творчестве Х.М.Энценсбергера и П.Шнейдера (на материале анализа их текстов «Tumult», «Rebellion und Wahn»).

Kleist H. von
354

Клюева А.И. О мотивах немецкой романтической литературы в фильме Андрея Звягинцева «Левиафан» // Запад и Восток в диалоге культур. – Липецк, 2016. – С. 76-80.

     Фильм российского режиссера, новелла Г. фон Клейста «Михаэль Кольхаас» и сочинение  Т.Гоббса «Левиафан, или Материя, форма и власть государства церковного и гражданского».

355

Культура. Коммуникация. Перевод / С.В.Серебрякова [и др.]; Науч. ред.: Серебрякова С.В., Милостивая А.И.; Сев.-Кавк. федер. ун-т. – Ставрополь, 2017. – 227 с. - Библиогр.: с. 208-227.

     Из содерж.: Гл. 4. Идиостиль писателя в пространстве лингвокультуры (на материале новеллы Г. фон Клейста «Михаэль Кольхаас», с. 126-205.

356

Серебряков А.А., Лепилкина О.И., Серебрякова С.В. "Berliner Abendblaetter" Генриха фон Клейста в контексте эпохи: к вопросу о формировании профессиональной журналистики в Германии // Вестн. Том. гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 2016. – № 6 (44). – С. 154-166. – Рез. англ.
     Издаваемая Г. фон Клейстом газета «Берлинский вечерний листок» в условиях французской оккупационной политики в Германии.

C 14 93 НИГЕРИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

357

Ляхович А.В. Особенности художественной выразительности в произведении нигерийского писателя Махмуда Барау Бамбале «Сколь бы долго ни длилась ночь». Часть 2 // Вестн. С.-Петерб. ун-та. Сер. 13, Востоковедение, африканистика = Vestnik of Saint-Petersburg univ. Ser. 13, Asian studies. African studies. – Санкт-Петербург, 2016. – Вып. 2. – С. 95-101. – Рез. англ.
358

Мокрушина З.В. «Фортепьяно и барабаны»: нигерийские литераторы о неоколониализме // Вестн. С.-Петерб. ун-та. Сер. 13, Востоковедение, африканистика = Vestnik of Saint-Petersburg univ. Ser. 13, Asian studies. African studies. – Санкт-Петербург, 2016. – Вып. 2. – С. 30-40. – Рез. англ.
     Тема неоколониализма в произведениях нигерийских писателей (1950–90-е гг.).

359

Shankar S. The languages of love : an essay on translation and affect // Comparative lit. – Durham, 2017 – Vol. 69, № 1. – P. 54-73.
     Роль перевода в интерпретации художественного произведения, в частности, в воплощении темы любви в романе Ч.Ачебе «A man of the people» и фильме «Guide».
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360

Софронова Л.В. К проблеме интерпретации посланий Эразма Серватию Рогеру (1487) // Искусство и культура Европы эпохи Возрождения и раннего Нового времени. – М.; СПб., 2016. – С. 17-25.
     Письма Эразма Роттердамского к монаху монастыря Стейн Сервантию Рогеру.
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361

Тихонова О.В. Жанровые константы и трансформации в криминальных «снежных» романах Ю Несбё // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Филология. Журналистика = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Philology. Journalism. – Воронеж, 2016. – № 2. – С. 74-77. – Рез. англ.
362

Ciobanu A. From Ibsen to Beckett: Aspects of human condition // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2015. – Vol. 60, № 1. – P. – 133-148. 
     Тема положения личности в обществе в творчестве Г.Ибсена и С.Беккета.

363

Hoem E. Slutten på eit vennskap. Biørnstjerne Bjørnson, August Strindberg, kvinnespørsmålet og den Norsk-Svenske unionen // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 3. – S. 79-92. – Рез. англ.
     Сравнительный анализ творчества А.Стриндберга и Б.Бьёрнсона.

364

Răduţ R.-D. Norwegian fairy tales seen in different colours – Jan Erik Vold’s prose poems in “fra rom til rom: SAD & CRAZY” // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 3. – P. 239-249.
     Сказочные мотивы и темы в сборнике стихотворений в прозе J.E.Vold «fra rom til rom: SAD & CRAZY».

Ibsen H.
365

Sӕther A. Falling men: An untertextual motif in Ibsen’s prose and dramatic writing // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 3. – P. 63-78.
     Интертекстуальная связь пьесы Г.Ибсена «Строитель Солнес» с двумя прозаическими текстами автора (письмо и фрагмент мемуаров драматурга).

366

Siu-Han Yip T. Cultural assimilation: Two Ibsenian women in traditional Chinese Yue opera // Interlitteraria. – Tartu, 2016. Vol. 21, № 2. – P. 275-289.
     Интерес к пьесам Г.Ибсена в Китае, в частности, оперные постановки его произведений на китайской сцене.

367

Tam Kwok-Kan. Chinese Ibsenism : a theoretical reflection on contestation and reception // Interlitteraria. – Tartu, 2015. - № 1. – P. 193-210.
     Восприятие творчества Г.Ибсена в Китае с нач. 1900-х гг. и его значение для поисков китайской культурной идентичности.

Hamsun K.
368

Tjønneland E. Hamsuns Kritikk av Ibsen – en resepsjon av “Rosmersholm”-resepsjonen? // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 3. – S. 29-40. – Рез. англ.
     Пьеса Г. Ибсена «Росмерсхольм» в восприятии К. Гамсуна.

369

Wӕrp H.H. Knut Hamsun’s anxiety of Henrik Ibsen – The novelist vs the dramatist // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 3. – P. 55-62.
     Взгляды К.Гамсуна на творчество Г.Ибсена.
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370

Белоус Л.В. Поэтика А. Цаликова / Сев.-Осет. гос. ун-т им. К.Л.Хетагурова. – Владикавказ, 2017. – 141 с. – Библиогр.: с. 139-141.

     Анализ творчества осетинского прозаика, поэта и публициста А.Цаликова, фольклорная основа произведений писателя.

371

Фидарова Р.Я., Кайтова И.А. Жанр рассказа в творчестве Сека Гадиева // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 1. – С. 27-29. – Рез. англ.
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372

Ахмедова М.Н., Алави А.А., Джураева С.Б. Особенности синонимов поэзии Абдурахмана Джами // Казанская наука. – Казань, 2016. - № 12. – С. 84-86.
     Лексические особенности поэзии персидского поэта-мистика.

C 15 40 ПОЛЬСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

373

Адельгейм И.Е. "Слова нас спасут…": Аутопсихотерапевтические возможности текста (На материале польской прозы 1990-2000-х гг.) // Язык. Сознание. Коммуникация. – Москва, 2017. – Вып. 55. – С. 10-27. – Рез. англ.
     Литературное творчество как автопсихотерапия, использующая нарративный подход.

374

Блажейчик С. Томаш Бурек – его место и роль в литературе // Новая Польша. – Варшава, 2017. – № 3. – С. 64-67.
     Творчество Т. Бурека и его роль в польской современной литературе.

375

Бобрык Р. Тема утопии в польской поэзии ХХ века // Ракла с културни кодове. Короб культурных кодов. – В. Търново, 2016. – С. 275-287.
376

Буњак П. Белешке о рецепцији Јузефа Игнација Крашевског у српској култури // Филол. прегл. = Rev. de philologie. – Београд, 2015. – Г. 42, бр. 2.– С. 105-127. – Рез. англ.
     Восприятие в Сербии творчества польского писателя и журналиста Ю.Крашевского. Переводы на сербский язык.

377

Войцех Млынарский (1941-2017) // Новая Польша. – Варшава, 2017. – № 4. – S. 3-6.

     Подборка стихотворений поэта в связи с его смертью.

378

Гусева О.В. Бидермейер в польской детской литературе XIX в. // Седьмые и Восьмые Андреевские чтения: Славянские литературы и литературные взаимосвязи. – Санкт-Петербург, 2016. – С. 33-40.
379

Джевуцкий Я. То, что ни на что не похоже, согласно Рышарду Капущинскому // Новая Польша. – Варшава, 2017. – № 3. – С. 77-82.
     Своеобразие поэтической манеры Р.Капущинского.

380

Медведева-Нату О.Р. Дороги, которые мы выбираем. К биографии Халины Гурской // Язык. Сознание. Коммуникация. – Москва, 2017. – Вып. 55. – С. 190-207. – Рез. англ.
     Идея социальной справедливости в творчестве и общественной деятельности Х.Гурской (1898–1942), польской писательницы из г. Львова.

381

Цибульский Л. Литература и тайна // Новая Польша. – Варшава, 2017. – № 4. – S. 63-70.
     Проблемы интерпретации памятников польской литературы.

382

Шаруга Л. Разные стихии // Новая Польша. – Варшава, 2017. – № 3. – С. 75-76.
     Поэзия А. Насиловской: творческая эволюция.

383

Czernianin W. Rozwój polskiej poezji miłosnej od erotyku staropolskiego do hedonistyczhych wierszy Kazimierza Przerwy-Tetmajera // Opera slavica. – Brno, 2016. – Roč. XXVI, č. 4. – C. 15-24. Рез. англ.
     Два направления в развитии жанра любовной поэзии в истории польской литературы.

384

Dajnowicz M. Polish female writers and their influence on women’s public activity. The cases of Józefa Kisielnicka and Eliza Orzeszkowa // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2015. – Vol. 60, № 1. – P. – 45-54. 
     Общественно-политические темы в поэзии Э.Ожешко.

385

Kwiatkowska A. Julian Pzyboś and the literary genres // Zagadnienia rodzajów lit. – Łódź, 2016. – T. 59, z. 1. – P. 37-46.
     Жанровые особенности поэтических произведений Ю.Пшибося.

386

Lizisowa M.T. Antropologiczna orientacja słowa prawo w twórczości Adama Mickiewicza // Acta baltico-slavica. – Warszawa, 2013. – № 37. – S. 121-139. – Рез. англ., рус.
     Значение слова «право» в текстах А.Мицкевича; его роль в интерпретации социально-исторической мысли поэта в контексте юридической культуры Великого княжества Литовского.

387

Waksmund R., Michułka D. Polish literature for children and youth in a comparative perspective (selective problems) // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 1. – P. 152-166.
     Произведения для детей и юношества в польской литературе. Подход с позиций сравнительной методологии.
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388

Сапрыкина О.А. Иносказательные методы в средневековой духовной прозе Португалии // Вопросы иберо-романистики. – Москва, 2017. – Вып. 16. – С. 120-128. – Рез. англ.
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389

Bot I. A contre-poil. Un’altra lettura di Franco Moretti (e qualche dettaglio per una storia della poesia romena) // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 1. – P. 19-27.
     Анализ поэтики М.Эминеску в свете эстетических концепций Ф.Моретти.

390

Bressolette C. Le fonds Petrescu ou transmission du sens // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 2. – P. 109-118. – Рез. рум., англ.
     Основные положения литературно-критической теории Й.Эм.Петреску.

391

Croitoru C. Le refuge de l’ironie dans la litérature d’enfance. Un abri ludique pendant le régime communiste // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 2. – P. 129-136. – Рез. рум.
     Функция иронии в детской литературе Румынии социалистического периода.

392

Croitoru C. Une poétesse en temps de détresse: Nina Cassian // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2015. – Vol. 60, № 1. – P. – 35-44. 
     Социально-политические проблемы в поэзии Н.Кассиан.

393

Gorgoi L. Die Homosexualität in Rumänien in der Zeit des Kommunismus am Beispiel des Romans “Cloaca maxima” von Const. Popescu // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 4. – S. 105-116. – Рез. англ.
     Положение сексуальных меньшинств в социалистической Румынии и его отражение в романе К.Попеску «Cloaca maxima».

394

Gorgoi L. Queer Studies als Modell der Pluralität eine Einführung // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 4. – S. 7-20. – Рез. англ.
     Тема гомосексуализма в румынской литературе и культуре. Вводная статья к специальному выпуску журнала.

395

Ilis F. The Eminescian myth and national mythology in the literary criticism of the ’70 s. The model set by Ionana Em. Petrescu // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 2. – P. 15-22. – Рез. рум.
     Анализ книги I.Em.Petrescu «Eminescu. Modele cosmologice şi visiune poetiča», посвященной творчеству M.Eminescu.

396

Irod M. Homoerotik und Subjektkonstitution in den autobiografischen Schriften von Ion Negoiţescu (1921-1993), Mihai Rădulescu (1919-1959) und Petre Sirin (1926-2003) // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 4. – S. 73-88. – Рез. англ.
     Гомоэротические мотивы в автобиографических произведениях румынских авторов, представителей ЛГБТ-сообщества.

397

Laza L. Zwischen Stilisierung und Anschaulichkeit. Zeitgenössische homoerotische Prosa aus Rumänien // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 4. – S. 117-124. Рез. англ.
     Гомоэротические мотивы в произведениях румынских авторов, представителей нетрадиционной сексуальной ориентации.

398

Mermer V. Sexualität, Gewalt und das Homosexuell-Homophobe Moment in Mircea Cărtărescus “Travestie” // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 4. – S. 89-104. – Р ез. англ.
     Тема гомосексуализма в романе M.Cărtărescu «Travestie».

399

Mudure M. Identities in migration: Anglophone writers in contemporary Romania // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2015. – Vol. 60, № 1. – P. – 197-209. 
     Румыния в творчестве англоязычных писателей, живущих в Румынии (на материале романа R.Procter «Heistberg»и рассказов Ph.O'Ceallaigh).

400

Pavel L. The fictional, the autobiographical and the aesthetic self: Performing first-person discourse // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 1. – P. 147-160.
     Драматургические тексты, написанные от первого лица, и жанр монодрамы в современной литературе (на материале анализа пьесы А.Нелеги «Amalia respira adânc»).

401

Popescu C. Quotation as a poetic device in a Romanian postmodern corpus. A pragmasemantic approach // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 2. – P. 340-355.
     Роль цитат как художественного приема в румынской поэзии постмодернизма.

402

Popescu C. Subjectivité poétique, dialogisme et transitivité // Interlitteraria. – Tartu, 2015. Vol. 20, № 2. – P. 142-157.
     Румынская поэзия в свете теоретических проблем субъективности, диалогизма и интертекстуальности.

403

Răduţă M. Jeune écrivain, jeune critique – légitimations de la génération 80 dans la presse littéraire communiste // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 2. – P. 81-88. – Рез. рум., англ.
     Литературная группа, известная как поколение 1980-х гг., в культурной жизни Румынии.

Eliade M.
404

Wächter M. From experience to contemplation in Mircea Eliade’s essays // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2015. – Vol. 60, № 1. – P. – 231-240. 
     Жанр эссе в журналистике М.Элиаде.

405

Wächter M. Mircea Eliade and the «insufficiency of literature» // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2016. – Vol. 61, № 1. – P. 181-188.
     Роль литературы в процессе познания в эстетических воззрениях М.Элиаде.
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D 05 ОБЩИЕ РАБОТЫ
406

Каргашин И.А. Русский стихотворный сказ XVII – XXI вв.: Генезис. Эволюция. Поэтика. – Москва: Изд. Дом ЯСК, 2017. – 335 с. – (Studia philologica).

407

Крыстева Д. Тюльпан в поэтическом саду дворцового романтизма и в мифологии русской монархии // Ракла с културни кодове. Короб культурных кодов. – В. Търново, 2016. – С. 101-119.
     Тюльпан как художественный образ и его роль в русской литературе XVIII–XIX вв.

408

Люсый А.П. Русская литература как система локальных текстов: Автореф. дис. … д-ра наук; Филологические науки: 10.01.01 / Волог. гос. ун-т. - Вологда, 2017. – 27 с.

409

Макаров Н.А. Писатели земли тульской: Биогр. словарь. – Тула, 2017. – 367 с. – Библиогр. в тексте. На обл. авт. не указ.

410

Марьясова Е.А., Липич Т.И. Философско-антрополо​гический анализ трансформации образов женщины в российской культуре / Белгор. гос. нац. исслед. ун-т. – Белгород: Эпицентр, 2017. – 91 с.

     В том числе, образ женщины в русской литературе XIX – нач. XXI в.

411

Молодая филология – 2015: Языки и литература: прошлое и настоящее: Сб. ст. по материалам Всерос. науч.-метод. конф. молодых ученых (г.Пермь, 28 мая 2015 г.) / Перм. гос. гуманит.-пед. ун-т; Отв. ред.: Иванова С.С. – Пермь, 2015. – 254 с.: ил. – Библиогр. в конце ст.

     Из содерж.: I. Проблемы поэтики, с. 7-93; II. Современный литературный процесс: актуальные проблемы и методология анализа, с. 94-136.

412

Мурашов А. Филология насилия: поэзия и контекст // Новый мир. – Москва, 2017. – № 9. – С. 154-167.
     Проблема насилия в русской поэзии от В.А.Жуковского и П.А.Катенина к А.А.Блоку, О.Г.Чухонцеву, А.А.Вознесенскому и др.

413

Невзглядова Е. Сны в русской поэзии // Звезда. – Санкт-Петербург, 2017. – № 6. – С. 217-231.
     На материале творчества русских поэтов XVIII – начала XXI в.

414

Петкова Г. Авторский канон в «школьной форме»: «Краткая история русской литературы» П. Бицилли // Ракла с културни кодове. Короб культурных кодов. – В. Търново, 2016. – С. 205-214.
415

Русский язык и литература в мультикультурном пространстве: Материалы Всерос. науч.-практ. конф. (Комсомольск-на-Амуре, 30-31 марта 2017 г.): В 2 ч. / Амур. гуманит.-пед. гос. ун-т. -  Комсомольск-на-Амуре, 2017.

    Ч. 1 / Редкол.: Дроздова Э.Р. [и др.]. – 188 с. - Библиогр. в конце ст.

416

Семенова С.Г. Русская литература XIX – XX веков: От поэтики к миропониманию. – Москва: Парадигма: Акад. проект, 2016. – 890 с.: портр. – (Технологии культуры: Классики филологии). – Указ. имен: с. 882-888. Библиогр. в примеч.
     Содерж.: Ч. I. Вечные вопросы в русской классике XIX века: Пушкин, Лермонтов, Тютчев, Гоголь, Толстой, Достоевский, Чехов; Ч. II. Философские мотивы русской поэзии первой трети XX века: Клюев, Есенин, Хлебников, Маяковский, Хармс, Введенский, Заболоцкий; Ч. III. Русская проза ХХ века в зеркале метафизики: Горький, Шолохов, Леонов, Пришвин, Платонов, Набоков, Газданов, Поплавский, Распутин, Айтматов, Ким и другие.
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     Интертекстуальные связи образов Ивана Бездомного и Ивана Карамазова.

Бунин И.А.
700

Анисимов К.В. Пасхальные мотивы в рассказе И.А. Бунина "Легкое дыхание" // Вестн. Том. гос. ун-та. Филология = Tomsk state univ. j. of philology. – Томск, 2016. – № 6 (44). – С. 83-94. – Рез. англ.
     В частности, переосмысление фабулы «Анны Карениной» Л.Н.Толстого («гибель неверной женщины на вокзале») в рассказе И.А.Бунина.

701

Баженова Я.В. Поэтика рассказа И.А. Бунина "Веселый двор": Имя – художественная деталь – нарратив // Вестн. Том. гос. ун-та = Tomsk state univ. j. – Томск, 2016. – №. 413. – С. 14-21. – Рез. англ.
     В частности, мифопоэтика имени в рассказе И.А. Бунина.

702

Баймиева В.Ю. Жанр миниатюры в русской литературе ХХ века // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 9 (63), ч.3. – С. 10-12. – Рез. англ.
     Влияние малой прозы И.С.Тургенева и И.А.Бунина.

703

Бакунцев А. Как Бунин готовился стать эмигрантом 1919–1920 // Новый журн. = New rev. – Нью-Йорк, 2017. – Кн. 287. – С. 238-252.
     Факты биографии И.А.Бунина периода 1919–1920 гг.

704

Галай К.Н. Вещная деталь в прозе И.А. Бунина // Рус. речь. – Москва, 2017. – № 4. – С. 11-16.
     Одежда как элемент характеристики персонажей в творчестве И.А.Бунина.

705

Головина Е.В. Репрезентация образа женщины в рассказе И.Бунина «Чаша жизни» // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 9 (63), ч.3. – С. 80-83. – Рез. англ.
Газданов Г.
706

Кравцов А.Н. Отъезд в Австралию как погружение в нирвану: К 90-летию литературного дебюта Г.Газданова // Русское зарубежье: История и современность. – Москва, 2016. – Вып. 5. – С. 154-159.
     Образ Австралии в творчестве Г.Газданова.

707

Проскурина Е.Н. Художественная философия смерти в новеллистке Г.Газданова // Сиб. филол. журн. – Барнаул и др., 2016. – № 2. – С. 72-82.
Гинзбург Л.
708

Ван Баскирк Э. «Понять жизнь родного человека»: Лидия Гинзбург о блокадном раскаянии / Пер. с англ. Мороз А. // Блокадные нарративы. – Москва, 2017. – С. 152-171.
     На материале «Рассказа о жалости и жестокости».

709

Николози Р. Апофатика и формализм. Блокадный нарратив в «Записках блокадного человека» Лидии Гинзбург / Пер. с нем. Ставрогиной Н. // Блокадные нарративы. – Москва, 2017. – С. 172-185.
Горький М.
710

Богданова О.В. Образ старца Луки в пьесе М. Горького «На дне» // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Филология. Журналистика = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Philology. Journalism. – Воронеж, 2016. – № 2. – С. 22-26. – Рез. англ.
711

Борисова Л.М. Водная стихия в символике романа М. Горького «Жизнь Клима Самгина» // Рус. речь. – Москва, 2017. – № 4. – С. 17-21.
     Акватические символы в романе М.Горького.

712

Буриан Я. Становление и развитие жанра романа в творчестве Максима Горького / Пер. с чеш. А.С.Матвеевой; Нац. исслед. Нижегор. гос. ун-т им. Н.И.Лобачевского. – Нижний Новгород, 2017. – 214 с. – Библиогр.: с. 207-213.

713

Жиндеева Е.А., Харитонов А.О. Эмотивная составляющая изображения взаимоотношений двух великих писателей как основа повествования П.В. Басинского «Страсти по Максиму. Горький: Девять дней после смерти» // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 2. – С. 32-34. – Рез. англ.
     Взаимоотношения М.Горького и Л.Н.Толстого в интерпретации П.В.Басинского.

714

Уртминцева М.Г., Максимова Т.Г. Внутренний мир произведений М.Горького 1890-х г. и проблема его переводческой интерпретации : (На материале сборника “En prison”) // Научная конференция, посвященная 110-летию со дня рождения выдающегося российского филолога, культуролога, искусствоведа – академика Дмитрия Сергеевича Лихачева. – Санкт-Петербург, 2016. – С. 74-77.
     На материале переводов рассказов М.Горького на французский язык (Сборник «En prison», 1905 г., в переводе С.М.Перского).

715

Цзян Вэй. Вопросительные высказывания с частицей ли в романе М. Горького "Жизнь Клима Самгина" // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 12 (66), ч. 2. – С. 181-186. – Рез. англ.
Гумилев Н.С.
716

Носов Н.Н. Зарубежные публикации произведений Н.С. Гумилева на русском языке: к 130-летию со дня рождения поэта // Обсерватория культуры = Observatory of culture. – Москва, 2016. – Т. 13, № 5. – С. 575-583.
     По материалам базы данных «Книги на русском языке, изданные за рубежом, 1927–1991» (РГБ).

717

Огнев Д.А. «Мик» Н.С. Гумилева и «Мцыри» М.Ю. Лермонтова: к вопросу о типологическом сходстве и поэтическом диалоге // Вопросы филологии: Сб. науч. ст. посвящен памяти М.Ю. Лермонтова (175 лет со дня гибели). – Кемерово, 2016. – С. 39-47. – Рез. англ.
Довлатов С.Д.
718

Гушанская Е. Сергей Довлатов: «Есть кое-что повыше справедливости..» // Знамя. – Москва, 2016. – № 9. – С. 195-199
     Творчество С. Довлатова как единый романный текст.

719

Тыртова Г.П. Что показывает перевод повести С. Довлатова "Заповедник" на сербский язык // Язык. Сознание. Коммуникация. – Москва, 2017. – Вып. 55. – С. 299-305. – Рез. англ.
     Проблемы передачи реалий, а также авторской иронии и юмора в сербском переводе произведения.

720

Черняева Н. Концептуализация жизни в сборнике С. Довлатова «Наши» («жизнь – книга», «жизнь – путь») // Ракла с културни кодове. Короб культурных кодов. – В. Търново, 2016. – С. 289-300.
Евтушенко Е.А.
721

Медведев Ф.Н. Мой друг – Евгений Евтушенко: Когда поэзия собирала стадионы... – Москва: Алгоритм, 2017. – 223 с.: ил. – (Я помню его таким).

     Воспоминания о Е.Евтушенко.

722

Синкувич В. Памяти Евгения Александровича Евтушенко // Новый журн. = New rev. – Нью-Йорк, 2017. – Кн. 287. – С. 316-342.
723

Фаликов И.З. Евтушенко: Love stori. – Москва: Мол. гвардия, 2017. – 718 с., [16] л. ил. - (Жизнь замечат. людей: Сер. биогр.; Вып. 1858 (1658). – Библиогр.: c. 712-717.

     Биография Е.А. Евтушенко.

Есенин С.А.
724

Воронова О. Художественная проза Сергея Есенина // Рус. словесность. – М., 2016. – № 4. – С. 55-66. – Рез. англ.
     Связь прозаических произведений С.А.Есенина с его поэтическим творчеством. Поэтика прозаических произведений С.А.Есенина, тема человека и природы.

725

Евдокимова В. «Зимний пейзаж» в творчестве С.А. Есенина и Л.Н. Толстого // Рус. словесность. – М., 2016. – № 4. – С. 39-45. – Рез. англ.
726

Серегина С. «Ключи Марии» С.А. Есенина: «Вечная песня перед мирозданьем» // Рус. словесность. – М., 2016. – № 4. – С. 67-76. – Рез. англ.
     Идеи и главные образы «Ключей Марии» С.А.Есенина.

727

Скороходов М. Есенин – учащийся и студент: к вопросу об истоках творчества поэта // Рус. словесность. – М., 2016. – № 4. – С. 79. – Рез. англ.
728

Шубникова-Гусева Н. «Это действительно революционная вещь...»: о поэме Сергея Есенина «Пугачев» // Рус. словесность. – М., 2016. – № 4. – С. 46-54. – Рез. англ.
Иванов Вяч.И.

729

Акопян Л.Г. Дионисийский мир «Венка сонетов» Вячеслава Иванова // Критика и семиотика = Critique & semiotics. – Москва; Новосибирск, 2016. – № 1. – С. 166-179. – Рез. англ.
     Дионисийские образы в «Венке сонетов» Вяч.Иванова. Мифологическая модель в пространственной структуре.

730

Исупов К. Эстетика новой архаики // Вопр. лит. – Москва, 2016. – Вып. 6. – С. 231-283.
     Философия творчества и эстетика слова в работах Вяч.И.Иванова.

Катаев В.П.
731

Данчинова М.Д. Концепт "память" как источник духовности (на примере повести В. Катаева "Уже написан Вертер") // Пятнадцатый Славянский научный собор "Урал. Православие. Культура". Кирилло-Мефодиевская традиция в культуре России: укрепление духовного единства. – Челябинск, 2017. – С. 215-221.
732

Шаргунов С.А. Катаев. Погоня за вечной весной. – Москва: Мол. гвардия, 2017. – 671 с., [16] л.ил.: портр. – (ЖЗЛ. KUNST). –  Библиогр.: с. 666-667.

     Биография В. Катаева.

Лохвицкий М.Ю.
733

Губашиева Е., Бозиева Н. Образ Кавказа в произведениях русского советского писателя Михаила Лохвицкого // Лит. Кабардино-Балкария. – Нальчик, 2016. – № 3. – С. 110-115.
734

Губашиева Е.М., Тхагазитов Ю.М. Философско-историческая концепция Михаила Лохвицкого в романной дилогии («Громовый гул», «Поиски богов») // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 2. – С. 19-21. – Рез. англ.
Мандельштам О.Э.
735

Артёмова С.Ю. «Ода» Мандельштама: принципы работы «памяти жанра» в поэзии ХХ века // ОНС : Обществ. науки и современность = Social sciences a. contemporary world. – Москва, 2016. – № 6. – С. 165-172.
     Трансформация жанра торжественной оды в поэзии ХХ в., разрушение канона.

736

Егорова Л. [Рецензия] // Вопр. лит. – Москва, 2016. – Вып. 6. – С. 378-381. – Рец. на кн.: "Посмотрим, кто кого переупрямит…": Надежда Яковлевна Мандельштам в письмах, воспоминаниях, свидетельствах. – М., 2015. – 733 с.
737

Минц Б.А. Феномен детства в поэзии Мандельштама // Проблемы филологического образования. – Саратов, 2016. – Вып. 8. – С. 222-229. – Рез. англ.
738

Твердохлеб О.Г. Эстетические идеи акмеизма и их выражение в поэзии О.Э. Мандельштама // Яз. и культура = Lang. a. culture. – Томск, 2016. – № 3 (35). – С. 74-89. – Рез. англ.
739

Титова Е. [Рецензия] // Вопр. лит. – Москва, 2016. – Вып. 6. – С. 382-385. – Рец. на кн.: Корни, побеги, плоды…: Мандельштамовские дни в Варшаве. В 2 ч. – М., 2014. 306 с.
740

Шиндин С. [Рецензия] // Вопр. лит. – Москва, 2016. – Вып. 6. – С. 374-377. – Рец. на кн.: Видгоф Л. Статьи о Мандельштаме. – М., 2015. – 316 с.
Маяковский В.В.
741

Артёмова С.Ю. «Облако в штанах» В.Маяковского: к вопросу о возможных источниках подзаголовка «отрывок из трагедии» // Литература и театр. – Москва, 2016. – С. 98-103. – Рез. англ.
     Автобиографические источники подзаголовка поэмы и возможные смысловые интерпретации понятия «трагическое».

742

Колмогорова Е.Н. Пьеса «Владимир Маяковский» В. Маяковского как лирическая монодрама в контексте развития новых форм в русской театральной культуре начала ХХ в. // Вопросы филологии: Сб. науч. ст. посвящен памяти М.Ю. Лермонтова (175 лет со дня гибели). – Кемерово, 2016. – С. 76-93. – Рез. англ.
     Пьеса В. Маяковского как один из драматургических опытов русских символизма и футуризма.

743

Уральский М. Кузнецкстрой: литературный миф как документ эпохи // Новый журн. = New rev. – Нью-Йорк, 2017. – Кн. 287. – С. 274-292.
     Тема строительства металлургического комбината в Кузнецке как объекта первой пятилетки в стихотворении В.Маяковского «Рассказ Хренова о Кузнецкстрое и о людях Кузнецка» и в романе И.Эренбурга «День второй».

Мережковский Д.С.
744

Антонова Е.А. Элементы игровой поэтики в художественном творчестве Д.С. Мережковского // Вестн. Воронеж. гос. ун-та. Сер.: Филология. Журналистика = Proc. of Voronezh state univ. Ser.: Philology. Journalism. – Воронеж, 2016. – № 2. – С. 17-21. – Рез. англ.
     На материале романа «Петр и Алексей» и трилогии «Царство зверя».

745

Ахунзянова Ф. Платоновские мотивы в образной системе Д. Мережковского // Вопр. лит. – Москва, 2016. – Вып. 6. – С. 284-297.
746

Зуева Г.С., Горланов Г.Е. Зеркальная двуликость образа главного героя романа Д.С. Мережковского «Воскресшие боги. Леонардо да Винчи» // Сиб. филол. журн. – Барнаул и др., 2016. – № 2. – С. 53-62.
747

Ermačenco I., Capilupi S.M. “Il Sogno profetico sula Grande Guerra”: Dmitrij Merežkovskij e il problema della difesa della pace nel XX secolo // Aevum. – Milano, 2016. – A. 90, fasc. 3. – P. 681-703.
     Антивоенные взгляды Д.Мережковского; их формирование в период первой мировой войны и революции 1905–1907 гг. в России.

Набоков В.В.
748

Глушанок Г. Неизвестная рецензия на перевод В. Сирина «Алисы в стране чудес» // Звезда. – Санкт-Петербург, 2016. – № 11. – С. 214-220.
     Отрицательная рецензия за подписью «Евгений Елачич» в пражском журнале «Русская школа за рубежом», 1923, № 5/6, с. 216. (Е.Елачич, 1880–1945, педагог, просветитель, специалист по детской литературе).

749

Жутовская Н. Аврелианец Пильграм // Звезда. – Санкт-Петербург, 2016. – № 11. – С. 221-227.
     Авторский перевод рассказа В.Набокова «Пильграм» (1931) на английский язык для журнала «Atlantic Monthly» под названием «The Aurelian».

750

Лебедева В.Ю. Западная массовая культура как мортальная сила в романе В. Набокова «Камера обскура» // Запад и Восток в диалоге культур. – Липецк, 2016. – С. 87-90.
751

Фадеева А.Д. Категория театральности в романе В.В.Набокова «Приглашение на казнь» // Литература и театр. – Москва, 2016. – С. 119-124. – Рез. англ.
Окуджава Б.Ш.
752

Матвеева Н.Н. Семантическая сфера «музыка» в поэтических текстах Булата Окуджавы // Казанская наука. – Казань, 2016. - № 12. – С. 123-125.
753

Матюшкина Е.Н. К вопросу о «петербургском тексте» в историческом романе Б. Окуджавы «Путешествие дилетантов» // Вестн. Челябин. гос. ун-та. Филология. Искусствоведение = Bull. of Chelyabinsk state univ. Philology. – Челябинск, 2016. – Вып. 100, № 4 (386). – С. 121-126. – Рез. англ.
     Петербург николаевской эпохи как символ несвободы в романе.

Пастернак Б.Л.
754

Анисова А. [Рецензия] // Вопр. лит. – Москва, 2016. – Вып. 6. – С. 372-373. – Рец. на кн.: Поэтика "Доктора Живаго" в нарратологическом прочтении. Коллективная монография. – М., 2014. – 512 с.
755

Быков Д.Л. Пастернак. Заложник вечности. – Москва: Молодая гвардия, 2017. – 903 с., [16] л. ил.: портр. – (ЖЗЛ: Kunst). – Библиогр.: с. 900-901.

756

Голдова А.В. Музыка Иоганна Брамса как лейтмотив жизни лирического героя: стихотворение Б.Л. Пастернака «Годами когда-нибудь в зале концертной...» // Вопросы филологии: Сб. науч. ст. посвящен памяти М.Ю. Лермонтова (175 лет со дня гибели). – Кемерово, 2016. – С. 102-108. – Рез. англ.
     Рецепция музыкальных образов в лирике Б.Пастернака.

757

Грудева Е.В., Соловьева С.А. Перцептивный модус и его синтаксическая реализация в прозе Б. Пастернака // Вестн. Череповец. гос. ун-та = Cherepovets state univ. bull. – Череповец, 2016. – № 6. – С. 66-69. – Рез. англ.
758

Иванова-Скрябина А. Скрябин и Пастернак – переплетение судеб // Вопр. лит. – Москва, 2016. – Вып. 6. – С. 346-356.
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Литературная премия Александра Солженицына // Солженицынские тетради. – М., 2016. – Вып. 5. – С. 224-248.

     Материалы, посвященные лауреату премии 2016 г. поэту, эссеисту и переводчику Г.М.Кружкову.

823

Марина Цветаева и современная поэзия // Знамя. – Москва, 2017. – № 9. – С. 186-206.

     Материалы круглого стола в редакции журнала к 125-летию со дня рождения поэта (Вл.Аристов, А. Бердичевская, Вася Бородин, Е.Бунимович, Е.Вежлян, Л.Готгельф, Б.Кутенков, М.Маркова, Е.Погорелая, Ю.Подлубнова).

824

Мелихов А.М. Былое и книги. – Санкт-Петербург: Лимбус Пресс, 2017. – 539 с.

     Литературно-критические тексты о современной русской литературе.

825

Остапчук О.А. Языковая мозаика в романе Маргариты Хемлин "Дознаватель" // Язык. Сознание. Коммуникация. – Москва, 2017. – Вып. 55. – С. 216-234. – Рез. англ.
     Техника языковой стилизации в романе М.Хемлин «Дознаватель» (2012) (комбинация русского, украинского, идиш и смешанных элементов).

826

Петренко С.Н. Фольклорные и литературные традиции в жанровой парадигме волгоградского журнала для детей // Фольклор Большой Волги. – Москва, 2017. – С. 370-380. – Рез. англ.
     Волгоградский журнал для детей «Простокваша».

827

Роговер Е. Александр Городницкий : (Литературный портрет ученого, барда и поэта) // Писатель. XXI век. – СПб., 2016. – № 2 (31). – С. 141-147.
828

Сафронова Я. Путешествие в минувшее: О прозе Дмитрия Филлипова  
829

Сенчин Р. Время врываться: Заметят ли новых традиционалистов? // Наш современник. – Москва, 2017. – № 8. – С. 109-112.

     О некоторых тенденциях в современной прозе в статье А.Тимофеева «Новые традиционалисты как будущее русской литературы» («Наш современник», 2016, № 10).
830

Снегирёв А. «Самым ценным товаром стала подлинность» // Ямал. меридиан. – Салехард, 2017. - № 7 (255). – С. 74-78.
     В рубрике «Интервью».

831

Старова Е.А. Николай Коляда – солнце русской драматургии // Новейшая драма рубежа XX-XXI веков: предварительные итоги. – Самара, 2016. – С. 143-168.
832

Табакова Н.А. Пушкинские аллюзии в романах В. Пелевина "Чапаев и Пустота" и Д. Быкова "Орфография", или Еще раз об интеллигенции и революции, свободе и чувстве родины… // А.С. Пушкин и книга. – Москва, 2016. – С. 178-208.
     Образ постсоветской России в романах В.Пелевина и Д.Быкова в свете перекличек с пушкинскими текстами.

833

Тертычная Н.Н. Типы женских персонажей в произведениях В.Токаревой // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 9 (63), ч.3. – С. 49-52. – Рез. англ.
834

Тютелова Л.Г. Образ актера рубежной эпохи в театре А.П.Чехова и Вадима Леванова («Лебединая песня» и «Смерть Фирса») // Литература и театр. – Москва, 2016. – С. 70-75. – Рез. англ.
835

Фатеева Н. Книга В. Кальпиди «Контрафакт»: пародия или всерьез? // Ракла с културни кодове. Короб культурных кодов. – В. Търново, 2016. – С. 541-547.
     О поэтическом сборнике В.Кальпиди «Контрафакт: Книга стихов и поэтических римейков» (2010).

836

Хужахметов А. В поисках героя своего времени: Андрей Рубанов // Вопр. лит. – Москва, 2016. – Вып. 6. – С. 139-147.
     В рубрике «Лица современной литературы».

837

Шатина Л.П. Драматургический текст в новом "драматургическом дискурсе": "Ручейник" В. Дурненкова и "Ручейник, или Куда делся Андрей?" С. Александровского // Новейшая драма рубежа XX-XXI веков: предварительные итоги. – Самара, 2016. – С. 273-283.
     Интерпретация пьесы В.Дурненкова режиссером С.Александровским в Новосибирском театре.

838

Шустов М.П. Перспективы развития сказочного жанра в новой литературе // Русско-зарубежные литературные связи. – Нижний Новгород, 2017. – С. 123-126.
839

Žemberová V. Ruská próza s géniom loci // Slavica litteraria. – Brno, 2016. – Roč. 19, č. 1. – S. 45-56. – Рез. англ.
     Женские образы, связанные с Москвой, в современной русской женской прозе.

Акунин Б.
840

Димитров Л. Капан за чайки // Ракла с културни кодове. Короб культурных кодов. – В. Търново, 2016. – С. 369-380.
     О пьесе Б.Акунина «Чайка. Комедия в двух действиях».

841

Osetrova E.V. Rumors: a traditional motif and image in the fictional worldview // Журн. Сиб. федер. ун-та. Гуманит. науки = J. of Siberian federal univ. Humanities & social sciences. – Красноярск, 2016. – № 9 (3). – P. 695-704. – Рез. рус.
     Слухи как традиционный образ русской языковой картины мира. На материале историко-детективных романов Б.Акунина об Эрасте Фандорине.

Водолазкин Е.Г.
842

Селютина Е.А., Ведьгаева Ю.С. Идея "трансплантации" литературных жанров в этическом аспекте: к проблеме аксиологии современной литературы // Пятнадцатый Славянский научный собор "Урал. Православие. Культура". Кирилло-Мефодиевская традиция в культуре России: укрепление духовного единства. – Челябинск, 2017. – С. 193-198.
     Традиции древнерусских жанров в романе Е.Г. Водолазкина «Лавр».

843

Трофимова Н.В. Традиции древнерусской литературы в романе Е.Г. Водолазкина «Лавр» // Rhema = Рема. – Москва, 2016. – № 2. – С. 7-20.
     Цитаты и реминисценции из памятников древнерусской книжности в романе-житии Е.Г.Водолазкина, отразившем средневековое мировоззрение.

Прилепин З.
844

Зонова Е.В. Роль ключевых слов в идейном содержании романа З. Прилепина «Обитель» // Бытие – язык – история. – Киров, 2017. – Вып. 3. – С. 117-124. – Рез. англ.
     Связь повтора некоторых лексем с идеологией романа.

845

Умнягин В. Роман «Обитель» в свете воспоминаний соловецких узников // Вестн. слав. культур = Bull. of slavic cultures. – Москва, 2016. –Т. 41, № 3. – С. 105-112. – Рез. англ..
Улицкая Л.Е.
846

Абдуллина А.Ш., Латыпова Е.Э. Судьба интеллигенции в пьесе Л.Е. Улицкой «Русское варенье» // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 2. – С. 12-16. – Рез. англ.
847

Вуколова В.С. Литературоцентричность прозы Людмилы Евгеньевны Улицкой (интертекстуальный аспект): Автореф. дис. … канд. наук; Филологические науки: 10.01.01 / Тамб. гос. ун-т им. Г.Р.Державина. - Тамбов, 2017. – 23 с.

848

Чжан Шаопин. «Вишневые косточки» // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 2. – С. 56-58. – Рез. англ.
     Интертекстуальные связи произведений Л.Улицкой и Л.Петрушевской с произведениями А.П.Чехова.

849

Nowak D. Putting pieces of (hi)story together in Ludmila Ulitskaya’s novel “Daniel Stein, interpreter” (2006) // Slavica litteraria. – Brno, 2016. – Roč. 19, č. 1. – P. 57-66. – Рез. чешск.
     Тема Холокоста в романе Л.Улицкой «Даниэль Штайн, переводчик».

Шишкин М.
850

Калафатич Ж. Толкование бытия и себя в пространстве любви, войны и мира : Архетипические мотивы в "Письмовнике" М. Шишкина // Ракла с културни кодове. Короб культурных кодов. – В. Търново, 2016. – С. 359-368.
     Анализ романа М.Шишкина «Письмовник».

851

Осьмухина О.Ю., Куряев И.Р. Специфика преломления традиции романа воспитания в прозе М. Шишкина (на материале «Записок Ларионова») // Вестн. Нижегород. ун-та = Vestnik of Lobachevsky state univ. of Nizhni Novgorod. – Н. Новгород, 2016. – № 3. – С. 235-240. – Рез. англ.
852

Шаламатова Е.О. Толмач как субъект речи и его функция в романе М. Шишкина «Венерин волос» // Вопросы филологии: Сб. науч. ст. посвящен памяти М.Ю. Лермонтова (175 лет со дня гибели). – Кемерово, 2016. – С. 130-136. – Рез. англ.
     Анализ субъективной организации романа и образа переводчика как связующего и основополагающего субъекта речи.

C 15 88 СЕВЕРОКАВКАЗСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ

853

Емтыль Р.Х. Статус женщины-матери в творчестве кавказских писателей и поэтов : (Р. Гамзатов, Ф. Алиева, К. Кулиев, И. Машбаш, К. Кумпилов) // Культур. жизнь Юга России = Cultural studies Russ. south. – Краснодар, 2016. – № 3(62). – С. 98-103. – Рез. англ.
C 15 93 СЕРБСКАЯ ЛИТЕРАТУРА

854

Бајовиħ Р. Литературом о преписци Jелене Балшиħ и Никона Jерусалимца у жанровском контексту // Октоих. – Црна Гора, 2015. – Год. 1, бр. 6. – С. 75-105. – Рез. англ.
     Неопубликованная рукопись XV в. «Горички зборник»: жанровые особенности (на материале переписки Е.Балшич с Никоном Иерусалимцем).

855

Василева О.С. Између «Грознице знакова» и њиховог читања // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 743-763. – Рез. англ.
     Художественные символы в поэзии И.Лалича.

856

Ераковић Р.Љ. Лик последњег пећког патријарха у Његошевом «Лажном цару Шћепану Малом» // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 2. – С. 365-376. – Рез. англ.
     Образ Патриарха в поэме П.Негоша «Самозванец Степан Малый».

857

Крестић Д.J. Псалам 1,1-3 у теодосиjевом песничком опусу // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 623-636. – Рез. англ.
     Библейские темы и мотивы в поэзии Феодосия, в частности переложение псалма 1).

858

Павловић А.М. “Archilochia” Лукиjана Мушицког: “Diffugere nives” // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 655-664. – Рез. англ.
     Влияние поэзии Архилоха на метрику произведений Л.Мушицкого.

859

Париповић Крчмар С.J. Песнички облици српског неосимболизма // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 2. – С. 445-455. – Рез. англ.
     Художественные традиции в поэзии сербского неосимволизма.

860

Радоњић Г.М. Андрић и традициjа свjетске приповиjетке: Тема подвоjености лика // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 731-741. – Рез. англ.
     Тема раздвоения личности в рассказах И.Андрича. Подход с позиций нарратологии и психоанализа.

861

Стоjковић М.Д. Српска драма и европски културни контекст на прелазу из 19, у 20, век // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 665-681. – Рез. англ.
     Развитие сербской драматургии к. XIX - нач. ХХ вв. и ее связь с традициями европейской литературы.

862

Neubauer J. Victims and perpetrators : two novels on the 1942 Novi Sad atrocities // Interlitteraria. – Tartu, 2015. - № 1. – P. 211-224.
     Тема Холокоста в романах «Knjiga o blamu» A.Tышмы, «Hideg napok» T.Череша. Сравнительное исследование.

Винавер С.
863

Бедов Д. Улога Станислава Винавера у педесетим годинама у перцепции Николаjа Тимченка // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 699-713. – Рез. англ.
     Творчество С. Винавера в исследованиях Н.Тимченко.

864

Костадиновић А.М. Винаверова читања Бергсона: Поjам стваралачке еволуциjе // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 715-729. – Рез. англ.
     Эстетика А. Бергсона в восприятии С.Винавера (на материале литературно-критических работ и эссе С.Винавера).

Симовић Л.

865

Гавриловић М.М. «Планета Дунав» Љубомира Симовића – координате поетског света // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 821-844. – Рез. англ.
     Анализ трилогии Л.Симовича «Планета Дунав».

866

Каровић Н.З. Питање као поетичка стратегиjа у «Планети Дунав» Љубомира Симовића // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 859-876. – Рез. англ.
     Вопросительные предложения как прием языковой стратегии в поэтическом произведении Л.Симовича «Планета Дунав».

867

Маринковић Н. Библиjски подтекст у «Планети Дунав» Љубомира Симовића: Ка поетичком дисконтинуитету // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 845-858. – Рез. англ.
     Библейские мотивы в трилогии Л.Симовича «Планета Дунав».

868

Ђоловић И.Д. Тема љубавног троугла у драмама «Хасанагиница» Љубомира Симовића и «Свети Георгиjе убива аждаху» Душана Ковачевића // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 877-905. – Рез. англ.
     Тема любовного треугольника в драмах Л.Симовича и Д.Ковачевича. Сравнительный анализ.

Ћопић Б.

869

Аjџановић М.С. Семантичка деривациjа фитонима и зоонима у Ћопићевим делима // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 765-774. – Рез. англ.
     Язык как средство раскрытия образов персонажей в произведениях Б.Чопича. Лингвистический анализ.

870

Љуштановић J.М. Бранко Ћопић и Данило Киш – детињство као потрага за егзистенциjалним кључем // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 791-804. – Рез. англ.
     Тема детства в творчестве Б.Чопича и Д.Киша. Сравнительное исследование.

871

Чутура С.З.Ш. Поетика понављања и поновљеног у делима Бранка Ћопића // Зб. Матице срп. за књиж. и јез. – Нови Сад, 2016. – Књ. 64, св. 3. – С. 775-790. – Рез. англ.
     Прием повтора в поэтике произведений Б.Чопича.

C 16 03 СКАНДИНАВСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ
872

Hobson J. Euhemerism and the veiling of history in early Scandinavian literature // J. of Engl. a. Germ. philology. – Champaign, 2017. – Vol. 116, № 1. – P. 24-44.
     Исторические факты и художественный вымысел в средневековой скандинавской литературе; роль мифа в творчестве скандинавских писателей.

873

Waade A.M. Nordic noir tourism and television landscapes: In the footsteps of Kurt Wallander and saga norén // Scandinavica. – L., 2016. – Vol. 55, №. 1. – P. 41-65.
     Влияние моды на скандинавский детективный роман и телеэкранизаций на увеличение туристической привлекательности скандинавских стран.

C 16 04 СЛАВЯНСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ

874

Седьмые и Восьмые Андреевские чтения: Славянские литературы и литературные взаимосвязи: Сб. ст. по материалам XLIV и XLV Междунар. филол. конф., 10-15 марта 2016 г., г.Санкт-Петербург / С.-Петерб. гос. ун-т. Филол. фак.; Отв. ред.: Гусева О.В. - Санкт-Петербург: ВВМ, 2016. – 76 с. – Часть текста серб. Библиогр. в конце отд. ст.

C 16 05 СЛОВАЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА

875

Лифанов К.В. Мозаика языков и диалектов в пьесе Я. Андрашчика "Šenk palenčeni" // Язык. Сознание. Коммуникация. – Москва, 2017. – Вып. 55. – С. 179-189. – Рез. англ.
     Речь персонажей пьесы как смесь шаришского говора восточнословацкого диалекта, чешского и венгерского языков.
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     Параллели между «Элегией» М.Деборд-Вальмор (1819 г.) и письмом Татьяны из «Евгения Онегина».

935

Смирнова Н.В. "Сын казненного стрельца" А.С. Пушкина и роман о князе Меншикове Ламбера де Герэна // А.С. Пушкин и книга. – Москва, 2016. – С. 60-64.
     Роман Ж.Г. Ламбера де Герэна «Князь Кушимен. Тартарская история» (1710) как возможный источник для пушкинского наброска «Сын казненного стрельца».

936

Тарасова О.М. Первые переводы романов В.Гюго в России // Русско-зарубежные литературные связи. – Нижний Новгород, 2017. – С. 225-228.
937

Чвалун Р.В. Реализация категории театральности в языке семиотически гетерогенных текстов: (На материале каллиграмм Г.Аполлинера и их условных эквивалентов): Автореф. дис. … канд. наук; Филологические науки: 10.02.19 / Сев.-Кавк. федер. ун-т. – Ставрополь, 2017. – 29 с.: факс.

938

Balaert P.E. Roman de l’origine, origine du roman // Nouvelle quinzaine litt. – P., 2016. – № 1160. – S. 18-22.
     О книге P.Quignard «Les larmes» (Grasset).

939

Cornulier B. de. Bizarres fautes de mélange des rimes chez Rimbaud, Baudelaire, Mallarmé : A metrical contribution to gender studies // Poétique. – Paris, 2016. – № 2 (180). – P. 187-201.
     Связь нарушений в традиционном порядке мужских и женских рифм с эротической темой в поэзии А.Рембо, Ш.Бодлера, С.Малларме.

940

Ferrini J.-P. Un autoportrait de Genet par Rembrandt // Nouvelle quinzaine litt. – Paris, 2017. – № 1164. – P. 14-15.
     Книга Ж. Жене, посвященная творчеству Рембранта. «Rembrandt» (Gallimard).

941

Fiolof F. Dernier désir // Nouvelle quinzaine litt. – Paris, 2017. – № 1164. – P. 4-5.
     Эротические мотивы в книге V.Leduc «Thérèse et Isabelle» (1954).

942

Fiolof P.F. Saveurs secretes // Nouvelle quinzaine litt. – P., 2016. – № 1160. – S. 16-18.
     О романе M.NDiaye «La Cheffe» (Gallimard).

943

Françoise P.M., Hygonenq L. Mémoire et trauma // Nouvelle quinzaine litt. – P., 2016. – № 1160. – S. 8-9.
     О биографии французской писательницы, узнице Освенцима Ш. Дельбо – C.Dunaut «Charlotte Delbo» (Grasset).

944

Illouz Th. La matière de l’ennui // Nouvelle quinzaine litt. – Paris, 2016. – № 1163. – P. 5-6.
     Тема скуки во французской литературе XIX–XX вв.

945

Kantzia E. Happiness after death? Demetrios Capetanakis on philosophy and Proust // Byzantine a. mod. Greek studies. – Birmingham, 2017. – Vol. 41. № 1. – P. 119-137.
     Творчество М. Пруста в восприятии Д.Капетанакиса.

946

Koster S. Maurice Sachs “mauvais sujet” // Nouvelle quinzaine litt. – Paris, 2017. – № 1164. – P. 3.
     О сборнике, посвященном творчеству французского писателя Maurice Sachs (1906-1945) «Sachs» (Les Cahiers de l'Herne).

947

Kütt M. Translating the dynamics of fictional space: Estonian translation of Marcel Proust’s "Le temps retrouvé" // Interlitteraria. – Tartu, 2016. Vol. 21, № 2. – P. 241-252.
     Особенности перевода цикла романов М.Пруста «В поисках утраченного времени» на эстонский язык.

948

L'année Balzacienne 2016. – P.: Puf, 2016. – 471 p. – (Troisième Série 17).

     Ежегодник, посвященный разным аспектам творчества О. де Бальзака.

949

Lévesque I. Fidélité à l’ennui // Nouvelle quinzaine litt. – Paris, 2016. – № 1163. – P. 4-5.
     Тема скуки в поэзии A.Dupuy и A.Emaz.

950

Margat C. Un poéme de Hugo // Nouvelle quinzaine litt. – Paris, 2017. – № 1164. – P. 19.
     Экспозиция, посвященная одному стихотворению В.Гюго «La pente de la rêverie», в музее Гюго в Париже.

951

Melić K.V. Points de vue sur la guerre et l’art dans “Le temps retrouvé” de Marcel Proust // Филол. прегл. = Rev. de philologie. – Београд, 2015. – Г. 42, бр. 2.– P. 89-104. – Рез. серб.
     Отражение взглядов М.Пруста на первую мировую войну в последней части эпопеи «В поисках утраченного времени».

952

Perrin J.-F. Poétique du ressouvenir de “L’Astrée” à “Clélie” // Poétique. – Paris, 2016. – № 2 (180). – P. 155-173.
     Тема припоминания в структуре рыцарского и пасторального романа (М.Л. де Гомбервиль, М.де Скюдери). Продолжение традиции в «Новой Элоизе» Ж.-Ж.Руссо.

953

Sholl D. Montaigne et l’amour de la sagesse // Interlitteraria. – Tartu, 2015. - № 1. – P. 8-18.
     Философское осмысление любви в «Опытах» М. де Монтеня.

954

Taliste K. Diderot in Estonian: in search of a dialogue // Interlitteraria. – Tartu, 2016. Vol. 21, № 2. – P. 229-240.
     Переводы произведений Д.Дидро на эстонский язык в XX–XXI вв.

955

Yocaris I. Il faut se méfier de l’eau qui dort! : La description du puits mitoyen dans “La Fortune des Rougon” // Poétique. – Paris, 2016. – № 2 (180). – P. 203-222.
     Описание колодца в романе Э.Золя «Карьера Ругонов» как аллегория и его функция в романе.
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956

Кошелева А.Л. Хакасская литература в историко-культурной парадигме хакасского этноса // Хакасский этнос на рубеже XX-XXI вв. – Абакан, 2013. – С. 42-47.
     Хакасская литература ХХ в.

957

Tebegenov T.S. The poetic tradition of the Turkic peoples and creativity sunger Khakassia poet Semen Kadyshev // Казақстан республикасы ұлттық ғылым Академиясының хабарлары, Қоғамдық жəне гуманитарлық ғылымдар сериясы = Изв. Нац. акад. наук Респ. Казахстан, Сер. обществ. и гуманитар. наук. – Алматы, 2015. – № 5 (303). – P. 133-137. – Казах. яз. Рез. рус.
     К 100-летию С.Кадышева. Поэтические традиции тюркских народов и творчество С.Кадышева.

Костяков И.
958

Чаптыкова Ю.И. О некоторых особенностях мифопоэтического контекста романа И. Костякова «Шелковый пояс» // Хакасский этнос на рубеже XX-XXI вв. – Абакан, 2013. – С. 48-51.
959

Чаптыкова Ю.И. Этнопоэтические истоки художественного мира «охотничьих» рассказов И. Костякова // Тюрко-монгольские народы Центральной Азии: язык, этническая история и фольклор (к 100-летию со дня рождения В.М. Наделяева). – Абакан, 2012. – С. 226-229.
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960

Стефанов С. Текстове за Св. Екатерина в хърватската книжнина от XIV–XVIII в. // Год. на Софийския унив. "Климент Охридски" / Фак. по славянски филологии = Annu. of Sofia univ. "St. Kliment Ohridski" / Fac. of slavic studies. - София, 2016. - Т. 101. – С. 155-171. – Рез. англ.
     Житие св. Екатерины в хорватской литературе XIV–XVIII вв.

961

Jurčević Z. Žalovanje, melankolija I mazohizam u noveli «Žalost» Janka Polića Kamova // Croatica et slavica iadertina. – Zadar, 2016. – Vol.12/2. – S. 479-491.
     Раскрытие психологии ребенка в новелле K.J.Polić «Žalost».

962

Ivon K. Prostori djetinjstva ili djetinjstvo prostora : (Prostorni imaginarij u trilogiji “Zlatni danci” Jagode Truhelke) // Croatica et slavica iadertina. – Zadar, 2016. – Vol. 12, № 1. – S. 311-323. – Рез. англ.
     Тема детства в творчестве J.Truhelka. (На материале трилогии «Zlatni danci».)

963

Lemac T. Fantastizacija poetske građe u pjesničkoj knjizi «Ogledalo» Tomislava Marijana Bilosnića // Croatica et slavica iadertina. – Zadar, 2016. – Vol.12/2. – S. 569-576.
     Стилистические особенности поэтического сборника T.M.Bilosnić «Ogledalo» (Zadar, 2012).

964

Majhut B., Krajl S.L. Hrvatska dječja književnost iz vizure inozemnih autora // Croatica et slavica iadertina. – Zadar, 2016. – Vol.12/2. – S. 577-604.
     Хорватская детская литература и ее восприятие иностранными авторами.

965

Stupin T. Recepcija i istina Paljetkova prvijenca «Nečastivi iz ruže» // Croatica et slavica iadertina. – Zadar, 2016. – Vol.12/2. – S. 557-568.
     О поэтическом сборнике L.Paljetak «Nečastivi iz ruže».
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966

Стефанский Е.Е. Бинарная оппозиция "Ďáblův smích" "дьявольский смех" – "Andělův smích " "ангельский смех в романе М. Кундеры "Книга смеха и забвения" // Вестн. Самар. гуманит. акад. Сер.: Философия. Филология. – Самара, 2016. – № 1 (19). – С. 142-153.
     Концепт смеха в романе и его связь с фигурой трикстера.

967

Bažant V. Prostor a vypráěí. Narativní strategie středověkého cestopisu // Mediaevalia historica bohemica. – Praga, 2015. – Vol. 18, № 2. – S. 133-161.
     Тема путешествий и жанр путевой литературы в Чехии XV в.

968

Bubeníková M. K významu akademického časopisu "Československá rusistika" v dějinách české rusistiky // Slavica litteraria. – Brno, 2016. – Roč. 19, č 2. – S. 183-188. – Рез. англ.
     Роль журнала «Československá rusistika» в чешской литературной жизни.

969

Koten J. Diachronní naratologie a realisticá jbjektivizace vyprávĕní // Čes. lit. – Praga, 2016. – Roč. 64, č. 5. – S. 731-745.
     Принципы повествовательной техники в исторической поэтике. (На материале анализа чешской прозы.)

970

Jungmannová L. “Diderot miloval mystifikace”, a co Milan Kundera? // Čes. lit. – Praha, 2017. – Roč. 65, č. 2. – S. 235-256. – Рез. англ.
     М.Кундера как возможный автор пьесы «Jugo Jánošik», приписываемой К.Штейгервальду (поставлена в 1973 г. в Праге).

971

Machala L. Zaangażowanie polityczne – niepożądane czy konieczne? Przemiany postaw czeskich pisarzy wobec wydarzeń politycznych po 1989 roku // Elity w krajach Europy Środkowej i Wschodniej po roku 1989. – Wrocław, 2015. – S. 135-144. – Рез. англ., рус.
     Изменение позиции чешских писателей в отношении политических событий и общественной жизни в стране в 1989–2013 гг.

972

Malý R. Ofélie v české poezii // Bohemica litteraria. – Brno, 2016. – Roč. 19, č. 1. – S. 137-150. – Рез. англ.
     Шекспировские мотивы и образы в чешской лирической поэзии, в частности, образ Офелии в чешской лирике.

973

Řehulková H. Racionalismus ve filozofii a estetice Karla Čapka // Studia philosophica. – Brno, 2016. – Roč. 63, č. 2. – S. 65-70. – Рез. англ.
     Проблема рационального в философских воззрениях К.Чапека и ее отражение в его эстетике.

974

Šlancarová J. Čapkův anglický nakladatel // Bohemica litteraria. – Brno, 2016. – Roč. 19, č. 1. – S. 107-123. – Рез. англ.
     Издание произведений К.Чапека в Великобритании ХХ в.
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975

Casas A. World poetry in a socio-political view // Interlitteraria. – Tartu, 2015. - № 1. – P. 78-92.
     Поэма Ю. Талвета «Eesti elegia ja teisi luuletusi» и ее социально-исторический контекст.

976

Finch J., Talivee E-M. Eduard Vilde’s modernisms and modernities : moving towards an urban Estonia // Elm. : Estonian literary magazine. – Tallinn, 2015.– № 41. – P. 14-19.
     Творческий путь Э.Вильде как представителя модернизма в эстонской литературе.

977

Hellerma K. Novel competition : Clowns and schoolboys, not to mention a footballer in love // Elm. : Estonian literary magazine. – Tallinn, 2015.– № 41. – P. 26-31.
     О результатах конкурса эстонских романистов за 2015 г.

978

Hinrikus M. J. Randvere's "Ruth" (1909) as an example of literary decadence and the quintessence of Young Estonia's (1905-1915) modern ideology // Interlitteraria. – Tartu, 2015. Vol. 20, № 2. – P. 199-214.
     Новелла J. Randvere «Ruth» и вклад ее автора в историю декаданса и модернизацию эстонского литературного языка.

979

Kõvamees A. “A handful of dust” : the case of Estonian Russians and existential outsiderness // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 1. – P. 193-201.
     Определение понятия «эстонская литература»; статус русскоязычной эстонской литературы (на материале анализа романа А.Иванова «Peotäis põrmu», написанного на русском языке и опубликованного в 2011 г. на эстонском).

980

Kõvamees A. Insight into prison camp novels by Estonian writers // Interlitteraria. – Tartu, 2016. Vol. 21, № 2. – P. 318-332.
     Тема советских политических тюрем и лагерей (ГУЛага) в эстонских романах.

981

Kõvamees A. Out of the unknown and into the limelight: the case of Estonian Russian literature // Interlitteraria. – Tartu, 2015. – Vol. 20, № 1. – P. 83-93.
     Место эстонской русскоязычной литературы в национальной культуре страны нач. XXI в. (В частности, на материале творчества А.Иванова.)
982

Lukas L. Die Aneignung der Weltliteratur in Tartu // Interlitteraria. – Tartu, 2015. - № 1. – P. 130-147.
     Развитие эстонской литературы во взаимосвязи с литературами других стран: традиции, влияния, культурный контекст.

983

Mihkelev A. Modernity, intertextuality and decolonization: Some examples from Estonian and Latvian literature // Interlitteraria. – Tartu, 2015. – Vol. 20, № 1. – P. 156-167.
     Черты сходства в творчестве эстонских и латышских писателей; их интертекстуальные связи (на материале произведений кон. ХХ – нач. XXI в.).

984

Olesk S. Ellen Niit : A lyricist by nature // Elm. : Estonian literary magazine. – Tallinn, 2015.– № 41. – P. 4-11.
     Роль творчества Э.Нийт в развитии детской литературы в эстонской лирической поэзии.

985

Raud R. Some things cannot be helped // Elm. : Estonian literary magazine. – Tallinn, 2015.– № 41. – P. 20-25.
     Роль социально-политического подтекста в творчестве эстонских писателей ХХ в. и средства его художественного воплощения.

986

Talvet J. Culture in the European East-Baltic periphery: embarrassed coexistence of fashion, officialism and resistance. The Estonian case of K. J. Peterson // Interlitteraria. – Tartu, 2015. – Vol. 20, № 1. – P. 7-22.
     Философские взгляды и поэзия К.Петерсона в сопоставлении с творчеством Данте.

987

Tarvas M. The relation between the local and the international context. Reading behavior of men of letters in 18th – century Tallinn // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 1. – P. 109-119.
     Роль книги в литературной и культурной жизни Таллина XVIII в. (на материале анализа тематики книг из частных коллекций XVIII в.).

988

Veidemann R. About rhetorical “Gestures” of Estonian culture // Interlitteraria. – Tartu, 2014. Vol. 19, № 2. – P.330-339.
     Анализ цитат из литературных произведений эстонских авторов и их употребления в разговорном языке и роли в эстонской культуре.

989

Velsker M. South Estonian literature: A new phenomenon with a centuries-long history // Interlitteraria. – Tartu, 2015. – Vol. 20, № 1. – P. 115-130.
     История литературы Южного региона Эстонии.

C 18 53 ЮАР ЛИТЕРАТУРА
990

Caraivan L. Nadine Gordimer: Writing beyond Аpartheid // Studia Univ. Babeş-Bolyai. Philologia. – Cluj-Napoca, 2015. – Vol. 60, № 1. – P. – 15-24. 
     Творчество Н. Гордимер периода постапартеида и роль в развитии ЮАР.

991

Smith S. “Landskapverinniging” as sentrale motief in die gedig “tesis in gestapelde sillabeversteuring oor ingebedheid” in die bundel “Mede-wete” (2014) van Antjie Krog // Tydskrif vir geesteswetenskappe. – Pretoria, 2016. – Jg. 56, № 4-2. – S. 1213-1226. – Рез. англ.
     Роль пейзажа в стихотворении A.Krog из поэтического сборника «Mede-wete».
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992

Окорокова В.Б. Развитие жанров романа в литературах народов Якутии. Поэтика юкагирского романа // Наследие предков и современный тюркский мир: языковые и культурные аспекты. – Якутск, 2016. – С. 321-328.
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993

Бурцева Ж.В. Эстетические особенности творчества Айсена Дойду // Наследие предков и современный тюркский мир: языковые и культурные аспекты. – Якутск, 2016. – С. 340-346.
994

Кириллина М.А. Современная якутская драматургия: к проблеме трансформации жанра // Наследие предков и современный тюркский мир: языковые и культурные аспекты. – Якутск, 2016. – С. 334-340.
995

Охлопкова Н.В. Лексико-стилистические особенности поэтических произведений П.А. Ойунского // Наследие предков и современный тюркский мир: языковые и культурные аспекты. – Якутск, 2016. – С. 127-139.
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996

Иванова Ю.В. Современная и традиционная Япония в творчестве Ариёси Савако / Дальневост. федер. ун-т. Центр японоведения. – Владивосток: Изд-во Дальневост. ун-та, 2017. – 175 с.: портр. – Библиогр.: с. 150-174.

997

Мотрохов А.И. О сюжетах, связанных с ритуалами подчинения географического пространства, в древней японской литературе // Кюнеровский сборник. – Санкт-Петербург, 2016. – Вып. 8. – С. 336-345.
     На материале сюжетов из произведений  древнеяпонской литературы периода Нара.

998

Khronopulo L.Yu. The problem of suicide and double suicide in contemporary Japanese literature // Вестн. С.-Петерб. ун-та. Сер. 13, Востоковедение, африканистика = Vestnik of Saint-Petersburg univ. Ser. 13, Asian studies. African studies. – Санкт-Петербург, 2016. – Вып. 2. – P. 74-81.
     Тема самоубийства в произведениях современных японских писателей.

999

Roseman P.J. Écrire pour faire entendere les voix des morts // Nouvelle quinzaine litt. – P., 2016. – № 1160. – S. 7-8.
     Тема психологической травмы в творчестве японской писательницы Огава Ёко.

A 17 71 НАРОДНОЕ ПОЭТИЧЕСКОЕ ТВОРЧЕСТВО

A 17 71 01 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ

A 17 71 01 09 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ ФОЛЬКЛОРИСТИКИ

999а

Абакиров К. Этапы развития манасоведения (Часть 1) // Проблемы соврем. науки и образования = Problems of mod. science a. education. – Иваново, 2016. – № 26 (68). – С. 74-77. – Рез. англ.
     Становление науки об эпосе «Манас», 2-я пол. XIX в., роль Ч.Валиханова и В.Радлова.

1000

Абакиров К. Этапы развития манасоведения (Часть 2) // Проблемы соврем. науки и образования = Problems of mod. science a. education. – Иваново, 2016. – № 26 (68). – С. 78-81. – Рез. англ.
     Три этапа развития науки об эпосе «Манас»: 1920–1952 гг., 1952–1980 гг., новейшее время с момента объявления независимости Киргизстана.

1001

Бояджиева С. За Светла Петкова – между спомените и признанието // Бълг. фолклор = Bulg. folklore. – София, 2016. – Г. 42, кн. 3. – С. 320-330.
     Вклад С. Петковой в развитие фольклористики Болгарии.

A 17 71 07 ТЕОРЕТИЧЕСКИЕ ВОПРОСЫ НАРОДНОГО ПОЭТИЧЕСКОГО ТВОРЧЕСТВА

1002

Белков П.Л. Китайский Железный бык, восточнославянский Медный лоб и австралийская старуха Маргадьюна // Кюнеровский сборник. – Санкт-Петербург, 2016. – Вып. 8. – С. 23-32.
     Мотив и мотифема в в народных сказках.

1003

Маргарян Е.Г. Вещный мир в мифе и эпосе: пища героев, кости, волосы, борода, соль // Критика и семиотика = Critique & semiotics. – Москва; Новосибирск, 2016. – № 1. – С. 143-165. – Рез. англ.
     Образно-метафорическое значение вещей в мифе и эпосе.

1004

Байтанасова К.М., Сагынадин Г.С. Лиса как мифический образ несказочной прозы // Тюрко-монгольские народы Центральной Азии: язык, этническая история и фольклор (к 100-летию со дня рождения В.М. Наделяева). – Абакан, 2012. – С. 223-226.
     Образ лисы в мировом фольклоре.

A 17 71 91 НАРОДНОЕ ПОЭТИЧЕСКОЕ ТВОРЧЕСТВО ОТДЕЛЬНЫХ СТРАН И НАРОДОВ

C 60 23 АДЫГСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1005

Хакуашева М.А., Борова А.Р. Признаки инициации героев адыгского эпоса и фольклора // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 2. – С. 53-56. – Рез. англ.
C 60 35 АЛТАЙСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1006

Демчинова М.А. Поэтические особенности алтайских народных песен // Тюрко-монгольские народы Центральной Азии: язык, этническая история и фольклор (к 100-летию со дня рождения В.М. Наделяева). – Абакан, 2012. – С. 205-213.
     Образный параллелизм как основа алтайских народных песен.

1007

Ойноткинова Н.Р. Духовный мир человека в алтайских пословицах и поговорках // Тюрко-монгольские народы Центральной Азии: язык, этническая история и фольклор (к 100-летию со дня рождения В.М. Наделяева). – Абакан, 2012. – С. 200-205.
C 60 45 АНГЛИЙСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1008

Грузкова Е.Т. Жанр сказки и особенности его просодического оформления // Современная англистика и американистика: актуальные проблемы лингвистики и литературоведения. – Москва, 2017. – С. 35-41.
     На материале английских фольклорных сказок.

C 60 71 АФРИКАНСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1009

Zavyalova O.Yu., Nikiforova E.L. The Legend about Kondolon // Вестн. С.-Петерб. ун-та. Сер. 13, Востоковедение, африканистика = Vestnik of Saint-Petersburg univ. Ser. 13, Asian studies. African studies. – Санкт-Петербург, 2017. – Е. 9, Вып. 2. – P. 220-229. – Рез. рус.
     Версия Легенды о  Кондолоне, покровителе охотников манден, записанная в 2016 г. в деревне Ньягассоля (Северная Гвинея).

C 60 76 БАЛКАРСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1010

Атабиев А. Уллу Омар // Лит. Кабардино-Балкария. – Нальчик, 2016. – № 3. – С. 105-109.
     Мемуарный очерк о балкарском исполнителе народных песен О.М.Отарове.

C 60 85 БАШКИРСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1011

Хусаинова Г.Р. О современных записях башкирского фольклора: мифологические рассказы // Тюрко-монгольские народы Центральной Азии: язык, этническая история и фольклор (к 100-летию со дня рождения В.М. Наделяева). – Абакан, 2012. – С. 213-215.
1012

Юлдыбаева Г.В. Сравнения в башкирском народном эпосе «Урал-батыр» // Тюрко-монгольские народы Центральной Азии: язык, этническая история и фольклор (к 100-летию со дня рождения В.М. Наделяева). – Абакан, 2012. – С. 216-219.
C 61 15 БОЛГАРСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1013

Борисова Ненкова Т., Георгиева А. Българският фолклор в читанките от I до IV клас (2002-2013 г.) // Трети международен конгрес по българистика, 23–26 май 2013 г. – София, 2014. – 5. – С. 58-81.
     Болгарский фольклор в хрестоматиях для 1-х классов как педагогическое средство формирования личности детей и их социализации.

1014

Микитенко О. Этнопоэтические константы болгарских погребальных плачей // Трети международен конгрес по българистика, 23–26 май 2013 г. – София, 2014. – 5. – С. 111-131.
1015

Шантек Г., Бацаля Р. Паралели между българската и хърватската народна митология – нови възможности за съвместни изследвания // Трети международен конгрес по българистика, 23–26 май 2013 г. – София, 2014. – 4. – С. 95-108.
     Параллели между болгарской и хорватской народными мифологиями и новые возможности для совместных исследований.

1016

Янкова В. Татарски образи в българския национален разказ // Трети международен конгрес по българистика, 23–26 май 2013 г. – София, 2014. – 4. – С. 155-176.
     Татарские образы в болгарском национальном рассказе.

C 61 72 ДАГЕСТАНСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1017

Ибрагимова Ф.М. Общность поэтики в свадебно-обрядовой поэзии малочисленных народов Южного Дагестана // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 12 (66), ч. 2. – С. 20-23. – Рез. англ.
1018

Халидова М.Р. Предания о борьбе с Надир-Шахом в фольклоре народов Дагестана // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 12 (66), ч. 2. – С. 48-51. – Рез. англ.
C 62 05 ИНГУШСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1019

Акиева П.Х. Архетипическое в этнокультуре ингушей (на материале мифологии, нартского эпоса и обрядов жизненного цикла): Автореф. дис. … д-ра наук; Исторические науки: 07.00.07 / Музей антропологии и этнографии им. Петра Великого (Кунсткамера) РАН. – Махачкала, 2017. – 46 с.

C 63 15 КИТАЙСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1020

Белков П.Л. Между мифом и сказкой (по поводу анализа одного китайского фольклорного произведения) // Кюнеровский сборник. – Санкт-Петербург, 2016. – Вып. 8. – С. 13-22.
     Проблема мотива в фольклоре. На материале китайской народной сказки «Девушка-карп».

C 63 20 КОМИ ФОЛЬКЛОР

1021

Уляшев О. Родство по крови, родство по «духам» (по материалам фольклора Коми и обских угров) // Вестн. Балт. федер. ун-та. Сер.: Гуманитар. и обществ. науки. – Калининград, 2016. – № 2. – С. 120-128.
C 63 30 КОРЕЙСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1022

Балданова Д.В. Мифологические представления (Тангун, Пэктусан) о происхождении корейцев в исследованиях корейских ученых // Хакасский этнос на рубеже XX-XXI вв. – Абакан, 2013. – С. 54-56.
     Легенда о Тангуне: Тангун как мифологический спаситель корейцев, образ священной горы Пэктусан в корейском фольклоре и северокорейской историографии.

C 64 45 МАРИЙСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1023

Яковлева С.Л., Казыро Г.Н. Национальная языковая специфика марийских и американских паремий о богатстве // Финно-угор. мир. – Саранск, 2017. – № 2. – С. 63-71. – Рез. англ.
C 64 65 МОНГОЛЬСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1024

Носов Д.А. Рассказы этиологического содержания в монгольском фольклоре // Кюнеровский сборник. – Санкт-Петербург, 2016. – Вып. 8. – С. 346-355.
     Анализ текстов домог-улгэр монгольского фольклора.

C 64 66 МОРДОВСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1025

Ваганова Е.Н. Поэтический язык эрзянских причитаний похоронно-поминального цикла // Финно-угор. мир. – Саранск, 2017. – № 2. – С. 111-122. – Рез. англ.
1026

Ингл О.П. Конструкция смысла - через структуру в эрзяно-мокшанском эпосе А.М. Шаронова "Масторава" // Материалы 45 Международной филологической конференции. Уралистика, 14-19 марта 2016 г., Санкт-Петербург. – Санкт-Петербург, 2016. – С. 14-19. – Рез. англ.
C 65 35 ПЕРСИДСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1027

Чунакова О.М. Согдийская манихейская басня // Письм. памятники Востока = Written monuments of the orient. – Санкт-Петербург, 2017. – Т.14, № 1. – С. 40-47. – Рез. англ.
     Басня о черепахе, которую из высыхающего пруда перенесли две птицы: первое издание согдийского фрагмента SI5704 Сериндийского фонда ИВР РАН.

C 65 70 РУССКИЙ ФОЛЬКЛОР

1028

Алиева В.Н. Цветовая лексика в русских народных сказках // Семантика и прагматика языковых единиц в синхронии и диахронии: знак, слово, текст. – Симферополь, 2016. – С. 60-66.
1029

Антонова М.В., Жарких Я.В. «Свое» и «иное» пространство сказки (на материале сборника И.Ф. Каллиникова) // Учен. зап. Орлов. гос. ун-та = Sci. notes of Orel state univ. – Орел, 2016. – № 3 (72). – С. 124-127.
1030

Демченко А.А. «Тщусь, сколько возможно, надышаться стариной» (Гоголь и саратовский фольклор) // Фольклор Большой Волги. – Москва, 2017. – С. 330-342. – Рез. англ.
     Статья в журнале «Отечественные записки», присланная читателем в ответ на просьбу Гоголя прислать фольклорные материалы.

1031

Дёмина Л.В. Лирическая протяжная песня как центр жанровой системы западносибирской песенной традиции // Вестн. Челябин. гос. акад. культуры и искусств = Herald of Chelyabinsk state acad. of culture a. arts. – Челябинск, 2016. – № 3(47). – С. 66-70. – Рез. англ.
     На фольклорном материале Зауралья.

1032

Железнякова Т.В. Дендрологические и флористические мотивы в карельских и русских народных сказках // Русско-зарубежные литературные связи. – Нижний Новгород, 2017. – С. 6-12.
1033

Кожаева Ю.А. «Мой милый хороший, мой милый пригожий…» // Рус. речь. – Москва, 2016. – № 6. – С. 107-110.
     Отражение представлений о красоте в русских народных лирических песнях.

1034

Кургузова Н.В. Некоторые итоги собирания и исследования фольклора Орловского края // Учен. зап. Орлов. гос. ун-та = Sci. notes of Orel state univ. – Орел, 2016. – № 3 (72). – С. 167-177.
1035

Поздеева И. "Воспой гласом, воспой духом". Духовная лирика старообрядческих поморских общин Верхокамья // Acta baltico-slavica. – Wrocław etc., 2013. – № 37. – С. 221-247. – Рез. англ., рус.
1036

Преснякова Е.Д., Антонова М.В. Прошлое, настоящее, будущее в сказке (на материале сборника И.Ф. Каллиникова) // Учен. зап. Орлов. гос. ун-та = Sci. notes of Orel state univ. – Орел, 2016. – № 3 (72). – С. 213-216.
     Воплощение категории художественного времени в волшебных сказках, записанных И.Ф.Каллиниковым в Орловской области.

1037

Русинова И.И., Гранова М.А. Отражение сюжетных мотивов в номинациях домового и лешего (На материале мифологических рассказов Пермского края) // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 12 (66), ч. 2. – С. 160-163. – Рез. англ.
1038

Судаков Г.В. Названия любимого человека в вологодских частушках // Вестн. Череповец. гос. ун-та = Cherepovets state univ. bull. – Череповец, 2016. – № 6. – С. 111-120. – Рез. англ.
C 65 93 СЕРБСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1039

Jовановиħ В.М. Зборник радова о народноj књижевности. – Београд: Универзитетска библ-ка "Светозар Марковиħ", 2001. – 477 c.

     Сборник статей, посвященных сербскому фольклору.

C 66 04 СЛАВЯНСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1040

Гура А. Фолклорната версия на мита за слънчевото божество на спасението (балканска легенда за отмяната на сватбата на Слънцето) // Трети международен конгрес по българистика, 23–26 май 2013 г. – София, 2014. – 4. – С. 49-68.
     О фольклорной версии балканской легенды об отмене свадьбы Солнца.

C 66 60 ТАТАРСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1041

Давлетшина Л.Х., Хуснуллина И.И. К вопросу о роли ислама в заговорно-заклинательной традиции татар // Казанская наука. – Казань, 2016. - № 12. – С. 58-60.
     На материале лечебного обряда.

1042

Завгарова Ф.Х., Мансурова Г.К. Можжевельник в системе традиционных верований татар // Казанская наука. – Казань, 2016. - № 12. – С. 64-66.
C 66 85 ТУВИНСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1043

Самдан З.Б. История собирания и публикации тувинского мифа // Тюрко-монгольские народы Центральной Азии: язык, этническая история и фольклор (к 100-летию со дня рождения В.М. Наделяева). – Абакан, 2012. – С. 175-178.
1044

Юша Ж.М. Тувинцы Китая и Монголии: современное состояние фольклорной традиции // Сиб. филол. журн. – Барнаул и др., 2016. – № 2. – С. 5-10.
C 66 90 ТУРЕЦКИЙ ФОЛЬКЛОР

1045

Аникеева Т.А. К вопросу о поэзии и песенном фольклоре Турции, посвященных Первой мировой войне // Вестн. Калмыц. ин-та гуманитар. исслед. РАН = Bull. of the Kalmyk inst. for humanities of the Russ. acad. of sciences. – Элиста, 2016. – № 1 (23). – С. 257-261. – Рез. англ.
C 66 97 ТЮРКСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1046

Мижит Л.С.  Художественные особенности древнетюркских памятников // Тюрко-монгольские народы Центральной Азии: язык, этническая история и фольклор (к 100-летию со дня рождения В.М. Наделяева). – Абакан, 2012. – С. 178-182.
     Классификация художественных особенностей памятников орхоно-енисейской письменности VI–XII вв.

C 67 00 УДМУРТСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1047

Пчеловодова И.В. Образ дома в удмуртских лирических песнях // Ежегодник финно-угорских исследований. – Ижевск, 2017. – Т. 11, вып. 1. – С. 35-42. – Рез. англ.
C 67 55 ХАКАССКИЙ ФОЛЬКЛОР

1048

Каскаракова З.И. Мир растений в эпосе хакасов // Хакасский этнос на рубеже XX-XXI вв. – Абакан, 2013. – С. 51-54.
C 67 72 ХОРВАТСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1049

Vekić D. Mitske i demonološke predaje u usmenoknjiževnoj teoriji: Poetička obilježja i žanrovske odrednice predaje // Croatica et slavica iadertina. – Zadar, 2016. – Vol. 12, № 1. – S. 199-230. – Рез. англ.
     Жанр сказки в хорватском фольклоре (теоретические аспекты исследования).

C 68 30 ЭВЕНСКИЙ ФОЛЬКЛОР

1050

Горохова А.И., Андросова Ф.С. Типология сюжетов эвенских и эскимосских волшебных сказок // Филол. науки. Вопр. теории и практики = Philol. sciences. Iss. of theory a. practice. – Тамбов, 2016. – № 10 (64), ч. 2. – С. 89-90. – Рез. англ.
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Лейтмотив   545, 361

Лексика   844, 799

Леминский П   237

Ленц Я М Р   328

Леонов Л М   637

Леонтьев И Л (Щеглов)   558

Лермонтов М Ю   920, 717, 511, 510, 509, 508, 507, 506, 505, 504, 72

Лесков Н С   1057, 928, 514, 513, 512, 70

Летописи   428, 427, 421

русская литература   433, 426

Ли Цзюньшэн   618

Либретто

французская литература   73

Лийв Ю   282

Лингвистические методы   797

Лирика   82

Лирическая драма

индийская литература   253

Лирическая поэзия

русская литература   818, 775, 774, 758, 756, 687, 674, 653, 613, 593, 525, 505, 479, 413

США литература   902

Лирический герой   82

русская литература   774, 756, 741

татарский фольклор   908

Лирический жанр

немецкая литература   345

эстонская литература   984

Лиро-эпический жанр

испанская литература

средневековая литература   261

Лисечки И Л   876

Литература абсурда

русская зарубежная литература   751

Литература и идеология   105

Литература и изобразительное искусство   901, 262

Литература и изобразительное искуство   

Литература и история   525, 472

Литература и кино   873, 804, 676, 359, 354, 75, 72, 71, 69

Литература и культура   987, 926, 895, 598, 574, 551, 433

Литература и музыка   758, 756, 752, 692, 563, 545, 337, 70

Литература и наука   250

Литература и общество   990, 393, 304, 194

Литература и политика   1056, 637, 586, 493, 443, 356, 171, 21

Литература и право   461

Литература и психология   373, 149

Литература и религия   856, 495, 483, 438, 415, 259, 194, 165, 25

Литература и танец   73

Литература и театр   1060, 1056, 930, 837, 777, 698, 684, 651, 582, 557, 503, 425, 366, 201, 70, 68, 65, 64, 63, 62, 61, 60

Литература и философия   791, 767, 745, 689, 644, 569, 495, 436, 416, 415, 275, 149, 134, 118, 35, 25, 22

Литература и фольклор   598, 462, 107

Литература и экономика   931

Литература Сопротивления   642

Литературная библиография   1059, 1058

Литературная жизнь

Франция   924

Чехия   968

Эстония   987

Литературная критика

Азербайджан   8

Германия   683

Россия   829, 807, 620, 522, 516, 336, 243, 34, 28, 26, 25

русское зарубежье   694, 590

Германия   30

сербская литература   44

Франция   336

Литературная ономастика   883, 820, 749, 701, 699, 530, 472, 339, 330, 163, 9

Литературная сказка

русская литература   838, 783

Литературное творчество   718

Литературные архивы   50

Литературные журналы

Люксембург   248

Польша   20

Россия   1059, 1058, 826, 558, 492, 475, 473, 453, 445, 441

русское зарубежье

Китай   670

Чехия   643

США   881

Чехия   968, 49

Литературные издательства

русское зарубежье

Германия   1055

Литературные музеи

Франция   950

Литературные направления

английская литература   210

русская литература   633

Литературные объединения

Россия   473, 44

Румыния   403

Литературные премии

Россия   822

Швеция   887

Эстония   977

Литературные связи   539, 74

австрийская литература

сербская литература   153

английская литература   114

иракская литература   256

чешская литература   972

болгарская литература

казахская литература   117

греческая древняя литература

византийская литература   140

сербская литература   858

далматинская литература

итальянская литература   242

западноевропейские литературы

латиноамериканские литературы   301

испанская литература   114

итальянская литература

английская литература   183

латышская литература   309

польская литература

сербская литература   376

русская литература   847, 834, 795, 782, 776, 767, 717, 700, 648, 594, 522, 511, 505, 120

английская литература   580, 578, 577, 576, 573, 572, 567, 566, 565, 564, 563, 555, 554, 534, 527, 524, 514, 453, 179, 121

болгарская литература   116

бразильская литература   238

венгерская литература   240, 122

иракская литература   256

итальянская литература   519

китайская литература   123, 115, 18

латышская литература   311

немецкая литература   683, 600, 528

польская литература   118

США литература   612

украинская литература   918

финская литература   920

французская литература   936, 935, 934, 927

славянские литературы   874

татарская литература

тюркские литературы   910

чувашская литература   119

французская литература

английская литература   133

эстонская литература

всемирная литература   982

латышская литература   983

Литературный образ

английская литература   214, 213, 212, 209, 205, 204, 203, 170, 169

византийская литература   138

западноевропейские литературы   132

испанская литература   266, 261

мордовская литература   324

русская зарубежная литература   664

русская литература   852, 783, 763, 710, 699, 675, 569, 539, 531, 498, 495, 478, 459, 423, 420, 209, 204, 203

сербская литература   869, 856

украинская литература   478

Литературный портрет   827

Литературный процесс   57

английская литература   181

всемирная литература   109

карельская литература   297, 296

коми-пермяцкая литература   919

крымскотатарская литература

средневековая литература   909

мордовская литература   325

непальская литература

Индия   254

Россия   654

русская литература   824, 787, 659, 418, 414, 411

сербская литература   874

США литература   896

татарская литература   910

средневековая литература   909

удмуртская литература   919

хакасская литература   956

эстонская литература   989

Литературный язык   978, 877

Литературоведение

Болгария   414, 9

Восточной Европы страны   12, 11, 10

Германия   329

Италия   389, 47, 15, 14, 13

Киргизия   17, 16

Китай   18

Латвия   19

методология   52, 17, 16, 15, 2, 1

методы исследования   317, 149, 110, 48, 3

Польша   348

Россия   40, 39, 38, 37, 36, 31, 27, 22

Румыния   395, 390, 43, 42, 41

Сербия   864, 863, 104

терминология   979, 39, 4, 1

Франция   946, 47, 46

Центральной Европы страны   12, 11, 10

Чехия   488, 49, 48

Эстония   904

Литературоведение и другие науки   35, 22

Литературоведы

Россия   32, 29, 23, 21

русское зарубежье   786

СССР   50

США   45

Эстония   50, 23

Лихачев Д С   29

Ломоносов М В   438

Лотман Ю М   50

Лоуренс Д Г   179

Лохвицкий М Ю   734, 733

Лукман   135

Льюис К С   174

Лю Дунлун   618

Любовная тема

итальянская литература   272

нигерийская литература   359

польская литература   383

русская литература   850, 766, 700, 624, 565, 489, 484

сербская литература   868

французская литература   953

Магритт Р   901

Макиавелли Н   242

Маккарти К   898

Макклауд С   92

Макьюэн И   162

Малая проза

австрийская литература   149

русская литература   801, 702, 597, 445

Малларме С   939

Мандельштам Н Я   736

Мандельштам О Э   740, 739, 738, 737, 736, 735, 694, 667, 658, 275, 77

Манн Т   337

Манро Э   293

Маракулин П П   631

Мардань А   917

Маринистская тема

болгарская литература   229

всемирная литература   112, 111

тринидадская литература   911

Маркевич Н А   477

Марков А В   32

Марлитт Е   333

Марло К   27

Марти Х   903

Массовая культура   750

Массовая литература

английская литература   177

латышская литература   304

русская литература   651

США литература   882

Матвеева А   819

Махфуз Н   244

Мачадо-и-Руис М   260

Машбаш И   853

Машкин Г   669

Маяковский В В   743, 742, 741, 77

Межавилка Р   342

Международные конференции

Великобритания   694

Польша   739

Россия   51

Мельников П И (Андрей Печерский)   462

Мемуарная литература   144

русская литература   589, 604

США литература   693

Мережковский Д С   768, 747, 746, 745, 744

Местный колорит   989, 894

Метапоэтика   649, 505

Метареализм

русская литература   674

Метатекст   891

Метафора   1003, 628, 621, 580, 579, 567, 536, 479, 465, 463, 338, 219, 150, 55

Метрика   858, 450, 84

Миклашевич В С   469

Миколайтис-Путинас В   318

Милош Ч   118, 77

Мильтон Дж   193

Минц З Г   50

Мира Баи   255

Мистерия

греческая литература   137

Мистификация   777

Мистицизм

персидская литература   372

Митчелл Д   180

Миф   1003

болгарский фольклор   1015

карельский фольклор   1032

русский фольклор   1032

тувинский фольклор   1043

хорватский фольклор   1015

Мифологические мотивы

башкирский фольклор   1011

русская литература   701

японская литература   997

Мифологические образы

африканский фольклор   1009

корейский фольклор   1022

мансийская литература   320

русская литература   729, 690, 530

хакасская литература   958

японская литература   997

Мифологические сюжеты

русский фольклор   1037

Мифология

ингушский фольклор   1019

Мифопоэтика   958, 793, 701, 690, 605, 596

Мицкевич А   386

Млынарский В   377

Модернизм

болгарская литература   116

западноевропейские литературы   309

немецкая литература   329

русская литература   651, 633

словацкая литература   876

США литература   895

эстонская литература   976

Монодрама

румынская литература   400

русская литература   742

Монтаж   761

Монтале Э   275

Монтень М де   953

Мопассан Г де   928

Морально-этическая тема

английская литература   568, 211

бурятская литература   239

греческая древняя литература   130, 126

итальянская литература   283

русская литература   842, 657, 602, 568, 500, 480, 437

французская литература   944, 932

Моретти Ф   389, 317, 47, 15, 13

Морис Ю П   640

Моррис У   160

Мотив   35

сказка   1002

фольклор   1020

Моэм У С   184

Музыкальность   752, 550, 298

Мультикультурализм   415

Муньос Молина А   270

Мушицкий Л   858

Набоков В В   751, 750, 749, 748, 597, 507, 98, 77

Нагис Х   319

Надольный С   331

Надсон С Я   450

Наим Ауатиф   256

Нарежный В Т   478

Народная книга

немецкая литература   528

Народная проза

башкирский фольклор   1011

болгарский фольклор   1016

Народные песни

алтайский фольклор   1006

балкарский фольклор   1010

русский фольклор   1033, 1031, 455

удмуртский фольклор   1047

Нарратология   278, 78

Насиловская А   382

Научная периодика

библиографические указатели   1062

Научная фантастика   87

западноевропейские литературы   86

немецкая литература   338

русская литература   86

США литература   86

Научные связи

Россия   39, 33

Россия – Франция   46

Национальная идентификация   188

английская литература   191

коми фольклор   1021

Национальная литература   74

Национальная специфика

галисийская литература   271

ирландская литература   257

канадская литература

французский язык   294

Национальное и интернациональное   399, 305, 74, 57

Национальный характер

английская литература   180

болгарский фольклор   1016

итальянская литература   274

русская литература   599, 496, 472

Ндьяй М   942

Негойтеску И   396

Некролог

специфика   91

Нелега А   400

Немцова Б   228

Несказочная проза   1004

болгарский фольклор   1016

русский фольклор   1037

Нийт Э   984

Новелла

итальянская литература   278

Новый Завет

перевод   431

Нонсенс   748

Нордау М   243

Нравственный идеал   602

Његош П П   856, 143

Образ автора

русская зарубежная литература   664

русская литература   632, 485, 422

Образ актера

русская литература   834, 777, 570, 557

Образ Богоматери

русская литература   927

французская литература   927

Образ дома

удмуртский фольклор   1047

Образ Дон Жуана

испанская литература   264

Образ плута

всемирная литература   113

чешская литература   966

Образ пути

английская литература   178

русская литература   802

Образ ребенка

английская литература   162

латышская литература   342

немецкая литература   342, 331

хорватская литература   961

Образ России

английская литература   180, 178

западноевропейские литературы   142

русская литература   832, 809, 769

США литература   142

Образ творца

русская зарубежная литература   592

Образ Фауста

немецкая литература   528

русская литература   528

Образ Христа

английская литература   165

русская литература   806, 594

Образ художника

аргентинская литература   220

западноевропейские литературы   247, 246

мордовская литература   326

США литература   247

Образы животных

марийская литература   321

русская литература   711, 540

фольклор   1004

хакасская литература   959

якутский фольклор   1054

Обрядовая поэзия

болгарский фольклор   1014

дагестанский фольклор   1017

мордовский фольклор   1025

татарский фольклор   1041

Овечкин К   618

Огава Ёко   999

Ода

русская литература   735, 466

Одоевский В Ф   471

Ожешко Э   384

Ойунский П А   995

О'Киллах Ф   399

Окуджава Б Ш   753, 752, 102

Олби Э   62

Ольфакторная поэтика   131

Ондатже М   163

Онерва Л   879

Описание   955

Оруэлл Дж   171

Осмонов А   298

Осоргин М А   646

Остин Дж   196

Островский А Н   515, 28

Отаров О М   1010

Очерк

русская литература   456

Павлов О   816

Палетак Л   965

Панегирик

казахская литература   289

русская литература   438

Паравиа П А   284

Параллелизм   1053, 1006

Пародия   748, 486

русская литература   809

Пас О   322

Пастернак Б Л   762, 761, 760, 759, 758, 757, 756, 755, 754, 103

Пасторальный роман   952

Патриотическая тема

немецкая литература   350

Паунд Э   899

Паустовский К Г   608, 123

Пахор Б   96

Педагогика   551

Пейзаж в литературе   821, 725, 991

Пелевин В О   832

Переводоведение   99, 97

Переводчики

Россия   24

сербская литература   44

Переписка   854, 779, 772, 736, 698, 678, 647, 617, 564, 512, 449, 444, 340

Перро Ш   782

Персонаж   663, 597, 169

Песня

казахская литература   290

турецкий фольклор   1045

Петерсон К   986

Петкова С   1001

Петреску Й Эм   395, 390, 42, 41

Петреску Л   41

Петров Е   676, 663

Петрушевская Л С   848

Пешић М   44

Пиранделло Л   286

Пирси М   886

Писатели

литовская литература   312

польская литература   380

Россия   770, 631

русская зарубежная литература   673

русская литература   771, 669, 454

биографические словари   409

словари   460

тувинская литература   912

Чехословакия   971

Писатель и власть   1057, 356

Писемский А Ф   517, 516

Платон   745

Платонов А П   765, 764, 763

Плутарх   140

Плутовской роман

всемирная литература   113

По Э А   884, 172

Повествование   754, 701, 623, 573, 373, 78

Повесть

русская литература   582, 569, 433

Повтор   871, 844

Поговорки

алтайский фольклор   1007

Подражание   301

Подтекст   985

Полевой Н А   556

Политическая тема

латышская литература   342

немецкая литература   342

польская литература   384

румынская литература   392
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Ћопић Б   871, 870, 869

Уайльд О   172

Ужасное   308, 186
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Уолкотт Д   911

Уоллес А Р   184

Уолпол Х   178

Успенский Г И   456

Утопия

польская литература   375
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Фольклор и религия   1041

Фольклоризм

болгарская литература   228

мансийская литература   320

осетинская литература   370

русская литература   504, 484, 467

хакасская литература   959, 958
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Хемлин М   825
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Шекспир У    972, 580, 578, 577, 576, 574, 573, 572, 571, 568, 567, 566, 565, 564, 563, 562, 559, 558, 556, 555, 554, 552, 514, 453, 256, 215, 214, 213, 212, 211, 210, 209, 208, 207, 206, 205, 204, 203, 202, 201, 161, 157, 121, 114, 64, 37, 25
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A 17 ЛИТЕРАТУРА. ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ. НАРОДНОЕ ПОЭТИЧЕСКОЕ ТВОРЧЕСТВО
5A 17 01 ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЕ И ЛИТЕРАТУРНАЯ КРИТИКА


5A 17 01 07 ТЕОРИЯ И МЕТОДОЛОГИЯ ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ И


5ЛИТЕРАТУРНОЙ КРИТИКИ


5A 17 01 09 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ


5ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ И ЛИТЕРАТУРНОЙ КРИТИКИ


5B 00 75 АЗЕРБАЙДЖАН


5B 10 50 БОЛГАРИЯ


5B 16 55 ВОСТОЧНОЙ ЕВРОПЫ СТРАНЫ


6B 31 50 ИТАЛИЯ


6B 39 05 КЫРГЫЗСТАН


6B 35 70 КИТАЙ


6B 40 10 ЛАТВИЯ


6B 57 60 ПОЛЬША


6B 59 90 РОССИЯ


7B 60 30 РУМЫНИЯ


7B 65 15 СЕРБИЯ


7B 68 40 США


7B 75 90 ФРАНЦИЯ


8B 78 20 ЧЕХИЯ


8B 80 60 ЭСТОНИЯ


8A 17 01 17 МЕЖДУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО В ОБЛАСТИ


8ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ


8A 17 01 45 ПРЕПОДАВАНИЕ ЛИТЕРАТУРОВЕДЕНИЯ И ЛИТЕРАТУРЫ


8A 17 07 ТЕОРИЯ ЛИТЕРАТУРЫ


8A 17 07 01 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ


8A 17 07 09 ИСТОРИЯ ЛИТЕРАТУРНО-ЭСТЕТИЧЕСКОЙ МЫСЛИ


8A 17 07 21 ЛИТЕРАТУРА И ОБЩЕСТВО


8A 17 07 21 41 НАЦИОНАЛЬНОЕ И ИНТЕРНАЦИОНАЛЬНОЕ В


8A 17 07 21 65 СОЦИОЛОГИЯ ЛИТЕРАТУРЫ. ПРОБЛЕМЫ ВОСПРИЯТИЯ


8A 17 07 25 ЛИТЕРАТУРА И ДРУГИЕ ВИДЫ ИСКУССТВА


9A 17 07 29 ЛИТЕРАТУРНЫЙ ПРОЦЕСС


9A 17 07 29 45 ПРОБЛЕМЫ ВЗАИМОСВЯЗИ И ВЗАИМОДЕЙСТВИЯ


9ЛИТЕРАТУР


9A 17 07 41 ПОЭТИКА ХУДОЖЕСТВЕННОЙ ЛИТЕРАТУРЫ


9A 17 07 41 51 ВИДЫ И ЖАНРЫ ЛИТЕРАТУРЫ


9A 17 07 41 51 21 ХУДОЖЕСТВЕННАЯ 
ПРОЗА


10A 17 07 41 51 25 ПОЭЗИЯ


10A 17 07 41 51 31 ДРАМАТУРГИЯ


10A 17 07 41 51 51 НАУЧНО-ФАНТАСТИЧЕСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


10A 17 07 41 51 71 ДЕТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


10A 17 07 41 51 75 ДРУГИЕ ВИДЫ И ЖАНРЫ


10A 17 07 51 ЯЗЫК И СТИЛЬ ХУДОЖЕСТВЕННЫХ ПРОИЗВЕДЕНИЙ


10A 17 07 61 ХУДОЖЕСТВЕННЫЙ ПЕРЕВОД


11A 17 09 ИСТОРИЯ ЛИТЕРАТУРЫ


11A 17 09 09 ВСЕМИРНАЯ ЛИТЕРАТУРА


11A 17 09 09 03 ОБЩИЕ РАБОТЫ


12A 17 09 09 03 45 МЕЖНАЦИОНАЛЬНЫЕ ЛИТЕРАТУРНЫЕ СВЯЗИ


12A 17 09 09 15 АНТИЧНАЯ ЛИТЕРАТУРА


12A 17 09 09 25 ЛИТЕРАТУРА СРЕДНИХ 
ВЕКОВ


13A 17 09 09 25 25 ЛИТЕРАТУРА ВОСТОКА. АРАБСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


13A 17 09 09 25 35 ВИЗАНТИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


13A 17 09 09 55 ЛИТЕРАТУРА 20 В.


13A 17 09 09 61 ЛИТЕРАТУРА 21 В.


13A 17 09 91 ЛИТЕРАТУРА ОТДЕЛЬНЫХ СТРАН 
И НАРОДОВ


13C 10 16 АВСТРАЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


14C 10 18 АВСТРИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


14C 10 23 АДЫГСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


14C 10 25 АЗЕРБАЙДЖАНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


14C 10 45 АНГЛИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


17C 10 52 АРГЕНТИНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


17C 10 68 АФГАНИСТАНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


18C 10 71 АФРИКАНСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ


18C 10 76 БАЛКАРСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


18C 11 15 БОЛГАРСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


18C 11 19 БРАЗИЛЬСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


19C 11 25 БУРЯТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


19C 11 30 ВЕНГЕРСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


19C 11 54 ГРЕЧЕСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


19C 11 74 ДАЛМАТИНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


19C 11 86 ЕВРЕЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


19C 11 87 ЕГИПЕТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


19C 11 92 ЗАПАДНОЕВРОПЕЙСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ


19C 12 05 ИНГУШСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


19C 12 09 ИНДИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


20C 12 18 ИРАКСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


20C 12 20 ИРЛАНДСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


20C 12 25 ИСЛАНДСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


20C 12 30 ИСПАНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


20C 12 35 ИТАЛЬЯНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


21C 12 55 КАЗАХСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


22C 12 64 КАНАДСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


22C 12 85 КАРЕЛЬСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


22C 13 05 КИРГИЗСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


22C 13 15 КИТАЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


22C 13 77 ЛАТИНОАМЕРИКАНСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ


22C 13 85 ЛАТЫШСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


23C 14 00 ЛИТОВСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


23C 14 35 МАНСИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


23C 14 45 МАРИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


23C 14 52 МЕКСИКАНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


23C 14 66 МОРДОВСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


24C 14 75 НЕМЕЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА


25C 14 93 НИГЕРИЙСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


25C 14 95 НИДЕРЛАНДСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


26C 15 10 НОРВЕЖСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


26C 15 25 ОСЕТИНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


26C 15 35 ПЕРСИДСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


26C 15 40 ПОЛЬСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


27C 15 45 ПОРТУГАЛЬСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


27C 15 65 РУМЫНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


28C 15 70 РУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА


28D 05 ОБЩИЕ РАБОТЫ


29D 09 23 ДРЕВНЯЯ ЛИТЕРАТУРА


30D 09 25 ЛИТЕРАТУРА 18 В.


30D 09 31 ЛИТЕРАТУРА 19 В.


37D 09 55 ЛИТЕРАТУРА 20 В.


48D 09 59 ЛИТЕРАТУРА 21 В.


51C 15 88 СЕВЕРОКАВКАЗСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ


51C 15 93 СЕРБСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


52C 16 03 СКАНДИНАВСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ


52C 16 04 СЛАВЯНСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ


52C 16 05 СЛОВАЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА


52C 16 10 СЛОВЕНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


52C 16 28 США ЛИТЕРАТУРА


54C 16 60 ТАТАРСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


54C 16 82 ТРИНИДАДСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


54C 16 85 ТУВИНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


54C 16 88 ТУНИССКАЯ ЛИТЕРАТУРА


54C 16 90 ТУРЕЦКАЯ ЛИТЕРАТУРА


54C 16 95 ТУРКМЕНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


54C 17 00 УДМУРТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


54C 17 20 УКРАИНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


54C 17 38 ФИННО-УГОРСКИЕ ЛИТЕРАТУРЫ


54C 17 40 ФИНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


55C 17 45 ФРАНЦУЗСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


56C 17 55 ХАКАССКАЯ ЛИТЕРАТУРА


56C 17 72 ХОРВАТСКАЯ ЛИТЕРАТУРА
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58C 18 70 ЯПОНСКАЯ ЛИТЕРАТУРА


58A 17 71 НАРОДНОЕ ПОЭТИЧЕСКОЕ ТВОРЧЕСТВО


58A 17 71 01 ОБЩИЕ ВОПРОСЫ


58A 17 71 01 09 ИСТОРИЯ И СОВРЕМЕННОЕ СОСТОЯНИЕ
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